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jT.bsenSy dumhic de Mschyîo liber typis excuâe» 
hatuTt cogebar eum aUenœ demandare curœ; beU 
loqve tum' temporis in Holsatia orto impedvcbar^ quo 
minus ipse posse'm specimina typothetica recogno^ 
scere. Quod monere neçesiarium puto : net^fitce^ 
tainqve molestœ^ qua hic refertus est liber ^ vitiorum 
îypographicorum farràginis culpam lectures* mihi 
adtribuanU Equidem spero^ illorum vitiorum esse 
eius generis pleraque^ ut appareat încuriœ typo-» 
thetce corrigentisve ea maximè^ deberi^ nec posse 
auctori vitio vertu Verum cum ejusmodi vitiis 
haud raro impediatur turbetarqve sensus^ diligent 
iiorem in grçvioribus colligendis ponendam esse 
operam duxii lectoresqve rogatos velim^ ut indi* 
cent ad Jînem.Ubri evoluentes errata ^ saltem grom 
viorUf ante lectionem corriganL Alia haud dubiâ 
in tanta multitudine oculos latuerunt;- alîa^ quoe 
momenti esse videbantur minoris^ consulta omissa 
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FùUdssem facïH negotto hune lïbrum 'multi$ 
partibus copiosiorem reddere: a quo me consiîio ab^ 
duxit quœstionum , quia^ se cfferehant^ nonnulîarum 
campus latissîmusy utpote quœ librum vider entur 
potiusy quant mentionem obiter injectam postuîare. 
Quare docUe ediiorum magîstrûrumqve interpréta» 
tiotti satïs multa reliquii aitt singulis^ et posthac 
Jorsitan serîbendis commentariolis reservavi. Ca- 
vendun\ enim erat^ ne nimis increseeret moles libri^ 
eratqve in posteriori commentationis parte id inpri^ 
tnis ejfieare consilium , ut tragoediarum ^^chylea* 
rum summa pulckritudo ex ipsis fàbulis sine multis 
àliundê sunftis subsidOs estenderetuç^ 

Scribebam Ha f nia 

, Mense 'Septembris MDCCCXlFIê 
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IJ^ah gewinne c^ïnen alteu Schrif^steller nur erst lieb» 
und die geiriagste Kleinigkeit , die ihn betrift9> 
die einige Beziefaung Auf ihn haben kaaiî> bÔrt 
auf uns gleichgultig zu seyti* ; 



Lessing» 



finis poetîcae prîmam orîginem atqùe suc* 
cessus accurate diligeuterque persequî, est 
opus diffîcaltatibus impeditum haud saueiai- 
BOribus, quam illae, quibùs tota antiquissima 
laborat generis humanl historia. Nec id set" 
ne mirum \ . . Simul enim cum geiiiere homî- 
ilum primprdia nascuntur poeseos; sed morè 
infantum àrs not»ilissima pulcerrimaque in ' 
fasciis et încunabulis diu balbutit; barjdtm- 
que aduTta memôriam iofantia^ suœ non nisi 
subobscuram, et pœne nuUam tenet. Neque 
de poesi tantum in umvets>xca) v^^^ ^^ ivii^^^kr 
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lis vjuôque eius, 'antiquîtùs iav<entîs, fôrmis 
îd licet pronuntiare. Teràporis enim mûl- 
tutn hominibi:^s prs^terfluit, anteguam poster 
ris mcmoriam factorum suorum rerumque 
gestarum, variis rationîbus, tandemque lît- 
terîs dîscant relînquere. Eadémque ratione 
poesis diu colhur, ut aucta studio inultorum 
iiomînum,sere tandem eo perveniat ut, prœ- 
stantîa eiiis pulcretudineque perspècta, în- 
quirant homines, quo sît inventa tempore, 
cuique auctori debeatur? Pleruxnquç tamen 
frustra qUœnmt, ab indagatione veri impe- 
dit! penuriâ moHumeiitorum, et temporum 
longînquitate. Verumita comparât! natura^ 
ut originem rei cuiusvis insignioris iiidagandi 
sint stndhisissitni^ temerein^iu6|!nodi rebusy 
Uie dicam stuke, persœpe bormnes versantur. 
Armsque,.cuj3iinventœ, tym perfébtae, gloriam 
atque honorem vulgo transferunt in unum 
fere aliqûem hotnitiem, qui texiiporibus an-* 
tiquissimis fuerit ea in arte celeberrimus. 
lonmemores etenim sunt subito uunquam^ 
née aK/Uno, vel ingeniosissimo, invaeniri si^ 
mtjA et perfîci artes^ ingenuas et libérales 
^osse* Cuius obliti^ memoriam'aliorUm, qui 
tiptime £t>rsan de àrtibus menti sint 9 aut ob- 
litterant plane ; aut amandant ad fabulas ac 
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figmenta'*). Quam rem post doctîssitoioràni 
viroTum âccuratas subtilesque disquisitioneaf 
furius éxplicàre, haùd essè opus censeo, * Ict 
▼erù hoc lôC^o lïioniium sit, nec eà de re ullai 
est dissensio eruâhôrum,' tanfas essè eius* 
moii quaBstîônunr dîffîèuliates, ut cum diii 
tnùltùmqùé dèSudaverîs,* âd ultimuiii scepé 
côgaris^ hisi velis in mçrîs acquiescerè som- 
àiis^^ tuain éonfîtêrî îgàôrantianir. Quod si ' 
nobis^ de^âcUylo disputatuHs, sseprus forsàd 
éccideHt, laborî^ tàtheâ nos haùd poenitebit^ 
prœstat enîm, niea qùîdein sehtentïa, ,éûmw 
pèttnm habèréj înf pletiairi ceii'taniqué teré 
c6gi:rïtionem in rebùs nôttnùÙis iitél haudper* 
vemre poissé^ quam conjécfurisTanis, opinii 
onùmque' ce^nârentiâ turpit^^' aç fniseré 
deluâî> - 

Hséc verof qÙ8& ^ni wrsam poésiu , èfais-' 
que formas antiquivssimas tangunt, in Graé- 
corum qijoqùé câdùnt'TragôediamV^ Dîci 
enîm vix potest, quanta sit in eiusmodi re-i 
bas ex iri^ignî Gracorum iv/ço^vr<ri^ ètin^tat^ 
oriunda perturba tro; ^uatil tahtam ëssë nôaV 



«) Conf. Thucydîdem ï, 20» 0! y«p ivBfairôt ràç 



Qifnqv^am invenies, ut vix cuiquam remo- 
yend^interdum tibi inipedimenta objiciantur. 
Huiu&;V^ro in indagândis artium initiis tam 
confusss tçinporum rationis culpa non tam in 
iiltima ssecula j quam in lœtissima grœci inger 
nii florentissimaque tempora est coniicienda. 
£a enii^ iGraecorum indoles érat, ut in hila- 
rissima rerum pr9e;$entia deiîxi^ l^te frui, ob? 
lectarique arte prseclârissima^potius, quam 
Cfûtic^s,, Jln ,oiigi|^em eius atque successus, 
djçguis^.tiqdesinstituere mêlent Nec multum 
Âe4iti iQol^stisJlucttb.râtionlbus, cognitionem 
fexj^ te^pprUm vetustiorum ^ unice e poe.ta« 
rum Çf^miuibus jrepetebant. . Unde facium 
est; npce,f^9f ÎQ j iit depoçsi Grœcorum; vêtu- 
s;|ifi$ima nulU ipsarvim^ veterum testimonia, 
nïsi pauca, incertœque fidei, ^ibique non rard 
rçpi^gnantia, ad n^ostrum. usque sevum per- 

Graecorum autem poesis, proxime natu- 
]:§m ^cuta, ita effloruit, ut a simpliciorî, 
planeqijie rudi forma ad artifîciosiora sempçx 
progred^retur. 

Memoria autem îstîus temporîs, cuni 
in rudimentis artis inconditjs^et lusu qupdam 
ingénii) ; commenta subitanea fundentis, 
rersaieatur poetœ^ procsus {ère velustate 



eranuit *). Qùibiis rudimentis àdkî ar tî pifcA 
lusum era^ Epopoeaf Cahdeni exortit^stV Ô 
Guius quasi fonte poesin insequentis tempaïKk 
vnice fluxisse videmus. Epopoeam càréiifift 
Lyricorum excipiebadt, quorum' variaë y "dî- 
versaeque îndolis fôrmfle exstitè're. Celëbèrrî- 
xnum autem grœcœ poeseoi eyclùttr Comoe- 
dia atque Tragoedia tàndeiïi '■ ab8ol^ri]ki't. 
i^uibus tiatis, et ad maturitatem pèrdtfcti^ 
ioperi ingenii humani prœclari^aîilio, s'ûô^ttè 
ih génère unico impositum quasi fastigiilïn est. 
Ut vero magîs succinctus postea opû^V 
quod suscepi, aggred^rer, constitueràm pH» 
xnum paulo altius huius qusestionis ii^iuili 
repetere^ graecœque tragoediœ Ente iE^ehylum 
fata exponere. Venim hano disputationils 
me» partem, jam consçriptaai,' omi^postea^ 
brevitatis prœsertiqixausà.' I^o0 ità^et ïolcb 
satis sit eorum , qu^ omissa «unt| ptffimjeui* 
tum breviter indicare."^ Disputfvecwis fP« 
mum de antiquissimis 'tenuis^TftiAqire artis 
tragicae primordiis ad Thespidis ieevum nsqué> 



:. 



*) Aristotele^ Art Poet. cap. IV^ §, 9. rav fiêu olu 
Tf^è *0/itifjéf ]èiivèç 9X0 fuv dreiv rot ii fia* etxdç iè 

eîvAt roXKouç, dont Ciàeronis firuttiin^ ca^. 
XVilJ. 



4e eîusdem artis nomînis origine , de primig- ' 
que eiu8 inventpribuS| qui Thespide vetustio-- 
Tes kipropie hoc olim ferebantur nomine^ ut 
auntXheomis, IMinos, Âuleas, Epigene^ Si- 
Cjp:o]:)ip&.,jpeinde de The&pide, primo digifioris 
^raviorisque tragpediae. auctpre, et histrio» 
Jïis,. acboro §eparatipi agentis^ invemore, 
ita dis^rueri^jzji ) ut omnia, quae. ad hanç 
jreni îUjugf rfind^in grayioris motnenti loca vev ' 
tjf»rum:esî^^t,diligejitissiiiie coUigerem atque 
afferrem. Postremo de Phryni'cho, artis fines 
.terqnmpsque l^tius profereole, foerhinas in 
«icenajn îaducepte^nep pon versuum tetrame- 
ttrorûtil trpchaicorum inventore • plura trac- 
tavéraixaLf iQ^ibu^ ita iponitis^ ad nostrum 
Jt)c^ convertamus proppsituni, 

-! ,:iËschylo, Eupborionis gepreroseç stirpis 
filio^natalisljpcus fuit Eleusis, templo et sa« 
çroCer?f is celebefripius pagus Attica^ regionis. 
Qup .yefo mio^is f^a&cendi eius jejtnpps jiaucis 
Jndicean»9 yerbis^} ixnpedimiir surpma, çuius 
)am {ecimus mèlitiarietp 9 graecorum homi- 
Tkxxm negligentia» jËschyli enim vît^ chrQ- 
nologia ptnnium ferQ m^xirne conturbata est^ 
lideoque perplexa ^tque v.exj^ta, ut nihil 
possit supra. IS?|ni çuiu plura veterum testî- 
moaia exstenXy înter se répugnant yanitatis- 



que j sivo çorruptionis , notant pras se plerp- 
que manifesta ferunu Quœ collecta otnnia 
inter se conciliare^ aut ad certâm et indubi- 
tatam fîdei auctoritatisque ipsiorum pervenire 
crisin, nunquam, ut opiner, poteris. Qucd 
cum ità sit, bono confidens tuô judicio, sen* 
tentiam, qua^ esse ^idetur inter plures potior, 
eligere, argumentisque, quibuscûnque opti- 
xnis poteris, fîrmare eam^ atque munire debe« 
biSt Quam^'em mihi instituent], si inprudéi^- 
tius quid fc^rsan exciderit, boni consulas velijlu 
Anonymus auctor vit®, grœçe conscrip- 
tœ, jËâchylUm, coœvum Pindari, 01. XL. 
natum ^) , annos très et sexagipta vixisse 

. ■' ' ^ • ■ " ; • ' ' " 

5 ) Verba . eî us faaec sunt : ^pexpowns ià Iliui6tû»f ye- 

yovàç xarà t\jv Tscrve^axoç^j.u O'KufJMtJOçia, Ve- 

'rum ne de Pindaro quidam ipsi veteres con- 

«cnti'ebant» In vjta eius legitur: TiQptiJçe le â 

Utpiaûoç e^ Hctl ij^^xovTct irSv yeyovSjÇy Jj aç 

tiveç iy^Q^^kovra iirl ^A^iavoç iùxovroç xarà 7^v 

^ ^KTt^v H») oy'ho}tHOf;y\v '*0\vfLirtôti». Natus est 

igitur. Ut illis videtur, 01. fere LXIX, ut bis 

vero, 01. LXyi. Quo ex \oco verba Biogra- 

phi iËscbyli ejtnendari non posse quisque facile 

perspicit. Qua in re inprudenter tamen ver- 

satus est Petitus MïscelL ITI. cap. 14. Nec 

► ' vox auvEX^ovKTÈ necessario signifïcat eundem 

utrique natalem fuisse ^imMCCu 
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^ perh}bet^ Qqibus numerîs computatij^ iËschy- 

Jum eficitur diem obiisse extremum CI. LVI. 
5* o: anno fere sexdgesimo tertio ante Mara- 
thoniatn pugnam (01. LXXII, 2)^..cUi poeta» 

-ti^imnta quinque natus annos, diqitiir interr, 
rfuisse ^). Nçc librî manu scrîpti omae^ean- 
dem exhibent lectionein9Sunt enim, qui prae- 
beant Ql. LX. (/^exo^i^j/) ; qu^e si vera lectio es&et, ^ 

jEschyluniy cum in Maràthoniis campis pùg« 
na committeretur, annos fere 0cto et quadra- 
gînta fuisse natum sequeretur. Quœ talis 
est temporum ratio, pt neque sibi, xiec cuni 

. aliis et magis fîde \dignis testimoniiè ullo pos* 
sit modo constare,; Quin etiam textum loci 

' huius esse depravatissimum , scribarumque 
Uegligentiœ 9 aut maie curioso ingenio tan- 
tum deberi errorem , ex illa insigdi lectiopis 
varietate luculenter admodum elucere suspi* 
cor. Veterem enim illum Biographum, ia 
caeteris, quae poetse indolem ingeniumque 

. attinent, quaeqjue e scriptis procul dubio ve- 
tustioribus consar^inata sunt, haud omnino 
spernendum hominem, noji mihi pérsuadere 
possum, ut credam, tam turpiterîn nota* 
tione temporumJPuisse aberraturum« Neque 

^ Mârmor Arundelianum: ËpochaXL.IX. 
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ad înventioiiiem veri ex Suida magb prbficîr 
xnus« iËscbylum enim refert, .cum viginti 
quînque annoram esset, pro.victoria decer- 
tassé OU 1X.\^); ic^emque addit hoH verius, 
illujai ànnos j/îj (o: JLVllI.) natum vitam fini- 
visse. Qua nefido, an maioT pô^sit cogitan 
temporum confusio l Duo praeterea his addis 
Ireterum testimonial alterum Biographi So- 
-phoclis^ altecum Scholiastae Âristophanei ad 
Ranas. Quorum jtUe Sophoclem (cui Olymp. 
XXXI, 2.; nàtalem fuisse tradit), sept^ndcf- 
€im annis junior^m iEschyla ponens, huius 
•nascendi tempus ad 01. LXII^ i*, refert. - Efc 
loco autem Scholiastae Aristophanei iË^jchy* 
lum 01. LXlXyS* lucem sequitur adapejxissa 
Hpc enim teste iËschylusseptem modo annia 
Sophoclem antecédebat ^). 

Hœc vero omnia veterum scriptorum 
loca, aut parum' accurate^temetequeabaucto* 
ribus posita , aut a librariis mirum in mo- 

■ ^ • »■ 

^*) ^Hycùvt^eTO ' àôrèç (ê Aîtrxvkoç) êv rij 'ÔXy/â- 
^/àî/-, è^&u Qv xè (Edit Kusteri). 

reooç, Eô^iTrl^s ^è «y. Recte vero Stanleiuà 
i izK>net ex vîta Euripidis supplendam esse £à^ 
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dutti depravsta. esse , facillime quisque per-^ 
spicit Diligenter autem seduloque caven- 
duni) ne jstiusmodi omnium errorum vitio» 
rumque culpam in primosuniceauçtoresçon- 
iiciamus. Mirum enim, quanti errores, qii^n- 
tœque tenebrae in temporum computatione, 
rebusque eiu^dem generis plérisque, scribis 
saeculorum insequentium debeaqtur. De qui- 
bus tamen rébus pleruiÀque, ne inter ipsos^ 
vëteres quidçm, ob ^^èmamtamqueînsignem 
librorum inconstantiara, constitîsse videtur» 
Quae verc> ab eruditis œvi recentioris viris în 
^hanc rem ;5unt disputata, afferre omnia accu« 
ratiusque excutere, multi temporis, mag* 
nique laboris foret negotium, nec limites cir- 
cumscripti libelli huius talem in disserendo 
admittunt prolixitatem. Qua praeterea haud 
opus esâe:mihî videluT: quaestiotiem e^im 
hanc vaJde obscuram difficilimamque, Ulu- 
s^tjres c^terum eximiique viri, Casaubonus, 
S^m. Petitus, jVleursius, Musgravius, s^liique 
gd exitupi npndum perduxéruutv id unice et 
solurp agentes, ut corr.upta veterum scriptp* 
rum loca, ad suam quisqiie emendarent opî* 
pionem ^). 

^) Biographi yerba varie a doctis viris teptantur. 
P^iPâubonus'ex grat corrigit: yeyopèiç nar 
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V 

In quatantâ.harurnreruni perturba tionfi 
nihil sane optabiUu&| quani moputnenturu 
antiquil;atis aliquod^ crebris.illis depravatio- 
nibus, quibus /libri manu scripti vulgo cor- 
rumpuniurt;nihil obnoxium. Nec in dubium 
ireTocari potest, quin eiusmodi^ si exstaret, 
xnonumenti maxima esse debei;et in his rébus 
disceptandis auctoritas. Pit yero taie verei 
quale nuper descripsinjus, monumentum en* 
stat marifiioreun] , qupd variis in3ignitum no* 
miaibus in hoc librô Marn^or no$ appellemus 
.^undelianuni* Ponfectum estcirciter ()1., 
CXXIX, œvo PtolonîrBi Philadelphie magpa- 
' qu&, ùtdiximus, est fidè dîguum 8). Hai- 
bçmus^.eqiiïi vel^hQdieid, qi»ale njultis ante 
$8^ulis e manu prpdiit auç|pns} exç^ptis 
iiiodOf<juee iniquitate temporum'hbminumve 
iûcuria mutilata sunt> vQuin etiara publicis 
id factuQfi ç^sp /sumtibus Bentleii, viri inge- 
niosissimi , ^t inter priticos facile priucipis, 
sententia est^ Çuius ingenio, Milliique 

y 

Tî)j/ 7Féjj.irryiv Hctî sie>f, 0\. similiterque alji. 

,. «) B^ntleius^ in opusc» ^hilolpg. Lipsiœ 1781. 
pa^. 276, ^86 et passim. Cortt Stanleium'in 
Edit, ^sçbjli pag. 704. ' . 
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Ooctrînse, sollertîque în Mafmore coiiïerendo^ 

éxpleiidisque lacuni^ dilïgentias, ^ccûratîo- 

rem multis partibus acceptam referimus hiiius 

ïnarmoris cognîtionem. 

Epocha quadragesîma nona Marmoris 

Aruhdeliani vÉschylum tempore Marathoniaa 

pugnse triginta quinque annorum fuisse <jo- 

cet. Hoec vero pugria nobilissixnai eôdeia 

Marmore teste, anno CCXXVII. ante Marm« 

Arund. v. 01. LXXII, 2. commissa est. Quo 

computato anliarum numéro , -fischylum OL 

LXIII, 5. archonte secundo Phoenîppo, nâ- 

tuti^.esse efÔcies ^). Ad quam temporum 

confirmandam rationem multumaccfeditpon- 

deris ex pleno consensû indiciorum, quo ille^ 

quisquis fuérit, diligèntissimus auctorMar», 

xnoris a turpi vanitatis ac temeritatis culpa 

sîbi prudenter cavît. Postea ehitn {Epocha 

LX) poetara nostrum refert, cum annb vîxis-* 

set LXIX, în Sicilia obiisse anno CXGIII 

ante MA. oiOl LXXX,/t, magist'ratum Athe- 

nis gefente Callia primo ^^). Quœ notatiô 

1 ■ ■ 

*) Nomen Archontis mutilum est: AETTEPON. • 
4> . . . N . . quamobrem dé eo nihil quidein 
pro certo licet statuera; ipsi vero annorum 
nuïnexi integri atque illaesi sunt. 
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teinporisy cum Epocha quadragesima nona 
comparatay .curaija auctoris ac dilîgentiam 
probat* 

Kst vero inter èruditos de Callia contro* 
rersia, Stanleius (L c. p» 707.) iîliiim fuisse 
eum Calliae cuiusdam, pripris cen|set Selde- 
|ius xnagistratu eundera bis esse functum 
ppioatur. Ego vero contra , Diodori Siculî 
. mag.'s auctoritatem probans , iater très eius- 
A^m. fioininî&viros, qui magistratii omnes sunt 
fuDÇti^ distîngùendum esse censeo. Ëorym 
illum, de quo bic sermo est, arch.ontem 
fv^isse refert Diodorus 01. LXXXIL, eodem- 
que munere functum esse seçundum quoqùe 
Calliam 01. XCII, f , 1;ertium \ denique 01. 
XCIII, 5. Quod yeiro de Callia illo primo 
Marmor Ârund. et Diodorus Çiçulus uno an- 
no discrep^nt, œgre est nonferendum. Olym- 

quibus locus^ ubi mortuus est, indicatur, 
^znutilae qtddem sunt, ea vero, quaç supersurit: 
...KËAIAZy de Sicilia haud ferQ dhbitare 

sinunt 'lis dut em, quœ sequuntur : EN 

AU num Gela significetur, haud equidem de- 
cernere aûsim; ex loco vero Plutarchi in Ci- 
moncjinfra afferendo, perquam est verisimile. 
Conf. Ëpitaphium iË^cbjli, de quq post hsec 
jiûbis agendum exit* 
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jpiacum enim non eodem, quo astronomie 
cum, mense anoum incipere, oportet memi- 
nisse ; ia rebusque prxterea arduis difficili* 
misque dissensu^ scrlptohim tam levis non 
est fnagni admodum existhnandus. 

Sentenlia vero, quam de tempore mor^ 
tis jEschylî DUper protuli, maltum, ut mihi 
vîdetur, firmatur Scholiastâé Âristophanei 

Verbîs *'): ére^evr^tre <yà^ êrî igxovroç KàKKieu roù 

fi'Tx MpyjiT/eecir. Quo in testhnonio tnagna Jn- 
est auctoritas, cum préeseftîm hoc Ypso loco 
non obitér, sed data opéra Scholiasta ifiqui- 
rat în chronologîam vît» MêchylL EfBcitur 
ergo Mschylum^ natmn OL LXIlt, 5, sero 
tandein, ctlm annorum esset sexaginta no* 
veni, 01. LXX«, 4, vel LXXXl, 1, obiîsse. 

Hœc tândém qaaestio ad liqôidum qutf- 
dam modo^ perducta }ant posiset viderî, nisi 
novae se obtVuderent gravis<;im8éque difficul- 
tates, quas iËschyli in Sidlia commoratio/ 
cuiu6 sœpius mentionem fàckiat vëtéresV £a- 
cessit' nobis. Qûœ tota res tantis tamque den- 
sis ofFusa tenebris, tanti^ue impedita est dif« 
fiCultatibus y ut vix ûnquam expediri fosse 

SI) Scholia ad Acfaarnens. vers. ïd Edit Bi$et. 
AureL Âllobr, i607« ^ag. 370. 






videatun Tamen ne nodum in scirpo, ut àvr 

* 

cunt^ videar stulte queererè, potissima nunc 
quœsUonis huius momenta, ut judicet ipse 
-unus quisque, afferam. 

' jEschylum, auctore Biographe, ad Hîe- 
rpnem se contulit, cum tyrannus ille Sicilir 
ensis^tnam conderet^ Idexnque poetam no- 
fitrum y régi îpsi Gelae et incolis çarum ,' pbst 
trium annorum spatium, ibi mortuum esse 
addit| cum annos natus esse;t quinque et sexa- 
ginta. tiinc igitùr, Biographo teste, sequi- 
tuf, inSiciliam venissè jEbchylum, dum vive- 
xet Hiero, occupatusque esset in urbeiËtna 
. Gondenda: cuius urbi^ civibus fabulam A/V 
vm ^^)docens poeta^ felicem ipsis beatainque 
'' vitam dicitur auspicàsse, Primum qùaeren* 
-dum îgitur est de eetate vit» Hieronis^ de- 
inde de terappre, quo sit ab ipso condita ^t- 
na. ^ Quibus qùam accuraitissinie exploratis, 
videamusdenîque, num indéquidpossit effîci 
ad vits jEdcbyli enodandam enucleandamque 
chronologiaoi^ 

Gelonem if Syracusarum occupata tyran- 
mde,Hieronem fratrem ^uumGelse urbi pr^e- 

««) Conf* Macrobii Saturn. Lib. V, cap. 19. p. 137. 
Tom. |IL Edit Bys» 
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fëcîssp, apudHerodotmn^5),alîosque scripto^ 
jres • lt?gîraus. De tempore vero, quo id 
factiim «ît, docti dissentiunt^*)w VerUm ego 
eorum recens^ndis sententiis ac conjecturis 
supersedéô, ne in iîs enumerandis diîudican- 
disque , sine fr uctu Videar oleum operarnque 
indus^riae perdére. Fretusque Marmorîs 
Aruhd. , Diodori Siculi , ' alîorumque ^^) 
feuctorîtate, ceSsîonem^illam impérii refero 
-ad OLLX^Vf, cumArchontis mùnereAthe- 
nis Timosthenes fungeretur. Nec multis 
post annis, 01. LXXVI, Gelonî Hierb suo 
céssit in S/racusarum imperio *^). Cui re- 

* 5) Herodot libr, VU, cap. 156. 

'^) Cum locis scriptorum iiifra,a£ferend. confiPau- 
saniam in descript, Graea lib. VI. pag. 473I 
(OhLXVII, 2) ! r 

* ') Marm. Aruud, Epocha LIV. Diodorus Sicul. 

Ed. Wesselingii Tom. I. libr. XI p. 433. Môn- 
gitor in Bib]. Sicula pag. 271. Cum his Eu* 
sebius fere consentit annum ante Cb. n. 478* 
bûio assignans facto. Conf. Ricceolium in 
chron. reform. in catal. pag. 175. 

s*) In ipsoMarmore ita insculpti exstant numeri: 
• jàHimi»- 2089 vid, Epocham L VI. Unum vero 
^^f^wiini editoXy quem se^uimnr, supplevit 

.in' 
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gno quamdîu prœfuît, naquît nuric acctira-' 
tius définir i 9 ixiprimk oum in bac notatione 
temporara ne ipse^quidem, quem saepîus lau- 
damtis* Diodorus Siculus ssibi constet. Re- 
{en enim f Tom. I. pag 454.) annos audecim, 
mexisesque octo régnasse Hieronem: postea 
- vera (ibid. pag, 454.) 9 eiusdem rei mentio* 
nera iriîicîensy undecîm. quidem annos, noa 
.vero oGto menses commémorât. Quae dissen- 
sio, (ex auctoris incuria f'orsitan orta, sed 
nobisœque molesta)^ si neesset quidem, di- 
cere vix tamen posées ^ utrum Diodorus inî- ^ 
tium imperii Hieronis Gelae^* an Syracusa- 
rum regno sviscepto d^duxerit. Quo vero di- 
ligent! us hanc rem consîdero atque» perpen- 
do^ eo firmius mihi persuasun:>.est: istius v 

' Cuius emendaridi ratîonis vîam ipçum IVfat- 

mor ei suspîcor praernonstras^e. ïd vero ut- 
cunque sit, ad haric tamen temporum ratio* 
nem conprobaiidam faciuntSciholia inPindari^ 
Pyth. m. (Edit. Heynii, Tomi IL pag» 542): 
Hce^iiTctTO Si â *\^^(ùy ^aatksvç Maroc riju ifilopL.=^KOçif¥ , 
i'j€7y}P OX. In re gravissima dolenduih san« 
est, integrura iH'i?ïuhiqué non esse Marmor 
Arundelianum. Ne de Archontis quidam nb- 
xnine' constat ; e- reslduis- vepo litterii : • x •*. 
: HTOS dQctijV^i GO0}eceruiit Xcj»îT(?^ legett- 
diwa es»©*- . .. t . v 
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regni înitium Biodomm Sicalum a tempore, 
qaoHiero praelicereturGelaB (Ol.LXXVf), re- 
petmsse. Cuius sententiae hsc est ratio. Ter- 
tio quodam loqp (L c; p. 451O Diodorus Hîe* 
ronem, quem post mortem summo proseque- 
bantur honore Siculi, occidisse fefert OL 
^L.XXVIII, 2, Alhenis Arthon^e Lysistrato, 
Consulibusque Romae L. Pinarîo Mamercîno, 
et Furie Fuso ' '^). Quibus de annis subtracto 
8patio undecim et quod excurrit, annorum, 
01. LXXV. f proditî quo tempore imperium 
Gelo^Hieroni f ratrem cessisse liquet e superio- 
ribus. Constat igitur 9 jEschylum, qui ante 
obitum Hierouîs testa Biographo, Siciliam 
venît, eo venisse ante OL LXXMII, 2. 

Idem vero noster Biographus jEschylum^ 
Siciliam venisse narrât, cum conderetur a 
Hierone iEtna* Dequaurbe, dequenomi- 
nibus JËtnœ atque Catanae, cum, in quo ac- 
quiescam, nihil unquam me légère memini, 
constitui pauca disserere. In qua disputa- 
tionis jparte, utsèmper, temeritatis vanita- 
tisque, quoad possum , reprehensionem evi- 



»^) Hieronem ajii ôbîîsse tradutiiit Ôl. LXXIX, 3; 
qniba&nam veto rationibus hknc suam super- 



fe 
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tans^ veritatem ex locis Diodori Siculi atque 
Strabonis -conjunctis comparatisque '*) eli- 
cereconabor. > 

*•) Duobus inprimîs locis : altero Strabonis (libro 
VI. pag, 411 — 12. Ed. Amstel.), altero Dio- 
|ïori Sicul? (libro XI. pag. 441), qujestionein 
hanc prorsirs confîci et expediri posse suspt- 
cor. Strabo 1. c. ha?c habet: uiréfiake iè rohç 
otHiJTO^ctç roiiç i^ ifX^Ç ^ KaTaLVtj^ xaroixhcu/rçç 
STéûCvç *U^(àvoç rS ^vfaxsffivu ru^âyvSf nat ttûoç^ 

, ayoûeô<7av70ç aùrviv Ah^y^Vy ocpriKaTOiv/jç 

* Murà i^ T>jv re'KeuT'^p toO ^U^iùvoç uareXBovreç g7 
Karavâtoi 76uç re iuoixovç ê^^^aXoy, uat toV râ-' 
Ç)ov »vê(Txa'^av tS iv^oivifè , il AiTUcttot raoœxcopilj' 
cavreÇf t^^ "Ivpijifav xaKoufAévyjv tijç Anv^ç ©ocj/- 
ifviv' GtH^aav y xat Vfocviyo^evtrav t6 x^ftop AÏtp^p^^ 
iiéxop TifS" Karâpiiç ça^tovç èy^ojjXOPTc^^ xai toV 
'léûcûPct oixtç^P airéÇiijpay^ Diod Sit, 1. c. *léûcdv 
iè robç Na^is'ç xai rclç Kar^aisç ix Tap ToXmu 
épaçvj<TaÇyfhîsçotXijfo^aç ocTriçeil^ePf ix fi^p TIsKcttop- 
piljas vevraxKTXt^^Ç aOgoKraÇy 'èx 'hè ZiVûaxsercûP «K- 
Kxç rofférsç TffOffQéitç. xai tvjp Karap^p /AfTwi o^o-fv 
AtTPHPy r^p ^à xài^^Vy 8 pÀPOP ritjy KarâvitiaVf 
iWoè xai voWvjp 7Çjç ifito^s vfoaSeiç xaryx%,>;û8- 
Xticre^ fw^iaç v\yjfQ<raç iiX^TO^aç. 7^70 i' ^iFûct^e 
cvevhcop dfju» /lÂtSP Ix^'v ^OijBetap i7oifJt,viP i\îoKofyo)t 
vf^içiàç èxiûiraç x^étaç\ a/jna Si xai ix rijç yepo- 
(xêp^ç juuu^tâp^^S' xo'Keuç rt/tzxç ex^tp if^toïxàç, 7oiç 
iè l^aijifiç xai Ka7c:pâi8ç ix 7QP flr«Tpi?«y iaiaf^ot- - 
êêvraç jUsTaxt9€P ii^ t^S J^WïV&Ç^ Kok ^uifi^ <i«k^ 
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Urbîs Cafan» incol^s/simul cum Naxiis, 
e suis exturbatos sedibus, ad Leontinos Hiero 
deduxit, ut in posterum cum civibus civita- 
lis huius cohabitarent. Novosque e Syracu- 
sis ac Peloponneso eorum îh locum sutficiens 
colonos^ urbem non amplius Cataqam, sed 
jËtnam appellari }u«sit« Quod duplici insti- 
\tuit consilio: partim^ ut auxilium prom» 
tqm paraturaque semper haberét corum^ 
qui ob datas sedes, vinculis benefîcii obstricti 
cfssent^ partim, ut hoc facto gloriam para» 
ret sibi atque bonorem. Quod ipsi contîgit 
quoque» Cum enim ex Olympîîs redùx^ în 
urbe, oliuT Catana, nunc ^Ina appellata, 
jfnortuus esset ^^), încol» urbis huius, ex- 
. structo sêpulchri mohuménto, honores^ ipsi 

èyXdi^ifàP iF^O(Té'raie uaroixetp ryjv îroX/y. Conf. 
schol. in Aristophanis Aves pag.x ^85. Edit. 
Biseti. 

^9^ Diodorus Src. libr, XL eap. LXVT, pag. 454. 

oegligentitts ita scribit : , :ii^v ^è d Svja^scrAyy. 

pa(Ti\evç êre'KsùriiftTeu iv rij Katotvy'f Hat 

. ^ tffiSv fi^t^^fCQP ïrvxi^ ^ &ç au XTtçfjç yeyopàç rijç 

veSkeoùÇ^ Utrtur Dioderufr nomine, tum tem- 

. w'.'poris non usurpato. Nam urbi, quee ante 

^^ *Kï.'imperi9BiIiièr^ms, et postea, ipso meituo, 

■ >Viï7 CâUmÙL appcUabatiur^ tunci£tna Aomei^fuit^ 
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heroicos decreyerunt. Postea vero, HieriH 
nîs post mortem, cum hoc pptentîs^simb fau- 
tore; ac tutpre dcstituti essent ^tnœi, priores 
illi ex Leontinis reversi incolas antiquas suas 
recuperarunt sedeé, colonos, al^unde eo de« 
ductosy expujerigit, deletoquelnauspleo, quod 
Hieroni exstructum erat, pristinum Catanœ 
npmen restituerunt. Isti vero , qui anai» 
non tnultis antea, jussu Hieronis, eo cooimi* 
graverant, sedibus mine expulsi ^ x^egiohem^ 
cuî nomei;! Innesa, jEtnaa montis adjacontep 
radicibus , deligentes, novamque ibi conden* 
tesoirbem , nomen ei in^îderunt ;Ëtnœ«v Me* 
xnoriamque Hieronis pie grateque recolentes, 
amplissimis eum, tanquam conditorem urbis^. 
pirosecuti sunt . hohoribus. £x quo tempore 
vrbes celeberrimœ jEtna atque Catana, spa* 
tiOjOCtoginta stadiorum invicem distantes, m 
îUa regione floruerunt (vid. npt. iSO* 

^ . jËtnam v^ro (Catanam ad id usque tem^. 
pus nominatam) , condidit Hiero y novosque 
eo deduxit incolas, 01 LXXVI, i. *^), qxio 
tempore S^racusanUm nondum acceperat 
Tegnum (vid. sup.). Ex his autem temporum 
explicatis ordinibus , secundum Biograpbi 

««) Dioiïdra» Siculu» libr. XI, cïg. ^«n. 



/ 



22 

jara supra positum testimonîurn, sequîtur: 
JEschylum ^Siciliam esse profectum Olymp. 
J1.XXVI init. Dicitur enim eo vei>îsse, dum 
Hiero j^tnam çonderjet. At vero itlo jam 
t^mpore o: 01. LXXVI înit ^schylum suam 
lâeseruisse patriam, pro certo vix poj^eris af- 
Srinare, nisi levissima veri spccie contentus^ 
liegligas^raviora. Cum enitfi Olympiade se- 
quenti (LXXVII) vinceretur a Sophocle, 
. Athenis procul dubio adhuc fuit (conf. inf.) 
Quod vel ex iis, Quse de causa itineris huiuss 
(^pud veteres passim feruntur, luculentissi- 
me constat. Nihil igitur ratum ^ertumque 
est^ ms\ ante obîtuqi Hiieronis, o: aote 01. 
LXXVIIT, 2, relkta patria, Siciliam se co^- 
tulisse jËschylum. Nec huic sententiae îlla, 

' qpamJËtnœis dicitur docuisse, fabula obstat. 

; Aut enim fallor egregîe , aut potuit ^sçhy- 
lus, vel pluribus ppst urbeni conditam annis, 
prospéras atque felices tes in futurum tem- 
•pus civibus ominari ^^): cum praesertim ta- 
ïem captationem favoris et benevolcntiae, 
gratam acceptamque eft régi et civibus pr^vi- 
deret forCé 



*') Cqnt Boeckhium'de çrseçœ trag. grincipibus, 
Jieide^b. i6ùJS^ p^g, 51. 
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> Ne vero hue illuc turpiter nostra flu- 
ctuet disputatio, hoc loco mihi pauca ante af- 
ferenda esse videntur^ quam in spiaosara, 
quinprorsus fere Gonclamiatam desperatarp^ 
que qusBStÎQnem de caqsis huius itineris in.- 
quiraiiius. iEschylus OL LXXX §, cutn 
^geretur Orestias, yiçtoriam j:eportavit tra« 
gicarn, hirco (r^â^yA^inon ampUus remune- 
rdtam. Fuerat quideii3<' anJtea > œtate. The- 
spidis ^^\ iiLusu içtud prœmii geaus } postea 
vero nequje in Marin. Aruad.^9 n/çc aUbi Goqi* 
memoraturf et perquàjni; verisitmle; est (ut 
crédit quoque Bentleiua); simul cujtn c^te^ 
ris, quae a Plutarcho in libro ire(lp>j:fiFhsr8\a^-' 
f eruntur ^ prœmiis istud exolevisse , .ex quo 
praeter coronam populi atque applausum am- 
plius ac .m^us nihil tvagici desiderarent» 
Quod vero istam attinet-Cferleberrimam victo- 
rianl'y confîtendum est nos plane nescire, 
utrumne^ i^to tempore (01. LXXX |) Athe« 
nis ipse fuerit, necne, poeta. Non enim 

^') Marm. Arundé epocha quadragesima, ubi de 
Thespide «ermo est, habet: xai aB\ov iréBfi i 
fâyoç (d: Tgocyoç). Oioscondîs aliquod inThe- 
spin epîgramma sic incipit: ar^àyoçaôho^ 
Conf. praeterea Horatianum illud ; 
Caïmine qui tragico ^iteta ctxx^H\X Oc^\Âi»Qissii» 



ullum exstat pcriptoriim veteriim testimoni- 
um, unde si minus c**rto scire, ac conjicere 

■ tamen liceat, -Êschjlum postquain peregre 
qbiit, Athena'i revprsum esse. Cogimur er- 
go alterum e duobu< elipere. jiùl*>n\m est 
coniîtendum, ^schvlum, procul deg^^ntem 

* patria, Ores»iiâdeni Attienas misisse ^'}, ut 
a fi'liis aut amicis pùbiice doceretuF, {quae 

' xnibi coDÎeciura haud veri esse videtur absi- 
xnilis), oui rednt^etn illum ûucrfuisse cele- 
berrimo huic ceitamini, pàuioque post, o: 
eadem Olympiad^^ honctre, laude, et jrf^lo- 
rîa €umulatuiii, Siciliatn rc-dii&se Nam ni- 
hil trst cert7U8, quam ibi eum tnor^uiun ess^« 
£x his vero omnibus id liquet ununi, hanc 
omnem rem^ in mera positana conjectura, ad 
liquidum nunquam , nisi novi aperiautur co« 
gnitionû) tontes , perduci pos^e. 

De caufcis yero itineris^ quœ nerrantur^ 
seque slint Inci^ria pmnia, adeoque fluctuant^ 
ut ne constet quidam, uuunme sjjonte, an 

_ « 

coactus iEsch^lus exsulaverit. Lpvis-iiiie ta- 
men hanc rem persequi mihi videntur, qui 
jEschylumi cum a Simonide victus esset, ele- 
^ gi^ quadam façtft in ^os, qui ad Marallio- 



(t^id. Pofckbium 1^ c. pag. 41^ et passirn. 
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nèm pro pàtria occubuissent , in exfiiltum iaL'- 
îîs&e narrant *^)* Haud sane. negem, vî- 
ctum esse a Simonide iËschyluip ^^)^ mut-' 
ti;im enim acutum eiuft atque «ublini^ inge- 
nium a tenuitate abhorrebar poeséos elegia- 
cae *^). Verum nuUam prorsus veritatis, aut 
probabilitatis speciem habet, jËsch^^Ium^ 
summum et celeberrioium virum^ \eam ob 
causam fuisse patriam relicturum; nec quid- 
quam, quanto equidem sciam, apud scrîpto- 
re6 antiquos invenitur, quo illâ fîrmetur 
opinio. Constat prœterea Simoni(}ein, annp 
œtatis LXXXIX mortuum esse 01. LXXVII, 
4, eo fere tempore, cum Siciliam àbiret 
jËschylus. Ostenditque P. G. Dukerus in dis- 
sertatiô^ie de Simonida Ceo ^ prsside Goen^^ 

■ ^^) Bîogri iEscli. t Hcn^ %k /v/*?, înquît, h 7S etç^ob^ 
iv M^^à^v^ ^i^y^Ho^aç iKeyêica ff99yiMç 'Ei/tAUPti^, 

^^) Composuisse .^schylum Ëlegias constat ex Sui- 
da VQC.AiffxuK\ Tiieophrasti Hîst, plant, lib. IX, 
cap. V. p^g. jii6» Amstelod, Plutarchi Sym- 
pos. libr. J, quaBst xp. et Pjin. X3fV, ^. P^ri- 
siis apud'Franciscum Muguetum i685« "^^^ 
JV. pag, ^76, 

*^) Biographps habet: tJ y«p fKeyefov at^XÔ rÇjg 
flrtji tè ffVfJLvaQèç Xeirtorviroç fjierixeiv âùiU^ i ff 
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Trâjectî ad Rhemim habita (i 768), certamen 

illud elegiacum esse coramîssUm 01. LXXIII, 

I. Unde patet, illam iEschylî ac Sirnonidis 

emulationem oullo modo posse ad iEschyli 
peregrinationem refeni >7). 

Idem refert Biographus, ^scfaylura, 
secundum testimonia aliorum, ab ^^henîen- 
sibus neglectum posthabitumque, et a ju- 
vene Sophocle ia ludis tragicîs victum , sese 
conttilisse adHieronem tyrannum Sicilise. In 
quo teetimonio magna , parvique nulle modo 
âuceada-,videturesse auctoritas. Senex enim, 
ec laude multarum. vîctoriarum ornatus 
^schylus clade iUata sibi a juvene non potuit 
Jion oiTendi gravissime, praesertîm cum plura 
^odem teiàpore videntur evenisse, quibus in 
îpsum ira populi accenderetur. 

Plutarchus in Cimonisvitanobilissimum 
hune ducem Aiheniensium,: reportatis The* 
seî ex iosula Scyro ossibus, maximum sibi 
favorem graliamque populi conciliasse refert. 
Pergît idem (vçrba Plutarchi e versione Xy- 
landri *^) sunt): *'Itaqueret memoriae causa 

^') De State Sirnonidis coni^ Bentleium Le. pag. 

170— 172. 
*•) Plutarchi vit parai. Guil. Xylandro interprète. 

Tonif UduB Franc, ad Man. 1592. 
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judex în nobili illo tragoedîaruin certamine 
constitutus esU Cum enim prirnum fabulam 
Sopbocles juvenîs adhuc doceret, orto înter 
spectatores dissidio et rixa, princeps cîvitaiis 
Aphepsioacertaminisilliusnullosdelegit arbi- 
trosy sed Cimonem ima cum collegis in thea<- 
. trum progressum, cum is Deo rite libasset, re- 
tinuit,)uramentoque adactos coegit considère 
atque judîcare, Erant aiitem ynus ex quavis 
tribu. Fuit id certamen vel propter judicum 
auctoritatem ardentius» Vicisse Sophoclem 
traditixr; iEschylumque aegerrimè id tulisse, 
pàuloque post iralo animo in Siciliam couces- 
sisse,ubî et mortuus, et juxta Gelam sepultus 
* est ^^),,. In hoc igitur certamine plura yi- 
demjas conjunçta fuisse, quibus gravissime 
coramoverelur poeta generosissimus. Populi 
enim tumultus, . summa ^uctoritas judicum, 
et Sophoclis^ nunc.primum artem tragicum 
auspicantisi «tas juvenilis ,-— quantum sin- 



?^) UJtima buiu9 loci verba hsRc sr^nt : vtjcvl^avroç 
^ç Ji,o(j)ox'Kêov<; "KéysTûti rùj^Ahxo'Koif^eûiraBviyivo'. 
fieJoVf Haï ^a^écoç héynovTay X^ôvom où vokvv 
*AQ^vi{j(Ti huyayeîpy eJr' olx^^cu S/' i^yifv ef^ 2/- 

ConL supra npt xo. ' 
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gula ad claëetn gnaviorem reddendam procul 
dubio feceriiit^ quisque intelligit. -_ 

Ad accuratam vero huius rei disquisîtîo- 
nem xnomenti est mdgni, unum inprimis cer« 
tum et indubitatum exstare testimônium an» 
tiquitatîs de tempore, quo certaraen illud 
tragicorum commissum siu Marmor enim 
Arundelianum (Epocha LVII) menifesto tra^ 
dit: Sophoclem, annum viccsitnum octavum 
agentetn, vicîsse tragoedia 01. LXXVII, 5, 
cum Athenis Aphepsion, s. ut dicitur non- 
nunquam Apsephion , archon esset. Quo in 
loco id ipsurn significari ceriamen, eulus 
quoque mentîonem facit ia Cîtnone Flutar- 
<dius, dubitari non potest. Hue accedit prae- 
terea Diogenis Laërtiî, uno taatunl anno dif- > 
ferentis, testifnonium : ad quartum enim, 
eiusdem Qlj^mpiddis annum ille istud refert 
certamen. Quo tninimo, et fere nullo discri- 
mine teraporis a mea noti deduetussententia, 
certamen celeberrimum istud commissum 
esse 01: LXXVIl l haud dubitanter pronun- 
tîo. Id igitur mîhi vîdeor effecîsse, fuisse Athe- 
nîs iËschylum adbuc sub fînem 01. LXXVIl, 
et paulo post, 0: ante 01. LXXVllI, 2. înSici- 
}iam dbiiisse. -^ At est sane miçum, gravissî* 
fiwpquù jg^ra^icorum iiomiaum negligenti® 
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doeumentum , ne titulos fabularum quldem^ 
quibns illo die suinmi poëtae^ iËschylus at-^ 
que Saphocles, decertaverînt, esse prodîios 
xnerQoriae. îles est igitur anceps atque diffi-' 
cilîdj verum aut nihil equidem video, aut 
docuit. JËschylus illo _ in cerlamîne Orestia- 
dem: quam duabns tantum tragoedUs, Cbo^« 
phoris Eumenidibusque, tum temporis con- 
stitissuy mea qualiscpnque est, accuratius 
postea explicanda, argumentisque confirman* 
da sententia. Hoc auiem loco monetre suffi- 
cit, harum fabularum unam saltem ^schy-^ 
lum postea rétractasse, ut ignomiuiam ac« 
cepttei depelleret, gratiamque ae favorem' 
Atheniensîvitn sibi reconciliaret. Quod Eu- 
xnenidibu&evenisse, ut diversa fortuna^ mul- 
tisque partibus mutatay bis exhiberetuf^ 
ciim Boeckhius ostendit in libro^ a me lauda- 
to ssepius (cgp, IV.) > tum ea luculenter evia- 
cunt^ quœ^ de Victoria tragica OL LXXX re- 
portata narrantur, cum aTiis cotnparata, qu» 
de valde horrendo fabulae huius effectu alibî 
afïeruntur. Sed de liïs postea ^ nunc ad cœ-" 
tera est pergendum^ ' 

Traditur apudSuîdam: ^schyrum, ^ra* 
tinam et Choerilum de vicions \oX^^ ^^ ^«^^ 



nimium trîbuere videar aihgùmento, aliud 
^nuiie afferam, qiK) magis, ut dupliccra rui-j 
ijara su^selliorum negein^ commoveor. Si 
bis eoheiâerint/ tabùlata, necesse est-concî- 
âisfre ea^rimuiiîPratînajjriescio quote^iopore^ 
deinde iËscIaylo At bénis pubiice doceçite 
fabulas non diu ante Ol.LXXVIJI. Post hoc^ 
eniui teznpus, neque insiguem aliquam fa« 
ctam ess« tabulatorum ruinam, »eç novum 
exstructum e^e tbeatrutn pro certo ^tatuerç 
susîm. At vero animadvertas velim, Suidam, 
post illam selliorun;i, cum Pratinas tragoe- 
diam ageret, ruiaam factam^ theatrum re- 
ferr© de novo esse œdifïcatum. Quid vero? 
num, qua^so, licet credere, Suidam, .poste- 
riori ac memoratu multo digniori theatri sedi- 
îîeatione silentio prœtermissîi , priorera il- 
lam, et procul dubio ignobiliorem fuisse 
Gommemoraturuoi? Quod probare absur- 
dum mihi videtuc; est eut m in rébus niodus, 
et Gerti fines, quos transgredi ne compiIatori« 
bus quidem licet. in qUa tarin iniqua atque 
implicita conditione rérum nihil, quantum 
equidem video, restât, nisi ut coniugiens ad 
conjecturas y quid sentîam, dicam. N.an est 

igitur cur très illa^s, qui apud Suidarp coni« . 

jswmoj^aatufp' tragicps uegemuâ OU LXXeer- ^ 
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tame^ .publlcum inîîsse. Vernm hoc certa- 
rnen ostendi nuper hullo rrïodo referrî debere 
nd subselliorum ruinam; quam unam ean*" 
demqiae, noh duplicem,in uUoque loco Suidai 
commemorari mea sententîa est. GuiiBliquîd 
in strperioribus' ihesse defensionis spero: sed 
tamen pluribus comprobanda est arg^raentiô, 
xit eam non vanam esse et temerarî'am, nec 
^ibî, ,nee,a}iis, quœ dé Pratîna, et,de exstru-* 
ctione theatrî narrantury repugnare appareat. 
Constat igkftr Praûnam Ok LXX. Iragico s*p 
obtulisse certamini; quamdiu vero posthacr 
vixerit, pîànè atque omnîno nescîmus. Toiar 
cfaim silet antîquîtas, nec Vexbo quidem atV 
ulîo vètemm quando sit mortuus,. îndîcattrr. 
Illi vero certamini satis dia eum superstitcm 
suam exercuisse artem, éx ih non dubitanter. 
coUigo, quae ex Suida de théâtre y Pratina 
adhuc vivente atque opérante^ exstructcii 
nuper allata sunt. Qùod si non prorsus ab« 
hprret a veri similitudine^ c^oricedéndum est- 
quoque, post 01. LXX cuûr JÈschylo de Vi- 
ctoria Vratinam contendere, et iïi tali quodam 
certamine tabulata çoncidere potuisse. De 
tempore qviidem, quando id faclum sit, haud 
constat: verumègo, qui destitutus script orum 
testimoniis^ ptobâbilia con^cXwt^ %^^<^\V^^^ 
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dîu antè peregrînatîoilem ^schylî hpc su?pî-< 
cor evenisse, — Ad quam cpmmendandam 
conjecluram mearyi haud parum facere mîhî 
vîdenfur ea, quae de Agatharcho, pictore quo- > 
d,am, narrantur. Vitruvius enim (in prsefat 
libd VII) refett, Agatharchum, Uagoediam 
docente ^schylo,.scenarn fecisse o: pînxisse, 
s. exornasse, commentarîumque de ipsa scri* 
ptum reliquisse. Bentleius vero praeclare 
ostendit 5^), Agatharchum ne potuihse qui- 
denfi diu ante 01. LXXX. scenam exornare* 
utpote qui esset eo feire tempore adhuc juve- 
nîs^ Hanc auteiyi exornatîonem scènae,' suh 
01. L5^XX. fdctam, -ab aedifïcatione theatri 
sœpius comm^morata,. annis non adeo multis 
distare censeo. •; — I lia, vero labulatorum i^i* 
na, utrumne celeberrimo isli jEschyli at> 
que Sophoclis, an alii cuidam, sed proximo 
tamen, certamini assignanda sit, nunccerto 

32) Bentleius 1. c, pajg.-4ri9, quicqùid de Agathar. 
cho invenitur apud ècriptores veteres, conges- 
sit Pict^r fuit aÔToiHanToçy quales fuisse 
pluVes in variis artitus temporibus antlqùissi* 
mis perhibentur. Conf. Olympiodorum in 
comment, ms, i^n Phaedonem": 'ysyovadi 7tv$ç 
Hctt uvTohihaHTOiy^ *ii^aH'Ket70ç é Aiyu^rrioç ysmyoç 
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nequît dîjudicarî. Verba aùtera Plutarchî^ 

(fH'KovetKtctç 8<T'^ç ftat ^a^aru^ecoç t«j/ ^eaTÔu (etîamsî 

aliam quoque admittuut mterprelafionem) , 
si ciii forsan persuasennt, eodetii anno, quo 
summi decertarent poetœ^ theatrum esse col- 
lapsum, haud equidem vehementer dissea- 
tiarn^ Ned e&t sane magis absurdum , Plu- 
tarchum rixae huius atque dissidii causam^ 
quam titulos fabularum silentio transmisisse* 
, Unum.denique restât^ quod ira atquç 
indîgnatione gravîssirae-.cotnmotum \Escliy- 
lum impulisse videtur, ut^ patria relicta, 
peregre pirofîcisceretur. Constat enim in ci- 
vitate Âttica perpaucDS summorum et praa- 
stantissimoruin virorum^ civîum effugisse 
calumniam atque obtrectationem.^ A qua 
parte plerisque aliis haud fuit fortunatior 
jËschylus. iËlianus ^^) enim eum incidisse 
jn gravissimura impietatis crimen^ poenam* 
que capitis intervcntuAmyniœ fratris vîxaut 
ne viK quidem evasisse tradit. Huius vero 
criminis places,* sed dubiae Quctoritatis; causas 
in priscis libris passim feruntur. Sic alii ob 
horrendum ornatum accultum^quoinstructa 



■/-• 



3 5) iËliaa* ïn var. hist. libr. V. cap< 19. Edit Coa- 
radi GesJieri pag< 4^^. / 
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FurîsB îtt fabula Eumenidibus apparebant, 
poetae lilein esse intentam exîsiimant ^4^. 
Alii amore nimio quodam mythologiae^gyp* 
tîacéar populî eum Atlici èdium sibi contra- 
xîsse putant. Dîanam enin^', -ut solebant 
^gyptii, Cereris (Ajj>»îrf oiO > nou veteris GreB- 
ciae moreLatonsefiliara dicitur nomînas^é ^ ^). 
Alii denîque, non temere, mea quîdém sen- 
tentia , arcana mysteriorutn qud&dam eum 
ïeferurit divu^gasse. Quo facto, gravissima 
àcerbissî^maque excandescentes ira Athenién- 
ses in tt^eatro mox illum fuîèient trucidaturi| 
nisi^ad ^ram Bacchi, tutelarîs tragoedorum 
numiniS) confugisset. Ihteryentuque Are- 
opagitarum prudeniissime cautum est, ne vU 
olentius quid per vim ageretur. lUique judi- 
■ ces, justitide œque ac humanitatis ornatissimi 
laudibufi, ardorem compe^centes populî, re- 
um in judicium addtacendum esse postula- 
bant, caiisaqàe cognita , ^schylum, inpri- 
mis ob surnitiam fortitudfnem in pugna Ma* 
rathonia prse&titain , omni liberatum culpa 

■■•' y • • 

34) Excmpl. grat, Musgravîus în chronol. scaa. 
Çoof. Bpeckhium L c. pag. 39. ^ 

s«) Herodot. libr. IL cap. 156. Coii£ Fausan libr. 
VIII cap, 37. pag. 676. 
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diitiîttebant^^)* Quo in judicio poeta sese 
defendendi causa dicitur conténdisse, se, ut- 
pote non mystam, ignorasse ea^ qua^ divul- 
gaverat, et in médium quasi^rotulerat, esse 
arcana et uirépfiiTa mysteriorum. D^ tempore^ 
autem, qub in hoc tam |>ericulo8um crimen 
inpietatis iricurrerit noster, nibil quidem ex<« 
ploratum est atque compertum; nondiuvero 
anjte pexegrinationem eius evenisse id suspi- 
cor. — ^^Quibus omnibus in unum îta colle* 
çtis, quantum que eius fieri potuît| explica- 
tis , nunc eâ^tera persequamur. 

Nomen patrie in superioribus jam nomi- 
UQvU Plur^s fuerunt antiquo tempore virî 
xiQmine iËschyli, de quibus videsis Fabricium 
(in Bibl. Gtdbc. Tom. IL pàg. 164. 5^). Que 
ex loco fuisse olim videmus, qui de Siculo 
quodam iËscbylo tragico spmnirint, cuîus 
opinionis âatis aperta temeritas es^t. Fratres 
h^buit duos^ Amyniam ac Cynaegirilm^ ' bel- 

•^) Cpn£ ÇleuL Alexand. Stroin. libr.IL Ed. Oxoxu 
pag» 461.; nec noh Arûtôtelem de morib. aâ[ 
Nicomachum libr. III, î. , et ad hune locum 
pra^sertim Ëustratbium (de qu"b vid, Fabrfa 
!n Bibl. gra&c. Tom. III. pag. 264. Ed. Harleà.) 

^7) Gojq£ Staijieîus ad ^cb^luxa ^^^. <i^^— 1^»- 
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lica laude^ vulnerîbusque écgpptîspro salute 
pàtriœ utrumque celeberrimum. x Maratfaq- 
nisB enira pugnee Cynsegirus ^ ^), Saïamlnise 
Amynias siraul cum fratre interfuisse narrao- 
tur: Suîd$i5 tçrtium, inter illos médium, fra- 
trem àdjungît, Domine Euphorionis, omnes- 
que sfrenue pro. p^tria decertâsse In campiia 
Marathqniis refert (voc. Ahxùkei). Filiî poetaa 
nostro duo iuerunt tragicij Euphorion, et 
Bîou 5 ^)i quorum Eupboripnem 9 qui ^t ipsé 
fabulas scripsît, dramatiBus uEscblyli pat ris 
* quater viçtoriam reportasse, exSoidee constafi 
te^timoniû *^), De reliqua nostri poetae fa- 
inilia tragica doctissiniè Boeçkhiu$ disputât 
X G. pag. 51— 34- ^ï). " /: 

?*) De CjnaBgiro, Euphorionîs filio , ^ apud Hero-' 
dotum libr, VI. cap. CXIV traditur, euiu 
puppim ho<itilis navis apprehendjentem, manu 
Vsse truQcâtum. ^ ' 

f ^) De Bionis iiv duob. mansctis varie' scripte no- 
miixe vid. Kiisteri xiot, ad Suidam voc, A/- 

40 j Suidas? 'Eà^o^îtùV , vtèç Aîojxihov^ tSv frûayjut>Vf 
^Mifyàiûç , ^ûayijidç ku} aÔTQÇ» éç uai toîç roi} vat^ 
iûèç Ahx^'koyf roTç fi^xco iTTi^^et^â/Ji^potç^ reroâxtç 

^^^ Hoc in loco haud bene siM constare videtur 
BaeckbiLis^ ,nisi forta^sis ^xa.>ïVss\mws çrror 



^sTchylus, non mînorî fortîtudînîsjquam 
ingemî laude illuslris, tribus pugriis : Mara- 
thoniae, Salaminîae, nec non Plataeensî, qua- 
rjum nunquam, nisî cum îpsis hominibus, pe* 
rîbit memorîa *^), dicitur interfuisse. Nec 
sane est, quod miremur! Quanta enim fue- 
rit, quamque generosa eiùs animî Virtus^ 
quantoque ille vigueiit amore patriae, yel e 
dranria^ibus eius,' summaûi ac prope singula-* 
rem spîrantibus animi raagnitudinem atque 
generositateni , licet cognoscerQ ^5^). Quod 
suo quôque fîrmat testimoaio epitaphium ^♦) ; 

typograpbîcUfi in hi» insit verbis: "Filios, 
înqùit (pag. 31.), eius tovimus duo», Bionem . 
tragiciim 'et Euphorionem, quibus forsan su-i 
perstes pater, cum in Sicilia habitaret, eden- 
- das Athenis fabulas dédit ; çerte defuncti pa- 
^ tris. hic correctas comrïiisit,.. 
^*) Ciccro in Quaest. ^usc. I, 46. perquam lepîde 
- ,àtque venuste pugnam Salaminiamita laurfat; 
'^ante enim Salaminiam ipsam I^eptunifs oi)* . 
^^ ruet, qùam Salaminii tropaei memoriam,^. 
^») E^empl. .grat, Septem advers, Tbebas. Conf. 
Aris^ophanis Ranas 1053—54.} ibîd. de Per* 
sis ^sch^li vers, ip58. dicitur, finem fuisse 
fabulas huius, ut civium animi àd fortena '^ 
ftrenuumque amorcm patriae oorroborafentur^ 
conf. ibid. vers. 1097» 
^-*) Huia« Epit^aphii àlteicSL Tjaxs «î5\3à^\>x\axâces«DL 



/- . 



.• * / 
^(TXvKpv EôÇoftcam'ç A^^ivatov tç^e nti^et 

De huîus aiitem épîtaphîî auctore est inter 
eruditos cpntroversin, Alii enim putant îp* 
çUm sibi .^schylum îd posùisse j . alii vero con- 

, ecriptùm a Geloïs id eias incisum esse monu- 
lûento existimant* Cuius ppinionis prœter 
Menk^nium >^), Harlesius est, nullo ara» 
viori, ut suspicor, argumento adductus ad 
eam sententiam comprobandam. Levissi- 

;■ lïium enîm, jiiçi aliis fulcia.tur argumientis, 

. testimouiùtn est fiiogràphi , liominis , in hi- 

/«toricisy ut vidimus^ rebùs Vàni ac temerarii. 

Altéra vero conjectura, qua îpsî ^schylo 

euctori epitaphium assignatur, esse mihi vu 

detur iad verîtatis ^îniilitudinepi ptopensior : 

^ Jiabet eyiim; quibus se tiieatur» , atque deïen^ 
d^t, Atbenaei, n^c non Paus«iniœ diserta te^ 

in libro de exillo, Edit, Reiskii Vol. VIII. 
pag» 335> altéra apucj Atheneeum libr, XIV, 
cap. Vï. pag. 627. ( 

41) Mefikenius i» bibliotheca virorum xnilitia 
_» œque ac scriptis iliustrjum pag» 2a Harle- 









stîmonla-*'^). N^c est absurdura, poëtam, 
dum es&et in' vîvis, suuni/scripsisse epîtaphi- 
um; quod sappius a smnmîs atque celeberrî- 
mîs Viris factura esse vidjernus^ Quo accédât 
prseteréa^ et magni mihi esçe videtur nio- 
' menti, quàd Geloï mentionem procul dubîo ' 
facturi fuissent sum«3i ingenii jËschyli^ prse- 
cipuarumque laudum, quas sibi^eic arte poë- 
seos pepererat. Quid? quod longe praeci^ 
puas illos suspicof ingenio élus tributurqs 
' fuisse laudes, utpote qui nullum unquapi, 
ne minimum quidem, ex vîrtute eius bellica 
percepîssent fructura.' Alîa vero etîodgt? di- 
versa ratio ipsîus ^schyli fuit. Certo enim 
de gloria suprurn corminura sempiterna p**r- 



-4^) Fausanias in Atticis pag. 35^ (edit, Kubnii): 

^olè^Ç 4ç TQCfSroy v[H(av êzi v6t^<Tiu, hc^î vùo 'A.ûtc- 
fuais Haï, èv YéOC^ciisilvi pavjLLai%^(Tûtç* hà ro rs 
%vof{fCt TTûoreBèu Jtai j-^u 7r6%tv ey^cr^e^ stai SiÇ tÇiç 
' uv^détaç /ULu^TU^aç eXot Td MaouBâviov ^Ks-oçy ycti 
}/U(to9V rèç ^elç. ç^ôri f^eTa^ccuraç^ Atbenaeus Ipco 
jiuper laudato (qpt. 44,) ; , . . , A^hx^ho^ rvjXi' 
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suasus **'),, vîrtuteinsuam roaluît cîvilem, 

qriam inirenium œternee coinmendare meino- 

tiee. . Nec incon^ulto ac temere*. illius enim 

vîrtutîs, quamvîs pulcerrirnoB, laudem vide- 

- iti^s, saepe simul cùm homihe, sine posteris 

tradlta owtnoria, interire. 

^ ' Bacchus in sornnio > admodum adule- 

, scentulum nostrum dicitur monuisse^ ut 

• tragicee arti daret operam^ cuius n^andatô 

îlfum sje promtum prsDbuij^se legirnust&pud 

Pau^aniam'^*^).^ Heec vero deBaccbo'fa^ 

*7) Athenaeus libi*. Vlîl, cap. VIII, p a g. 347: i(|}^ 

OT/ Hcpjjj-ÎTui T^v vûO(ri^f€OV<T(xv n/ULyjPm Quod tahx 
^ acierbe dictum in populares suos poëtam veri* 

simile est, offensùm iniquis brabeutarum suf- 
fragiis,. protulisse. Conf. Plutarchum de au- 
diendis pioetis volv VI, pag. 59, edit Reiskii* 
K0n vj&ro nimia et vana sui àdmiratîoije ca*- 
ptum illum alios contemsisse doCv t, qupd apud 
Atheijajum jb. legimus:, sua i£sch}l'«iu so\i- 
tum fuisse dramata appellare : frusta magiiifi- 
carum epulai'vmi Jlomeri (js^xn 7côu 'Ofxvi- 

•♦•) Pausanias in Alticis capl ar,, pag. 49. : '^E(pvi iJ 

Alaxà'hoç iMi^èiyjov ou jeçtôéuhtv eu iy^Q ,(f)uKûi<r* 

-^ ' ffuu çaÇ)v'KûiÇf Hctî et Atpvvaou iziçau^a.^ feeXeVffcu 

r^aycohiau TCOiètv* &ç Si yilhéùà {Tréf&ea^ati ycif 

> i^^/^.f/^) ,' faça^ie 'ffètûàiJitBVOÇ TÇ-oiîïy., Côuf, Bio- 
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bula însîgnem .ac jvra&claram îngenîi vim, 
^qua impulsiiâ ^schylus artem mature ad- 
modum auspicatus sjt, simpliciter signifî- 
care videtur. Ad taies enîtp fingendas fabu- 
las antiquissîmo prgeserpm tempore proclives 
erant et promti hoiniïies. Nec maiori est 
fide dignum , quod passini apud véteres legi- 
mus, ^schylum vîno încalescentem solitum. 
fuisse suas/scribere fabulas ^^^ De quo rii- 
mare, ex anliquitale ad nos perlato, îdeui 
equidem, quod de illa fabula censée, Eun- - 
demque in' sensuna abeutit quoque verba 
apud Plut^rchum Gorgiae, qui Biaccho, tu- 
telari tra'gîcorumnupiini, omnes caeteras as*, 
signât iËsphyli fablalaa, unam^veto excipit: 
^adv. TheBàs, qùam non Bacchi, sed-Martis^ 
ésse judîcat.' Primusapud AthenseumiEsChy- 
lus ebrios in scenam induxisse {ip Kàpsiooiç)^ 
. vîtiumqué, quo laboraret ipse, suis quoque 
^ tribuisse heroïbu^ dicîtur. Qutim suam seaien- 
tîam aliquo testimonio confirmandi causa àt- 
tulit Athenaeps notîssiroa illa verba Spphoclis; 

r 

'♦^) Plutarchus IJfer^ F, Sympos. quaest. i.: et libi*. 

, ' * VIL qu. IV.- A^hen^us libr.X. çap. VJf. pag. 

428-^429., iibn I. pag, 23, et libr. rX, cap. IV. 

Conf. I^ucianiim in cncomio Demostheiiii 

cap. XV. Tom, IlL pag. 50^» IBf^w'^^v^*^^^ 



''Eschyle t sî vel,- qu© deç^ent, fatias, în- 
scius lamèa faois, . Quarum'verbofura &en^ 
sum uoh beire assecutus' est Alhenseus; si 
enim iiii^llexisset, , procul dubio tacuiaset. 
'Kx quibus omnibus script0rum velérum tc- 
^tiœoniis pr^eteiquam, quod ^schylus sum- 
ipa ingenii vi ac fejrvbre xroncrtatus artem 
jùvenîs adtoôdum auspicatùs sk, Dihil efficî- ^ 
tur« Hoc aut'em quando factum Siit, plané 
nescimus;^ id linum vero licet coniicere, diu 
ante, quam réportaret victoriaijn^ dramata do« 
cuisse ^scli^jlum. ' Marteor enim Arundelia- 
nura (EpoclL LI.) docet, eum, cum esset fere 
quàdragenarius, primum vicisse 01. LXXlIf,' 
g,; quo anno natus Euripides est ^^ )y Grae- - 
Ciamque venit Stesichorus, 

'Quid autera causse- fuerit^ cur tam sera 
vîcerît jËsçhylps , e&t qusestio valde di£ficilis, 
obscure^ atque implicita ; quam si contigerit 
ad aliquam qualemcùnque perduéere veri si« 
înilitudinenji in ea^cquiescamus, Ubi epira 
in prof undo quasi demersa latet veritas, pro- 

**) Haild jsum equidem ne$cius de natali anno Eu- 
ripidis' àoctisslmos dissentire viro«, Nonnulia 
^ero in par^rgin, ut dicunt^ ppnere n^cesse 
est, quorum accuratam disquisitiouem nostrfi^ 

/ 
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babilhate contentr, nil nltra desiderare debe- 
mus alique requîrere.—- Arîstophanes î|)se de 
se ita loquitur în Nubibus vers. 550. seqq. 

Quem ad locum)SchoKasta: y6fj,oç ^y, înquît, 

yovoray éç ii rtvsç rinuuopr». Ex quibus (ara îp- 
fiiuspoetœ, quam Scholiastse verbis i>]tro se, 
ac nullb negatîo offert suspîcîo, anle fcertarn, 
et lege pùblica constitutam, vitae aetatern, 
nemini proprîo lîcuisse nomine ôuas edeie 
atque doçere fabulas; Qua tamen in conje- ' 
dura y quo rninus acquiescamus, pluribus 
împedimur. P^rimum vocabulp eirsTu magis 
histrionib.us\ quam ijpsis poetis accommoda- 
to: deindé Sophoclîs exemplp, quem ôclo 
et viginti natum annos victoriam repottasse, 
in superioribus ]atn ostendimus: denique 
verbis .pffçndimur niipex allatis Scholiastœ, 
inter quadragesimum trîcesimumque fluctu^ 

nantis annum. Ex quibus apparet nullam cer- 
ta,m accuratamque habuilsse eum huius legis, 
de qua loquitur, cognitionem. Àt forsan 

' dikerit quispiam, lege quahdam constitqtam 
fuisse eetatem vitae, întra quam scenam icl- - 
grediy veterumc^ue ixwitfe. Àtsvxi^ cvxxxv ^^n-'sa:^ 



46 



. \ 



histrîohibns partes în fabulis agere, poetîs 
ipsis haud fuerit lîcitum. Nescire autem me 

^prorsus fateor,' cur poetis id magîs, quam 
toti histrionura ordinî yeteres prohibuissent. 
Haud enim a me possum împetrare, ut as- 
sentîar Samueli Petitp, legem illam, apud 
Scholiastam ' commemoratarn , de unîvefso 
hisi-rionum prdîne interprétante. Aut enim 
in eiusmodi rébus nîhîl omnîno judîtare at- 

/que conjîcere licet, aut esse perquam verisr- 
mile quisque fateatumecesse est, ad foemî- 
narum et adolescentum personas in fabulis 
publiée sustinendas^^ graciles, teneros, stiavi- 
que voce praeditos^adolescentulos veteres ele-^ 
gjgse. N,çc multunji abest, quin credam, 
Sclipliastam vel illam finxîsse legem^ vel ab 

''alîis fîctàm bonaf récépissé fide, modo, ut 
aliquid éiiià in commentario afferretur ad 
isium Aristophanis locum , paulo obscurio- 
reni, interpretandum» Et tanien, re bene 
ptrpensa, mihi esse confitendum videtur, 
Comico, prœsertirn' juyeni ,' satis multas ac 
graves esse potuis&e causas, suùrfi publiée' 
reticendi nomen. . Verum haec mittamus, 
non huius enim est loci, Aristophanem, 
eiusque Scholiastam interpretarij satîsqne 

sit effecissé nos, nihîl ia his locîs ad nostram 
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rem planîus melît^sque înte Uîgendam inesse 
adjnmentî atque pracsidiî.-r'Quod cum îlasit, 
Irem , nobis proposîtam, expediendi nunc 
alîam îneamus rationem, iËscbjlo, niulta 
novanlî, artîsque formaiH et indolem penî- 
tus eommutantî, diu procul dubio acerrî- 
niutn uiultoruin homirium sludium, rnorest 
ac consueLuJlnes inveteralas^ hereditateque 
quasi acceptas'^ serve ndi atijue luendi obstî- 
tît5 praetèrea summa Phryaichî,'poetae prœ- 
stantissimi, sed moris prisci tenacioris, aii- 
ctoritaîv. Cuius poetee admoduMn sludiosi se- 
ne^ inique 'de -ffischylo veterum deserente ve- 
sligia, existimabant. Qiia cognita iv, /ap- 
parebit qùoque talem Verum conditioaei^ 
momenti al iqufd procul xjubîo attulisse ad 
. augendam iram\ offensîonemqué jËschyli, 
cum ipse sénex postea a juvene Sophocle vîn- 
ceretur. Tantam vera fuisse auctorîtatein 
Phrynichî atque hoaotem, e locis Aristoptia- 
nis quibusdaixi^ quorum potissima alTeram,' 
facillime potest perspîcî» llîe enira Comîco- 
rum princeps in Avibus veis. 752. seqq- (Ed. 
Bf ur\ck.) ita : 
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(pêùcùv f/KvHeîav cpi^v* 

In Ranis vers. 941.: ' , 

Qui locus facit inprixnîs ad antîquam quçn- 
dsfïïi eius ostendendam simplicitatepi, 
Ibid. vers. 1554. : ' 

. . ♦ . ïva /myj rèv aâriv ^çvpiXox " • ' 

Querp ad locura Scholiàsta nronet, Phryni-r 
cbum în cantibus suavem fuisse.' 
In Vespis vers. 219. : 

• • • • oy^è yovp ips'sifxûeo'i vuv. 

i)Ç otvè fiéùodv pvmav vaùCLKxk8<TiP fy^àèif 

>^{^X^^Ç e'xovTSÇy J€Çit fJUPV^ti^ouTeç ^K^ 

ci^X^^oixeKvt<ji^tùPO(()ùVVt])c^^aTa^ 

OiÇ UVaXoKSpTUt 787 ov* . 

Ibid. vers. 269. : 

àWà TTûar&ç ffjxap . v 

t;yetr ip oçhcùp '^ùVPÎXO'J, 

Ex quibus locis, passîni a Brpnckîo emenda- 
tis, elucet, amplissimo honore Phrynichum, 
antîqui moris fuisse, ut diximus, tenacio- 
reni. Quas ob causas illum suspicor ^scbylo 
offecissé^ et ilii diu fuisse împedimentoy qup 
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xninus îâ tantùifi^ quem posteadonsecutusest, 
honorem mature adscendereU Nq vero nul- 
lam^fischyli, ingenîo tam prseclaro ornatî 
poeiae, ed id usque tempus habitam ratîo- 
nem esse mireris^ veliin animadvertas: în 
Marrn. Arund. referri quîden] vicîsse tragoe- 
dia iEschylûm 01. LXXlII, 5; cuiusnam vero 
illa fuerit ordinis Victoria, anprimi, an se- 
ciindi 7 au tertii , ne verbd quidam in Mar^* 
more significatur. Ignoscendum itaque mihi 
est, (ab ômni enîm prorsus abhorret veri si- 
militudine, tam diu nuUo omnino ilumero, 
nullo loco tantum fuisse virum): ignoscen- 
dum , inquam est mihi^ audacius forsan con- 
jicienti: ante id tempus jam saepius ^schy-^ ' 
lum tertium, aut secundum inter vîctores 
tragicos tenuisse locum : auctorem veroMar- 
moris Ârund. ^ silentio transmissis caeteris, 
eum commémorasse annum, in quo inter 
victores princçps palmara iËschylus tulerît. 

Qupt fabulas coraposuerît iEschyluS| 
nondum inter doctos constat, nec, credo ^ 
constabit: testes enim antiqui, ut plerum- 
que, dissentiunt. Suidas (voc.A/cr;cyî^c?$') fabula- 
rum eum nonaginta esse auctorem pethibet. 
Jîum vero tam tragoedias, quam elegias (de 
utrisgue emia Suidas) lioo uvxxaeïcv ^wsv^^^- 
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hendat, e verbîs eîus non pellucet ^^). Bîo- 
graphus vero noster tragoedias $crîptas' esse' 
ab iEschylo septuagînta, nec non dramata 
fere quînque satyricà refert ^*>. In quibus . 
Goncîliai^dis locis non credo esse elaboran« 
dum, dum nondum de illius prions loci con- ^ 
stet interpretatîone. Recentiores diligenlîs- 
sîrae titulos fabularum jEschyli undique con- 
gesserqnt, Verum et îi quoque dîssentiunt: 
ab aliis énîm plura , ab aliis pauciora ^fabula-* 
'ri;im deperdîtarum nomina sunt collecta, 
Nec est, quod mirerîs. Hœc enim habet 
quœstio diffîcillinios éxplicatus, praesertim 
ob plùra earundem fabularum nomina, qui- 
bus nonnunquam mihi vîdetur esse effectura, 
ùt una eademque pro pluribus hal^eretur fa* 
\ • 

^») Suidam nonaginla fabularum eum auctoreni 

^ perhibuîsse dixi, heec enim mihi interpreta- 

tio ad vetitatis, similitudinem visa propensior 

est, Suidae verba haec sunt: eyocty^e iè sKe^ 

yeta HCti T^ayaotaç èvvevviiïOVTct. 

**y Biographus iiroltjcre^l^âiuLctTût B^'^ofi^xoPTayj^ûtî iwî 

78701Ç (Tûtrv^ixol ifiCpl roi Ttèvrer- Auctar vitae 

grœcae, Robortelli editioni preefixa, ï^eptua- 

V ginta -^schyjo fabulas tribuit, nuUa facta^ . 

' nientïqxie dramatum satyricorum. Conf. Stan* 

ieium ad -^schylum ^^^ 7159. , 
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^bula. Nihil îgîtur^ mea sententîa,^ licet de- 
cerrhere^ nisi permulta jËschylùm compo- 
suisse dramata* 

Quoties vero jEschylus tragîcorum în 
ceçtaminibus vicerit, seque est in ^ambiguo. 
Saepe autetn vicisse eum, nos cum*vetej[nm 
testimonia, tura prœclarum et prope singu- 
îare eius ing^enium jubent assumçre. Suidas 
sine omni veri judicio octies et vicies s.trede- 
. cies palmam tulisse certaminis refçrt. Quem 
posterîorem' nutnèruni victdrîarum offert 
qùoque Biographus, ila ut jure quodam posse 
videamur statuere, vîctorias plus minus tre- 
decim jEschylum retulisse. Quae ulnusque 
auctoris coiiGensioy idoneisne sit ratipnib'ns 
supeistructa^. au temere se inconsultoque ob-' 
toilerit, haud licet dijudicare. 

Proximum est, ut quîcqutd studiî , ope- 
irœ, atque ingenii uEschylusin amplifîcanda 
.arte collocaverit, videamus. Ludicram an-, 
tiquissimo tempore, et scurrîlem artem tra- 
gicorum Thespis ab isto*protervo lusu, effre- 
»• nata pavillandi licentîa, et ludibrîis illibera- 
libus adgravitatem, resque digniores conver- 
terat. Tantum vero ille fuît a perfectîorfe 
remotus, (ad lualuritatem enitn leaté '<j^v<^- 
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gredîuntur artes.^^), ut ^schylus auctofis 
ac conditQrî^ tragoediae znagno splendldoque 
f ère dignus nomine existimandus sit, Cuius 
de arte tragica maxime fiûsse mérita, praeter 
alia multa, probat evincïtque epigramma 
Dipscorîdis quoddam", primum a Stanleio 
editum, postea vero a Be^tIeio in tertio ver- 
su ingeniose admodum émendatum (L c. pag. 
277.). In primîs dùobus versibus, rudimenta 
artis a Thespide posita auctor describit,. a 
\tertio vero de jEschylo îta pergit : 

iiiaxh^JiÇ k%(i'^ia99 (sc artis illa primordia), y«0 
- iêl^tov , ifx^^c^v ^(T^Sc rtç ^/juùécùP. 

Quibtiscum versibus dignissimi, qui compa« 

irentur, sunt versus Horatiani iâ Â.P. 275. 

seqq. 

"Ignotum tragicae genus invenisse Camoen» 
Dicitur y et plaustris vexisse poemata Thespiff, 
Quœ canerent agerentque peruncti fœcibu^.ora* 
Fost huno perçons paUaeque repertor honestsé 
iËschyluB, et modicis instravit pulpita tigtiis; 
£t docuit znàgnumque loqui, nitique cothurno^^. 

^') Arîstoltelis A. Poet. cap. IV. 15.: voXKaç fur^ 
fiûT^ç fMta^ûtKSdGù if tçaycûhicu et ibid. §.17.: 



Quibus locîs re nostra in unîversum indkataT 
dé singulis separatini nunc studiosius disses 
ramus. ^ • 

Solis choreiitarum cantibus, commentis- 
que eorum plenimque extemporalibus , ad 
Tbrespîdis-œvum usque res prope omnis absol- 
vebatur tragica ^*). Ista veto tenuîssîraa 
primordia artid'et autoscediasmata amplo àc 
hoaoHfîco dramatis bauddigna cènsenda sunt 
nomine. Quod nomen nuUî trib\iétfdtim 
est carminf, nisi in quo ant plures^ aut du» 
saltem personae justo iriter se sermons coUo- 
quantur. Alia vero, quœcunque ab uno plu- 
ribùsve simul "^personis contihuo decantantur 
carmina, aut in quibus sermoni xnixta narra* 
tic est, ad quodvis aliud ^bëseos genus, quam 
ad dramaticum potius referantur. Quo ac- 
cedit denique certo nos sçire ^^), ne histrio-* 
nés quidem, sine quibus haud possunt agi 
dramata, antiquissimo illo tempore exstîtisse» 
Dramata vero jam tum temporis assumexe 

^^y Diogenes Laërtîu^ libr, III. cap. 56 :^ Sxnref ii tj 
sràKetièv eu 7ij Tf aya>ï/^ Tf OTsgdy fiip fi^ouoç éxo^oç 

^0 Athenœus libr. XIV, cap. VII. pag. 6îo: «4 
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alîo consîlîo, qij(^tn ut publiée exhî^erentur, 
esse a poëti^ eomposita, insulsum mihi pror* 
sus, atque absurtham videtur. Prodiit tan- 
dem Thespîs, qui invento veri riominis actore, 
sermonem eo ipso scenicuzli^ non illum qui- 
demperfectuip, s^isque omnibus absolu^rp 
npmeris, sed aliquera tamen, . juçe , dicitur 
invenisse. Hic ve^o, ac .choro sejunctus, 
Jilistrîppartim solusy requiescente chqro ?^) 
agel^^ty^ partitn cum chorago,^ s. cum cho- 
reutîs, scenam,;ut mqris apud veteres erat, 
nunquani desetentibu^^ çalloquebatur. Id 
yero coeptum a Thespide jËschylus féliciter 
est pefsecutus: secundumenimadjunxit acto- 
ïem, ^ tœdiosisque monodiis arte sévoca- 
ta ^^), justam effecit tandem grsecae tragoe- 
disB fprriam. . Est lestis Aristoteles : ^schy- ' 
lum numerum histrionum ab uno protulisse 
ad duos, pçimarumque partium instituisse 
actorem ^^^. /Qua tamen in re haud accu- 

^^) Diog. Laërt, 1. c. vçs^OJ/ ^è ©Icnr/g* epa v^oftûirytP 
■ij^evûsv vTeèù ts havctiraùedai rov %6ûdvj Philo- 
Stratus m vit.-ApolIonii Irbr. IV, cap, JI: tàç 

^^) Philostratus I. c. Trà^amitTâfJiéeuoç (^AtcrxoKaç^ rè 

TOP fJtéOVchlcSv fÂtÇJHOÇ» 

^') Aristot, A, P, IV, 16. *• «ai to Te râp -itOH^trâv 
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. rate fîbî vîdetur sremper philosophas consti* 
tisse. > Apud Themistiam enim ^^), qui te- 
stem Âristotelem citât, legimus: a^ Eschyle 
tertium inventum esse actorem, qUbm ali- 
bi ^^) Arîstoteles'Sophoclem învenjsse perhî- 
bet. Quam repuguantiam toUere ac profli* 
gare viri docti quidem conati sunt} verum 
nescio, an.eorum ulla talis sit explicatio, in 
qua tuto liceat acquiescere. A vero tamen 
longissime abesse mihi videntur, qui Ariato- 
telem apud Themiscium opinentur trium 
actorum^ unum censuisse choragum. Quœ^ 

\ me judice, facilior est^ quam verior con- 
jectura. In Choëphoris enim très eadem ia 

• 

Toi rS x^^^ ^XaTTCof « , na} rèv "Koyov irgaTaycùVi- 

^çvjv va^sffHêuctde. Conf. Diogenem Laërtium 

1. G, Sft/Te]poj/ (yvofé^nyjv) Ahxv'KoÇf rdv Si rûtrov 

^*) Themistii Orat. XXVL (edit. Harduin. p. 316.): 
Ai<TXu\oç ïi {i^ev^ev) r^hou VTroxûnvjv» Con£ 

^ jËsch}'li vit» Rob, edit, praef. rd^ rohop v7F9Hût' 
Tvjv aùrèç èievùe» 

^®)' Aristot. 1. c. T^eîç Si Hûtî 9H}\voyça(pîav H^oCpon^^^ç. 
Conf. Polluccm IV, 15, Diversi ordinis ab 
hoc inde tempore constituebantur actores; 
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• çcena (vers. 259.. seqq. Edit. Schutzîî 1789" — 

' 94) intei? se personae verô coUoquuntur ; Cly- 

«-tétnnèstra , DresteS', Pylades, Qaîn quar- 

tum etiam aciorém {cumé /partes wa^axo^^y^/uu» . 

v.eteres appellabantj ab ^schylo adhibitum 

'€^se in Agamemnone , e^stat apiad PoUucem ' 

(IV, 15.); quem bene observavit Thyrwittus 

cum Choëphoris Âgamemnoiiiem confudisse. 

Verum quatuor ne in Choëphoris quidem ea- 

dem.in scQna apparent, et intet se collo* 

. quuntur personœ. Nam famulus , qui necom 

^gisthi indicatu^us scenam ingreditur vers. 

%72j adveniente Oreste cum Pylade, rurstis 

^^bitt Causa vero, ex mea quide9i sentèntia» 

abeuudi est^ ut Clytemmestrse securim arces* 

çat, vers. 886— 87? -, 

Née est çredibileClytemnestram, ci în spéna 
xnansisset famulus, çivis hâud fuisse auxi. 
liuui imploraturam 7 c,um ad caedem a Ëlio 
eîusqwe çonïitç abriperetur. Hinc patet ita- 
que Scholiastam procul dubîo erravisse, cum 
scribçret fawulum in personain Fyladis e$se 
jïiutatum) ne quatuor in hac scena personœ 
ç oUoquerentuh Nec quidquam praeterea 
est, jjuo guartum iUum in iis sahem, qusa 
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exstant^, fabuli3\fischyli actorera exstitissa ' 
defendere possis, nîsi chorum fortassis, s. , 
choragum^ Clytemnestra, Oreste, Pylade , 
abeuntibus, loqui incipieutem (vers. 928.)? 
pro quarto habere velis. At vereor, ne, si 
îd facias, de Thespjde cogaris assuxnere, il- 
lum suo jam temporç justnm.explevisse nu- 
xnerum histrîonum» Âctorem enim a se iiv 
ventum, adjungenji choro, qui ante jam ex* 
stitit, sùumque habuit choragum, très au t 
duos salteni induxisse actores iis forsan vide- 
bitur, qui xneris nugis, quam ipsa veritate 
delectentur magis. Verum his nihil perver* 
fiius. -^ Quod cum ita sît, tideamus, num 
de tertio illo, quem laudari apud Thèmî-.^ 
stium vidimus, certlus quid liceat judicare. 
Nastius ^') usum trium actorum in iEschylî 
tragoediis ad filiorum eius, Euphodonis at- 
q^ue Bionis^ commenta refert. Quae tfimen 
copjectura mihi non placet : haud enim mihi 
persuadere possum, ut credam, audaciam ' 
eo usque progr^ssam filiorum esse, ut patris 
defuncU dramfita novis personis augerient» 

Potiu$ autem ipsos in ^ÇQ suspiçor çubstitisse, 

I 

\ 
*')^a&tii Qbservationes iri rem tragicam Gieeco* 
xurn. Stutgardi» I7&^. 4^ 
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ut versus passim aliquot resecando, aut in- 
terpolando ad ingenium svi sui magis perpo- 
litum patrjs acconiodarent fabulas. £a igi- 
tur mihi incidit conjectura, \ iEschylum in 
prioribus suis fabulis duos tantum iuter se 
coUoquentes induxîsse actores^ postea vero 
Sophoclis, nisi fallori exeiuplo edoctum, 
tertium adjunxis|ie ^^). Nec temporum me ' 
redarguit ratio. Constat ^rofecto quidem^ 
Çophoclem primam viçtoriam OL LXXVII ^ 
reportasse 9 eodernque fere tempore jEschy- 
lum tragoediam, quae inscribitur Choëpho- 
ri y con:^posuisse , mea scntentia est. Vèrum , 
id nuUo modo ob$tare niihi videtur, quo mi- 
nus Sophocles, jam ante OL XXVI 1 ^, istud 
ftuum potuerit inverftum proferre in certami* 
nibus tragicorum. Marmpris enîm Arunde- 
liani àuctor tempus modo, quo ppimum vi- 
cerit Sophocle^ , non 9 quo artem auspicatus 
çit, indicavit Meamqùe prseterea conjectu- 
^ ram hîstoria artîum liberalium probat. Sum» 
znos eaim videmus artifices, quœcùnquç ab 

^^*) Q.uam cônjecturam video Dahlmannum quo- 
que cepjsse in libro doctissimo nec non inge-^ 
niosissimo : Priraordia etsuccessus veteris Co-y 
- • . inoediae Athenienskim cum Tragoediee histo- 
Tj'a 4^omparàtif pag. 29» 
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aliîs vel rççens în^venta sint , vel mutata în 
inelius, in ssuum saepe usum convertere: nec 
idcirco in reprehension^m hominuoi perito- 
y-um incLirrunt, 

De actoribus sufficîant haccce: nunc se* 
-quîturj.-ut d^ numéro chori tragici eiusque ' 
par.tibMS:di6ser^mus. Ut autenijquam benede 
meliori descripûone^-chori iEschylus nieruerit, 
intelligatur,.. primo monitum sit, choreutas, 
vel post invçntum illum aTliespide actorem, 
în traguediis prîncîpem tenuibse locum. 
\jnde estfactum, utadjEschylum usque tra- 
goedia mexis fei^e choreutarum cantibus con- 
fideretur. JSèchylus vero, in hac quoque 
ré dignus sospitatoris nomine, partibus chori 
nlmis amplis prudentissinïe circumscriptis^ 
efficîebat, ut justus, et ad agendum cojlo- 
^quendumque aptus, personis fabularum cam- 
pus aperiretur. . Quod maximum saue atque 
eximium de tragoedia meritum jËï>chylo tri- 
buendum esse, cum docent alla, tum Ari« 
fitotelis verba (A. P. IV, i6): r» roù xofioO ^\ut^ 
Twcre. Quorum tamen. verborum sensum 
Boeckhius ^ ') haud accurate satis mihi perce- 
pisse videtur: ad numerum enim illa ctipreu- 

''•*) Boeckhius 1. c. pàg* 4"^* ^ 
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tarum trahit ^ non vero (cuî equîdem assen^ 
tior interpr<etatioai) ad partes^ quee choro 
illis temporibus vulgo asçignabantur ^^); 
quasque Sophoclein, summum perfectorem 
artistragicœ, arctioribus deinde con&tat cir- 
cumscripsisse finibus. Difficîlima vero îUa 
de numéro ac frequentia chorëutarum quae- 
8tio est I nec ad certam cognitionem veri ul« « 
lus fere patere nobis videtur aditus, Satis 
autem probabile est, quod narratur apud 
Foilucem: cautum esse lege, cum viveret 
jEschylus^ne ultra numerum quindecim cho- 
reutarum liceret cuiquam tràgîcorumi pro- 
.gredî. Verba PoUucis (IV, 15.) hœc sunt: 

tQV Eô/tiept^up Ahx^'kov» Tr^àçjiè ièv S^jXcj/ aÙTOv rôu 
jr'K^ôouç êHirTO}i9iyT(oy <rup9Ç£tXev 0* vofioç etç AàrTw «fl/ô« 

ftoV rèu xo^év. Qui locus magni sane est facien- 
dus: cavendum tamen, ne nimium ei tri- 
buas. Haud énim licet assumere, ad id 
usque tempus (OL LXXVII) chorum semper 
quinquaginta, nu^quam paucioribus consti^ ' 
tisse hominibus. Qua in re in errcnrem, ne- 
8cio quomodo, inductus mihi ridetur Pollux. 

^^) Conf. Philostratum in vit Apollon libr. IV. 
cap.II. pag. 344 : %vyiçttKe (-dEschj'lus) jèç x> 
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Nihîl quîdem habet, quofl dubîtarî possît| 
znagno atque immenso ohoreutarum luim&ro 
eplendorem fabulis suis gravitatenîque saepe 
studuîsse poëtas concilîare. Quod ab ^Ëschylo 
factum esser in priori editione Eumenidum, 
cum alia demonstrant, tum verbàBiographî: 

tiv ^oùQif. Verum an eo erravît procul dubio 
PoUux, quod tantam frequentiam chori prse* 
dicaverît fuisse ôronibus communem, et con- 
stànti receptain usu. Cuîus a sententia tan- 
tum equidem absum, ut potîus credam, ante 

^ hanc latam legem, ^x poëtarum unice arbi- 
trât^ P^P^ndisse, quam mtaltos in quavis tra- 
goedia choreutas vellent înducere. Nec id- 
circo temere conjiçere milii videar, eos, dum 
n\x\\\ essent adstricti regulœ, modo plures,' 
modo paùciores, pro vario argumentorum ra- 
tione,suoque cuiusvis arbitrio, adhibuisse'Hac 
vero licentîa verisîmile est paulo liberius usos 
poëtas, molestos interdum ob tantum chp- 
réutarum frequentiam spectatoribus esse vî- 
sôs. Tanàraïque evenît, ut jE^çhylus, cum 
priori vice exhiberentur Eumenides , ma'g- 

, 'nam induçens, visuque horribilem Furia* 
rum catervam, tantum injiceret spectato- 
rum animis terrorem^ut mlecaxvîXv ôjâvvo^^ 
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gravîdae abortum pàterentur^^. Quo facto, 
graviter offensi Athenîenses întérdixtre, ne 
in posterum tragici numéruna excédèrent 
quindécîm choreularum. — ► Scholîasta Arî- 
stophanëus ^^) (ad Efquites vers. 686.) exem^ 
, plo jEschyli, ducto ex Agamemnone, pro- 
'bat, quindecim' personis chorum tragîcum 
constitisse. Quod testiraonium Scholiastae 
în meum utique usum converterem, ut cho- 
ros arite istam'Sâncitam legera non seraper 
quînquagrnta personis constîtîsse ostende- 
rem: nisi pro virili parte ad Choëphoro^ân^i 
fra constituissem evincere ab cbmprcibare, 
Agamemnbnem haud editum essecumChoë- 
phoris, Euipenîdibusque, prima vice doctis, 
01. circit. LXXVII; verum pluribus post an- 
nis, OL denîque LXXX, simul ciim iis pu- 
bliée esse Athenis doctam. Quin e4;îam su- . 
spicor, earum, quas liabemus, tragoedîa- 
runi, hanc priniam, post legem îllam prp- 
mulgatam, jËschylum composuisse. ' Unde 
apparet, haud sine probabîli raiione Aga- 
znemnonis exemplo Scholiastaioi tisum esse.— 
Haud minimum vero fuisse, ad quem de- 

* *) Schol. ctuvet^^KEi .... 0* r^otynfèç (;^ojoV) tè , &ç 



scend^rQpt scriptores tragoeâiaititn, nume- 
Vum '^uîndecîm choreutôrum, ex îis, qi^ae 
narrantur de Sophocle in grœca eîus Biogra- 
phiee, çonjicçre.quodammGdo licet. Dicitur 
enim-^^ illum ita chorum tragicum amplifï- 
casse, ut prœ duodecim quindecim choreutas 
inçluceret ^^). NùUo vero cum sit temporis, 
quando^id factum sit, sîghifiçatio , in ipsa 
re vexatis5Îma explicanda miiltum haud ju- 
"Vat siudii atque laboris consùmere. Tantîs 
enim obstricta est difflcultatibus, ut neque 
jmm cœteris, quœ dîsputavimus, conciliari, 
nec ulla luce antiquitatis illustrari posse vi- 
deatur. Sufficiat igitur hoc loco monere, in 
occulto prorsus esse, utrumne, post latamde 
numéro chdr^eutarurri legem, poëtae tragici, , 
duodecim personis contenti, aut nunquam, aut 

• raro plures induxerint: an potius id tahtuni 
Biographus voluerit indicare, Sophoclem, 
cum essent illo tempore, qui duodecim u^e- 

. rentur, constanter quindecim choreutas indu- 
xîsser. Nisi veliâ forsan assumere, Sophoclem, 

initio duodecim, postea vero , quindecim per- 

/ *■- ■ 

I 

; *•) Biogr. Sophoclis: c^ùrog ^i nal tèç xoçevrctç fotif^ 
V0C9 Zcô-o^ïviJç. ^ 
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sonarum numerum aptum prœdpue censdisse 
ad justam chori tragici amplitudinem consti- 
tuendam. Verutn eo revèrtatur nostxa dispu- 

V tatio, unde hue declinaviu 

Circumscripsît îgitur iËschylus partes 

/ chori ante id tempus niniî$ amplas: frequen- 

tiaque choreutarum ^ eodem fere tempore, 

- ^ legCy iiï vîdetur, publîca immînuebatur. Ab 
altéra vero parte novo" magîsque artificîoso, 
et compQsito ad gravîtatem génère saltandî 
. noster auxit tragoedic^m. Çuius rei disertus 
est Athenœus testis : refertèmm, înterpoë- 
tas primum fuisse jEschylutn, qui saltatione$^ 
quas nuper invemsset ipse^ choreutas sine 
ope aliorum atque auxilio edoceret ^^)« 
Fuitque* illo înd^ teinpore mos ac consue- 
tudo Grœcorum, ut histrionibus non modo 
quid, sed etiam quomodo dicerent agerent- 
que, poëtaé prœscriberent; suisque ipsi in fa- 

•5') Athenaeus libr. L cap. XVIII. p_ag»2i: TroWSè 

ûevraîç, X.oifJMi'Kêtov <ySv 7ùQrov aùrov (pviai cx^" ' 
' fMTtffOt rèç XOfèÇf ogx^çûli'6a<Txu'Kciç s x^^^rSi/ULe* 
2fov. 'AXXà xai aôrùç roTç XOfoTç tù (tx^I^mtcc 
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bulîs plerumque partes, nunc bas, nunc 
alias sustinerent. Saltationis autem scenicœ 
J>lura atque diversa inventa sunt gênera, 
flabuît enim tragîca, caniicaj satyricaque 
poësis suum qyaevîs modura saltandî ^^)i 
quorupi tragicum vulgp i/u^jut^etan Grœci ap- 
pellabant '^^). ' Eodemque lempore quidam 
vîxit saltatot, nomîne Telestis, adeo in 
âua arte perfêctus, ut solo gestu, quodcun- 
que vellet, coîifïçîehs', sine voce adhihita ab 
omnibus intelligerelur. 

Ad cultuni scensB exornationemqùe 
muUa ac varia excogitata ôssè ab^-Eschyldy ' 
et iil usum reçepta,' ex locis non paucis ve-' 
terum, Athenaei, Philostrati utrîusque, alio^ 
'lumque, facillime potest pèrspîci 7^). Ad 
quam laudem abrogàndam jËschylô xne hon 
impelluntAristoteles atque Themîstius. Qua- 
rum Aristoteles picturam scenœ (jTKiiPOYÇttÇiapy 
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^ 8). Athenaeus libr. XIV. cap. jVil. pag. 630 : r^ftç 

V ehi rijç cxyiytKviç vetvi<Tewç oûxiffriiç y r^yifivjf 
H$tJ^Kviy aarv^iny}^ quœ Sicinriis appellabatur. 

•^) Athenaeuis Ijbr^. cap. XVlI. pag, 20. Scripto- 
tores vetereSy quorum in libris agitur de 
jËschylo, recensentur apud Fabricium în 
Bibl. Gr«c. Ed. HarL Toia.ll» ^^ç^.y^^.^^^-^- 

^^) Vide iiîfra net. 74—73» 
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$ophocli assignat ^^)* Themîstius vero 
jEschylum invepiss» pulpitum quidem tradit^ 
yerum 'pleraque , quœ scenicum apparatqm 
atûnent, a Sophocle atque Euripide esse in-' 
venta refert 7^). Potius vero ego summis 
^ clàrissimisque tragicîs de s|>lendidiori scensa 
atque actorum cultu sua cuivis mérita consti* 
tiçse credidcrim. Verum ita tamen, ut Eu- 
ripideS| quem Themistium dicis causa nomi- 
nare censeo, pauca^tantum, quœque ipsius 
maxime inservirent commodis. immutasse 
maiorum de institutis mihi videatur. So-, 
phocles vero, quœ ingeniose iËschylus auspi- 
catus erat, felicissime ita perfecit, ut am- 
plius fere nihil in arte Tragicorum desideran- 
dum restaret. Quam bene quoque admit- 
tunt interpretationem Arîstotelis verba, quî- 
bus nihil videtur eximius ille atque prœclarus 
philosophus voluisse, nisi Sophoclém^ (ab 
Agatharcho forsan adjuti^m), scenœ picturam^ 
ab^schylo quard^undatam, postea absolvisse. 
jEschylus, quod magnum esset, atque 
sublime 9 semper affectans, 'histriones', ha- 

^') Aristoteles in A. P. IV, i6/ ^ZxyivoyùaCpiav Sopo- 
^^) TbexnisU 1. c. • • , • 7à 2^ vKcfOj touTCùV^oÇQXhéovÇ 
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bitu îndutos ad splendorem gravîtatcinque 
çompositoîn altiori si^ggestu agere jussit ^^), 
ràmis nuQC plaustrisque prors»s repudiatis. 
Callide prospexîty ut, novo invento calcea* 
xnenti génère, actores in scena altiores, ad 
speciemque heroum propius accejdentes vide- 
rentur. Eosdem ad id usque tempus ora pe« 
runcta fœcibus. habentes, lafvis s. personis 
(v(oçciireioiç) docuit uti ^♦). Prœterea dicitur 

^^) Atbenaeus lîbr.I. 1. c. At<T%i\oç iè où fJÂvov i^eCf 

^âffavreç et teooO&PToet , xai ia^sxof i/uiÇjiéppvvTcUf 
iXXà Kai iroXXà ax^jULara etc. Philost. in libr, L 
Sophist. de Gorgia 492. : ei <y»( rèv Ahx- i^* 

iffQiJTt re aùt^v xaTCkTxevS^ffaç y nai èfeftfiapn 
(pulpito) vypfi'Kaf na} ^^auv eï'^eatVy àyiyé\otç 
te xat ij^ayyiKoiç (y\d. schol. ad EuVipîd. Hip^ 
pol. vers. 775. Edît. Valkenaer) uài oîç ivl 
fffeyjpvjç Kui ivà fffty^pijç X(^ 'jt^uttup. Alter Phi* 
loslr. in vit Apollonii libr. VL !♦ c. rHjp réx^ 
vy\p 2» iôv àftarà^feev^u re xat fJLvjvco xexoaiJ^fxé» 

robç viroxpiràç ipeptfiafftp ^ éç Ica vj^cofft fiatPOiev^ 
iffSrvjjLLaffi re ir^ÔToç ètcofffJLViae ^ a 7r^6(7<poûOP ^pw^/. 
Pulpiti prœterea mentionem Themist 1. c^ 
y facit. 
^'♦) De cothumo et larvis cou£ Suidam voc,*^^i%*jL- 

é^ ** ^^ 
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scéham instruxissè et oman^ië picturis (>^f^ 
ç^içjj machinis (jifixt^vdîç) y âris (j3<»^?^), sepul- 

Cris QrSipo/ç) > tubîs (<raXir/^|r), ipettris {et^d)\oiç) 

et Eriiiayis {içtvpvffî)J^}.'- Ex qùibus omnibus 
tiunc primum inventis licet nosse, quam te- 
nuis fuerit, et fere nuUus ante iËschylum 
çcenicus apparatu^. In Choëphoris sepui-* 
cra, in Persîs umbrà Dariî, în Eumenidi-^ 
bus Eribnyes, in Supplicibi^, nisi fallor, 
atas conspiciendas exhibait. Caetera, quaâ. 
r^censuiy tubis exceptis» commur^ia plefis- 
que fuisse fabulis perquam verisimile cf^t, 
Quam prudenter autem summum ingenii 
sui fervorem jEschylus temperaverit, exinde 
apparet, quod caedem post scenam ("vW crjeviuÇç'^ 
peragendcMH instituit, ne palam coram oculîs 
spectalorum personae in tragoediis occidi vi- 
^erentur "^^^ Qua de re postea plura. ^ 

XPi^/^èva ixeiv roi^g T^ctyinoiiç^ hcÛ talc aa^v^atç 
t,Qcç KcCKovfjÂvotç ifjb^ÔLTcuç, feexgfjfrQai Conf, vers, 
floratianos supra allâtes. Ipsum Aristopha- 
nem in Ëquitibus vultum fœcibus perunxisse 

s 

constat. 
7 5) Vit. iËschyli Edit Robort. praefixa.. 
7<^) Philostratus in vit. Apollon, libr. VJ. cap. IL 

. Ju 0aveç^ crÇâfrotSi/* Coiv£. a\V^x\Xïa Phllostr,. 
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Sermohè humîîî'atquè ludîcro QyeXci^ 
î^ei) antiquissîqii vulgo auctpres tragoedia- 
um sine arte Usi erant: iËschylus autem 
ber.e^ magttiloqijio y ac genérosb dicèndî ge- 
éVe airiplificavit oftiâvitqué tragoediàm. 
«audemqué ixiagilUoquéntiaB tota ipsi ùno 
ré antiquîtas ttibuit^ prae cœtedsqùé hîc 
omihatim, appellatuir ixsf/aKotpcdvira^oç ^''), 
îui^deixiqué sutiimum praestantissim unique 
oëtatil verbis gravissimis ^ sônôris^ turgidis- 
ué^ strepiturh quasi atqué fragorëm ëdeii- 
ibus, fabularUm^sùàrùin vim ac pondus tni- 
ifice auxissCv, ' veterum scriptoruni docént 
rope innumetabiKd testimoûjiai ^^J); Quœ 

7) Photii Bibliôtk Coddi CLVÎIL pàg. 32e: Edit; 
Sfchotti, 1653. 

*} ÂthénaBÙs libn VÎH. cap. VlII. pàg. 347. : kêt- 
yjàç kûtt hafiTûéç.'^ Suîdas yàh î^tp^édérûtç de 
iÊschylo : ' juaeyaksç htvtpsç iiroit'Kâv. Conf. 
Sùid. lîri voce y\f6(ps irlifcôç et Xv^a Bé^iov et 
Plutatch. dé glbria Atlienièns. Ed. Reîsk. VII, 
373; vi(i. prœtetea Ariitôphahéni et Scholiàst, 
Aristoph. curii alibi j tutn prèSsertim «îri Ranis 
ir. c. vêts.. 876. e^\eslié — ^ ràv^iiiàv èykù^aç kâr 
kùù. (îi6. : i^i^\i^{iêTaç i àd queùi locum ScKoL 
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fiquîdem haud arbitrer opus eisfse congerere 
et cumulare omnia: praesertim cum testes 
eius rei locu pletissimos habearaus septem 
ipsius iËschyli^ quœ superstites sunt, fabu- 
las. De quibus. posthac copiosîus disputaturis 
nobîs hic licet' esse brevîoribus* A re tamen 
nostra haud fore credîdi alierfum^ éa subjon- 
gère, qusç fiiographus iEschylî offert valde 
apta âtque utilla ad indolem iugeniî et ^rtis 
eius illustrandam percîpiendamque. Ipse 
vero grœce loquatur auclor, ..ne latinis verbis' 
ad sensum exprimendum ixiiuusnonnunquam 

ù^ixa^ I^Tropoi/LLOva . • ♦ • is/viv êTFtffHÙviov ^upûi' , 
fy'cùv^ P^vxâfjésvoç y^ffsf pvifjiurct yojuiÇoTrayÇj. 86 1. 
seqq. in his, qaibus Eurîpides in iiËscbylum 
invehitur, plura insunt utilia ad ingenium 
'jËsch}'li cjognoscendum 932. sqq, 1036 — 1037. • 

Hat KCffixviŒag lùaiytHov ï.'^ùovy ad quem loc. vid, 

Brunckium. 1091 se'qq. iJ^ySiktov f/vtofjMv na) 

iiavoiôv ï(ra fij/m^Tcu 1285- : ccp^^t *ra voXtf ^'Kii^a 

i'/j xai HàWiça fJLé'Ki^ iroi^travri rSu ev vvu cvrcov» , 

1990* • rSrop 70U fifitfexetov uvaura. 1 548. seqq, et 

alibi. Conf. Harlesium in Fahncîi Bibl. graec. 

' T. H. p. 168—169., nec non Dion. Chrysostp- 

-mum 1. infr. cit/: ^ 7e yù^ AU-^vXs fuycthcO^o* 

cvptjy uat tè ot^x^iOPf hi ti H&l 7$ aiOa^iç rÇjç 

ifayçiaç ha] ^j^o-ewç htI^^ 






\ 



aptîs cogamur utî. Hœc îgîtur verba sunt 

Biogrâphi: ««t« ^è i^v âêp^eatp Tijç voifiarecùç ^ijKot 
'TÙ â^^ùv /tet Haï vzê^Of/HOv ^ oPOfJLarotottatç feuai hri" 
' OérQtç €Tf Si xcti (MTaÇpoi^otîç uat irÔLat toTç cvi^àjuif^votç 
oyuop rij (j>gâ(T£t ieeft$etvart x^àfUvoçk al re haBé^eiç rS]^ 
iûafiure^v è iro'KKocç aôrâ ire^tirsTeiioiç nul v\oxàç Ixovfftp*, 
iç sraûù rotç pectTéfOtç ^^). /*oVûj/ yàg œsrovi&^ii rd /Sa-* 
ûOÇ ^eûtTi^évat tQiîi ir^Offâirçtç^ uûXotTov eîpat Kùivwv Tôt/-*- 
W iè /Jj^oçy fifityoKoTe^erêç Te uat ^^(dïxop* vè Si irapiù* 
yoPf HOfj.'^OTr^e'jtêç re kaî ypcofiohoywèp ^ iWoTûiOP tj^^ 
tow/oiViaç ^ys/iiepoç. »(Tre hà ro v'KeoPcc^eiP ra pâoet rap 
acûOtratoùV f Hu/JUoieÎTai rafà A^çoCpaPSÇi (Ex&mplà 

afferuntur nîmîaB gravîtatîs, silentîo persona- 
rum express» ^°). S'o^ ix^oyat fièp «•^* aôrè tjJ 

9taTa<Tf€evij ^tàt(péù89at xâfAro'KKat cèp evgeéstèp* ypôffMi Si 
' ^ ffufiiruBstaiy ij i'Kko Tt rop ivpafjtJlpcÀp' eiç ioueûua iya^ 
y^iPi è vctput mTç re yà^ ovj/fo"/ nul roîç fiùQoiç tûè^ ' 

IxTp'Ke^iP reûa'raiyi ^âWop Sj iTûèç iTr&TfiP Hsxpyi'rai * ')* 

-» , , 

Egtegie his verbîs prœcipuas Vîrtutes-Êschyli 
Biographus aduradravit: ad aliorum ^utem 



y^) ^Conf. Dioh. ChrysoStômi Ôrat Lîî. Éd. Rciskit 
VoL IL pag. 266. scqq. 

^oj' Conf.,Aristophan* in Raft. $56. seqq. 947-^=948* 
et 1053. ^ "^ 

•') Conf. eundem ÇÎQgrapnum causas affereniem, 
€ur in Ëlegia viclus iil aSVm^m^^ ^^Oo^-^ss», 
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scriptorutn acumen atque subtilitatem potins 
praeclarum faocce judicium, quam ad îpsins 
Biograplii sagacitatem référendum esse, jam 
ante nionui. Exstat praeterea t'estîmcminm 
Baâlii ^Vlagni ^^) valdç honorîficum: et apnd 
LongÎDum ^ ^ ) judicem sane severum, satis* 
que multa reprehendentem, nobiles atqùe 
heroïcas prsdicantur jEschyli OX'TmnM. Fa* 
cultatesque ac dotes ingenii tribus illis sum- 
mis artis tragîcae lumînibus veteres ita perle* 
pide assignasse dicuntur, ut jEschylo ?o/m^ 
Sophocii Xcy/ânrrâi, Euripidique ^O/âP» tribue- 
rent. Cnius rei testis est Photiusf qui re- « 
, fert quoquCy jEschjlum tly fLtydkcqfayérarow^ 
Sophoclem ^èv y'kLxlvy Euripidem roy râv€oq>ow 
illis temporibus satis apte et proprie appella- 
tos fuisse. Laudem denique sapientiae con- 
secutus est iEschjlus^ de quo Çîcero.^*^ ita: 

^^) Basilii MagDi epist. 74. ad Martinianum Tom. 
Jlf. pag. i6ç. Edit Paris. 1730. foî. ij/yLayt^s 
oPTttÇf fj rtpoç rotSTS fjLs\c»ciM eosofieSxy ikaO' 
tyâç eihorcç iriçepa^av 7otç ^âSeat. Hsûrci ri Kêy» 
'SjfJLOipiitlPl ^éov Ahxifhoy fhsTv^ i, et i-Jj rtç ere- 
çoç îrflfÇtfîrXjjîTift^ ixctvcù cv/ulÇooâç fiiysBcç ivaû^ 
tyâi haOé/ukepoçy fJLsya\oÇ>â,i(aç ^ôùaTO, 

•*) LoBginut de Subi, sect XV. 

, ^^J Quw6tione9 Tuscui. V\\^t. 11. c?.^. \o- 

J ■ 
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Venîat ^schylus, non poëta solum, sedi 
^tiamTythagorœus, sic enim accepimus^^. 
Nisi rnalis forsan assumere^ Ciceronem cum 
alio iKschylo, Hippôcratjs Chii d^sfcipulo ***'), 
hune nostrum paulo impiudentîus confu« 
disse. Simîliter yero Athenaeus ^^) quoque 
"^adèm Jpsum laude prnat philosophise z 

Ille vero tatn eximiis, tamguë admira- 
bilibus instructus omatusque mgenii facu^ta- 
tibus, non semper tamen sibi cavit a vitiifi* 
' Quod Qe forte nimis videatur esse; mirabile^ 
oportet meminisse, hdmînem et illiim fuisse, 
ûeminemque yix unquam. mortalium exsti* 
tisse ita perfectum, ut suis omnibus videretur 
partibus ac nutneris absolutus.^ Verum ubi 
plurima nitent j paucis non debemus offendi 
xnaculis. Nec si conqedimus jEschyliim ar- 
dore violentiaque ingenii nonnunquam ab-^ 
reptum, nimis iîeri turgidum, obscurum 
atque austerum : idcirco timendum est , ne ' 
injurii atque injustî in summum prœstantissU 
niumque poëtam esse videamur. Imitemur 
igitur ipsos veteresi qui JËschylum summi^ 

«») Fabrldi bibL graçc EAHarles. TomuII. p. xfo. 

•> 

« ^) Atheneeus , libr. VIIL caç, YÎIL ^^%f •^ûfl- 
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et maxima proseqaentesadmiratione, deTÎtns 
non tamexi reticuerunt. Nec tali opq^ est in* 
dulgentia* magna enim ingénia, rebasquibus* 
dam detractis, multa nihilo minus habitura 
sunt, quibus alere laudem, et gloriam no- 
xninis sui sempîtern» commendare memori» 
poterunt. Quinctilianus ^^) illum panlo se*- 
verius, gravem atque grandiloquum , saepe 
psque a4 vitium, in plerisque rudem in- 
Composilumque fuisse tradit. Longinus 

(L C.) non tam r^aytxàiy quaœ ra^arfay's^ ha? 

bere iËschylum ait : Âristophanemque in Ra* 
nis quœdam subinde ipsi vitio videmus vere . 
tere, v. c. vers. 955. seqq. Haec tamen, licet 
severîora, prorsus fere evanescent, à compa* 
rentur cum laudibus^ quibus mirifice or- 
na tum cumulatumque veteres jEschylum ad 
coelum usque extulerint. Athenienses am- 
plissimo eum tr$igoediœ parentis nonûnç cen- 
suerunt dignum ^*). Pueri m conviviis, ra- 
Xnos mjrthi gestantes ^ çannina oins dec^tQ- 

' ') QuinctU. Inttit, libi; X. cap, i. 

••) fhilost ia vit Apollon, libr, VL cap. IL pu!^5 
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bant *^): «tatuasqi;ie œnôas îpsî^* Sophoclî, 
atque Euripidi Athemenses decrevere, ut 
auctor vhse Lycurgî commémorât, Quem ta- 
xnenhonorem, non ipsi, dum esset îa vivîs, 
sed diu po3t mortem contîgisse tradit Pau« 
sanias ^°). 

. Ne autem vîrorum clarîssîmorum fabu- 
lœ, quœ eraut Atheniensibus inampribus de- 
liciisque, cum îpsîs auctoribus, populi ocv^ 
lis et auribus subtraherentur, data venia est 
aliîs, , mitio vero, ut suspicor, plerumque 
cognatisi, ipsorum dramata în Dionysiis ex- 
hibendi. Qui amplissimus honor utrumne 
simul omnibus', an primum jÉschyîp , deiu* 
de Sophocli atque Euripidi trîbutus fuerît, 
non ausim decernere. Sine dubitatione au* 
ten^ confîrmaverim 9 non ^schyli tantum> 
sed Sophoclis etiam, atque Euripidis dra-*^ 
mata Athenis post obitum ipsorum poetarutn 
publiée certaminibus Tragicorum docta fu« 

•^) Suidas voc. fwlhvav. Con£ Ariitoph« Nubes 
136 7*9 quém ad locum de usu myrthi in 
Symposiîs SchoMasta mpnet: fiofilu^ç kKâloP 
Haréxovreç ^ou rcc ÂJa^iXouj iffireg rà *0/Ji,i(^» 
furà iâ(pvtfç. ' . 

*o) Pausanius in Atticîs libr. L cap, XXXL p. 49. 
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|sse. Quod ita yere factum esse dopte et la-» 
geniose Bo^ckhius ^^) demon3travit. Ne au- 
,tem in r^ çerta aç profligata longîor nostra 
yideatur esse dispi:^tàti0, exprpînam nunc, 

quûÊ prppiri^ ad r0m nostram pertine^nt. 

* 

Quinctilianu$ (1. ç.)^ -'Tr^goedias, inquit, pri* 
:{iHis in lucefli iËsçhylus prptulit, sviblimi$ et 
graîidiloquus saepe usquf? àd vitium. Sed ru- 
^U in plerisque çt iiu^opipositus, propter 
quod corr^çtç^s teîus fabulas iri çértameH de- 

. ferre ppçtçrioribuç poëtis Athenieiises permir 
çere, suntque ep modp multi çororiati^^. 

X Quod Euphorioni fîlio eiu$ pbpgisse jam ant'e 
çst moniturn. (m Ulp autem Ipcp Quipctil^a- 
xii errpri^ ftliquid inçsse $uspiçor; tradit 
fnîm, rudejn ii^ plerisque ^schylum ipcom* 
positutnque fui.Srse, et idcircp sl poëtis ppsterî- 
pribus iq çertamen eiu$ ^sse delatas fabulas. 
Quibus in rébus ita tpnjungeiiçlis temere in«- 
çpnsulteque, niea quidem seritentîa, Quîncti- 
lianus versatus. çst Huii^S; yerp poëtis. détail 
yeniâe çausam nie longe probabiliprem luihi 
yideor attulissç, çum dîççreniis id ep consi- 
)io instituisse Atb^nienses, ne cun^ ^schylo 
guodammodo interirent. aut ipsorum certe 



S^J Boeckhins h ç. pag. 327. «ç^qr. 
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dculîs aurîbusqué $uB<ïucérenti>rfabul8B eîuft. 
Quod utcunque $it, id, credo, tamea stabiu 
^sçhylûm operara soUertîamque expertum 
e^se diasçeuastarum* Quorum studio eolen* 
dandî çt çorrigendi âe^erpuç haud dubîe 

_ * 

multia partibus inutatutxi ^schylam, dissi* 
milerrlque suî, Qua d® re acqte exquisite-« 
que Boeckhius 1, ç. pag. 15. et 27. Lex; enirit* 
Lyçurgi, de qua onox infra nobîs dicendum 
erit, non potuît fabulas Tragîçoruni a, teme-i 
rîtale dUsceuastarum prspystàre tu^as. Est 
enioi, (ut Boeçkhîtis', J. ci pag, I5{.. ostendit), ^ 
lex illa post 01. Ç. demum lata, çum opérai 
Tragiçorura rhultis ante çnuis defunctorutn, 
poëtas, hîstriQnesqueposterîores diu,îanvoç* 
^ 'cupatîçsîmps tenuîssent. Cum IpCQ Quincti^ 
liani comparanduç PhîlQ,stratua est (!• ç. P- 245): 

iHêùKsv \è PmI. re^veara etç àiovv<Tia " fà yàù rov Aiax^t 

, Bîographus nositer: 'Ae>fVâ5?o/» iuq^ïty lè^ roaSTov 

Toôp rip po^hofiepop iHStcTHeip. 7 à Aicrxo'KpVf xP^^fèù ' 
ïiafi^ûipe/p ^^). Idem postea r s» oUyaç ta Hai 

•«) Nusquam alibi apud scrîptpresr fit mentîo pr«- 
xnii illis, qui dramata poë^rum defunctorum. 
jepetcrent, toustitutu l^ît^ ^^\\x^^^^ 
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fjbifpi 7^v reX^uriju piuaç àîrpivéyfâaro* HÎS ad de te- 

stimonium Scholiastae Aristqplj^nëi ad Achar* 

nen^ vers. IO.« r/ju^î^ç^ /u^^yHçtfçiTUxt^ctf'ABfiPaioiç 

lAtrà e&varov €hihà<sHe7o. ^5): jfiçc nou eundem ad 

Ranas vers. 89:^.; èneeî t» Ahxà'^ou èy^yi<pi(Tav7Q ià 

iitaHEiv. Quibus lods hœcce res plane confecta. 
. atque ad liquidum perducta e$se mihî vl« 
detur, . 

Ulîs vero crebris^ mutationibus çum fa- 
bulœ dèpravarentur, Lyçurgus, rhetor, ut 
huic Çaern faceret perversitati , lege publica 
siuasity ut accutatîssime descripta exemplaria 
trium Tragicorum» quasi in tbesauris repo- 
sita, servarentnr.! Quam legefn auctor vit. 
X. oratorum memoriae^ prodidit bis verbis, 
quœ a Qôéckhio quam vulgo rectius înter- 
puhcta, in Lycurgi vitft ocçurcunt : sktiveyHe ti \ 

eîusmodi aUqii^d exstitisse ; erant exiîm stnie 

dubio multi gloris capessend» ex ftlîbrum 

' operibus avidissimi. Recte igitur, ut mihl 

videtur Casaubonus, deleto x^vaèvj xo^èu re- 

Btituit, Quae loquen^i formula; xo^èu Ka/i^ 

pâveip y' notissima est. 

?5.) SoliijEsehylo evenisse perhibet Scholiastîa, quo^ 
cœteris quoque çonti^isse jam monui; nec 



^ ^ 79 N 

9Mr 70V ry^afi/nfitrêc^ 7ijç ir^etàS 7rût,^ayiyvQ(THiiv 70tç vïrp-» 

\ • 

qua lege Boeckhius; ''Lex valuit eo, inquit, 

ne 9 quod fîeri solebat fr;equentissime| iater- 

polarentur a. poë^sparum scitis etingenidsis» ^ 

eareque scriba publicus debuit T^f «jz/yy». , 

anety. ?^), h. e. (interprète Gesnero ad Quinct, 

1. c.) dUni agerentur fabulœ argumenti co- 

gnati, yel aliequin plagii suspectœ, simul in-. 

spicere librum et légère ^^^ In bac t^men in-» 

terpret^tione, quanivis ingeniosa, haud pror-. 

sus 9 mea quidem senteatia ^ est acquiescent. 

duoL Dicit enim âesnerusy quem seqùitur 

Boeckhius , debui$se scribam publicum, cura^ 

fabulie argumenti coghati, vel aUoquin pla> 

gîi suspectas agerentur, simul insp\cere li-- 

brum et légère* Quod fecerit sane : sçd veri 

tameu simllimum mihi yidetur esse, ist^am 

çcribflD publici curam ^C diligentiam nonso% 

lum. istiusjQpdi f^huls^S;^ tjjy^ ^pu^ Gesuen 



^^) De sîgnîffcatjone hurus voc. videsis Taylorum 
* ad Efemosthen. pro éoxona,. Touj^ t Ag^arat^ 
il0iikiL pag. 187^ 
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rum commexnorantur, yerum praetere;a, ne 
clicam pr^ecipue, pertinuisse ad illas ipsas 
Triumvirorum fabulas,, quarum exemplaria 
religiose servauda', et àb hominum tnale in- 
' geniosorum cominentis depravationibusque 
tuta prat'standa e^e, nuper ostendimus. Qua 
propter huîc. scriba^ id inprîniis esse arbîtrçr 
âema^ndatuin, Ht, cum fabulae jËscbyli", So- 
phoclisj, atqïi^ Euripidis docerentur, adessef, 
- librum simul inspiceret legeretque (c«f«- 
yiyv<^(^eiiu toig vvQfcp.j/ofiêvotç).. Nec equidem 
^ (dicam, quod sentio), multumabsum, quia 
credam, id ei datutn esse negotii, ut cum 
suis, o: publicis libris çonferret^ diligentîssi- 
ineque emendarejl exemplaria scrîpta, qui» 
bus haud dubie tum temporis utebanturacto- 
res, ; Ita vero prospîcere, ne istœ penitus 
depravarentur fabulœ, ob audacîamjn dies 
ingravescentem diasceu^starum , fuisse mihi 
yidçtur perneçess^rium. Quam illorutn te- 
'xneritfitem atque au^^ciam eo non parum 
auctam esse suspiçor, quod Don inodo cognatî, 
^t initip, sed post aliquod temporis spatium 
(ita enini mea fert ppii;iQ) alii quicunque 
9d jEschyli e( âliorum fabulas pi^blice exhi- 
be ndas admitterentur.. Exemplaria vero 
jfsnusmodi e^stitisse ^ ex ils licet conîlcere 
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quBB^ apud G^lenum ^^) narrantur de Ptolo- 
nsseo Euergeta, callide, et jactura quinde- 

' ' t '-m 

cim talentoruiti sponte facta , uitidissima il- 
larum tragoedîarum exemplaria sibi compa-* 
rante* — QUœ autem de iragoediîs , recitajtid 
ascriba, non, uttjlim, publice^ab histrion^ 
bus actis, passim ferunour, ad mera som-^ 
nia amandanda sunt ,(vid. 9upra)r Ultimig 
igitur verbîs loci nuper allati: in i%e7vctt yàf 
^kàtoii: viroH^iva^bca^ aut eiTor inest auct,t^ris; aut 
aliquO) haud facile emendandO) vitio cor-> 
ruptus est textusf aut incuriosius scribens 
auctor, quisquis fuerit, aliud forsàn, aç ^^ 
TCriba sîgnificare vîdentur, cpgitavit) sed \ 
anirni .sensum haud bene verbis expressit. 
Quaeres^cuîn tûlîs sity non difficile equidem, 
ut credam, adducor, id sôlum vôluisse illis 
verbîs ^uctoretn signifïcare, nemini tun» 
te'mporiis fuisse lîcîtum, iËschylî, Sopheclis 
Ëuripidisque agere fabulas, nisi quaecunque 
omnia lege sancita essent) accuràte diligeu* , 
terque bbservarentur. 

**) In Epidem. Hîppocrat. libr. III. Co'mm. Ga- 

leni IL Ifom. IX. Paris. i689. De vanitate 

' Dionv^ii sénidris viçlesis Lucianum adv, in- 

doctum, «ect XV* Tom« IL pag. 353* Edit. 

Scbmiederi. 
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Ntinc 6i;^equam de morte iÊschyli dîco, 
pauca de^metris dicenda sunt, nec non de.Si- 
culis voeibus) quibus postrmn poëtaxH sœpis- 
sîmç usum esse 5^ testis est AlhencDus ^^)» De 
jnetris Phrynicho vetustîoribus nihil quidem 
omnino t:onipertuin exploratùmque habe- 
mus: fuerunt autem gehèris haud dubie 
lyriciy eorumque sîmilia, quibus po&tea in 
cantibus choreutarum Tragki utebantur, 
sed nondum JËschyli ac*Sophoclis ingenio 
et arte limata atque disposita. A Ffarynichi 
vero eBVO paulo videmus darius: legimus 
enim âpudSuidam: Phrynichum trochaïcQ^s 
tetrametros , a se primum inventes , protu- 
lisse in scenam. Quod metrum ob eam pcae- 
cipue causam fuit temporibus antîquissimis 
ûsurpatum^ quod esset imprimis id natura 
et indde ^ua saltationibus chori aptiim ^'^). 

^^) Athenœus libr. IX. cap. XIV. pag. 402. : A/- 

2^aTç Ijite'KtuaTç, De Hebraïsmis s. de vestigîis 
lingvarum Orientalium, quae in tragoediii 
iËschyli nonnulli sibi videntur deprehendi«se 
yid. Fabricium 1. c. pag. 169. 

*') Arist.A. P. IV, 18 sqq. t6 it fiêt^op i^rerp^^lTfjr 
t^/ut^^eîov if/évero* rè fÂèv yâf ir^ârop-Ter^afJiéTgai 
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Eîusque. 'lïietrî 'prîmus înventor Phrynîchus 
apud Athenôeum în eiorum ardin^ ponitur^ 
qui ob frëquentem tetrametrorqm usum 
- op%;/r/x&i .àppellabantur *^r). Postea auteui, 
xum ]Ustus inter actorés institutus sermo es^ 
set Cvid. sup.)î novum quoquey sermonîbus- 
que accomodatissimum inventum est' genus 
ttietri ^^)5 a quo deînc^s terjlpore, auctore 
prœsertîm iEschyla, prîncîperri in Graecorimi 
drawatîs lacum trîmetrî jambeï occupave- 
runt. Dîxi nûper Phrynichum ob assidauigi 
tetrametrorum usurri l^xvi^iHbv appellatum 
fuisse; mirum est îgrtur, duos ûnicos, qui 
éxstent, ex élus Phoenîsisîs, vei^sus: -• 

ifcu rvju votyjo^tr; De illo antiquissirao tempore 
conf. Aristotelis PruBlem. libr. XIX. cap. 31,: 

^/) Athenœus libr. T. cap, XVII. pag, 22. antiquis- 
simos dramatam auctores o^vi<;iHQ{iç ease'ap- 
pellatos refert. Conf. Aristotelis verba in 
' not, 07. 

**) Aristoteles A. P. IV. 18. seqq. ila pergit: X/-* 
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et ûlterutn; . . 

'^a'KjuiQT&tp uvtîiTieaaT* uêi^ovreg /mêh^ 

utrumque jambëum trittietrum ésse. Unde 
apparet) illum hoc quoque gienus metri^ 
dum ip$e viveret adhtic^ arlique opefaretur, 
înventUJm j adhibuisse^ Quo métro iUum ia 
ultimis suis fabulis ^°°)> édoctum exieitiplo 
«JËschyli, usutn esse, vefum> ita tarhen^ ut 
principem séxhper locum tetramétris assigaa- 
ret, perqtiam vérisîtnile est* Prôximum 
nunc est^ ut de Siculis Vocibus à nobis bre- 
viter dîsputetur. Dicitur eniol noster în Si- 
cilia doricas didicisse Vocabulortim formas ^)^ 
quarum inultas admodum nobis in cantibus 
chori passim occUrere a viris doctissimis ad 

top) Haud certb quidem constat, quonani tem- 
pore banc tragoediam docuerit Phrynichus i 
veturtl ultimis eam esse aùnuinerandam^ vix 
dubitaré licêts Bentieius (L t. p. 292. sq.) Phoe- 
xiissarum fïeri mentionem iri (^uinto cap. vit. 
Themosîoclis apud Plutatchum acate inge- 
3aios€que conjicit. Qùae si vera: est conjet-ura, 
sequitur Phrynichum docuisse Phoenissas^ 
chorago Theftiistocle^ raagjistratùm gerentd 
Adimantd, 01. LXXV^ 4. 

*) De fotmis doricis apud Tragicos Valkehaét* 
ad £ur. Phoenissas^ vers; li. 



aagâcîssimis est animadversum. Nihîl est' 
vero] quod non potuerint jEscbylo, duin in 
Grsecia adhuc viveret, înnotescere îstœ dorî- 
cae vocabulorui^ formœ, quibus constat in- 
ter omne^9 carmînutn lyricorum auctores 
frequentissime esse usos. Fuerunt autem 
Jb^ud dubie, Ipsorum in lingva^ Siculis quae- 
dam, non dorica, sed îpsis vere propria, 
quorum probabile est notitîam in Si cilla poë* 
tam nostrtim sibi comparasse.^ Verum nihil 
contendo: est enim hœcce res difficilima, et 
grammatieos interpretationi jËschyli potiiis 
relinquenda» 

i De> mortis génère iËschyli traditum est 
mémorial, esse ipsi praedictum oi^aculo , telo 
coelitus misso eum occisum iri. Cui oraculo 
constitisse eventum , veteres perhîbent 
Aquila enim, ut testudinis, quam arripue* 
^ nrat, concha^pa, illisam in^saxa, confringeret, 
errore dicîtur eam in "calvum ca^ut JËschyli 
d^'miçîsse, et boc modo vita summum poë. 
tam privasse ^). Quo facto , illum Geloï in- 
ter publica monumenta civitatis splendide 



^) Suidas voc, xs'KavmuLocûv etAhx,o\oç. Biographus 
iËschyli, Valerius Maximus, IX, ij.; Pliu 
hist X, 3., Tom. 11. ça^. "i^o. ^x «sx^vst. -vix. 
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atque magnifiée ^epelîvere^ Quia etiam 
tragoedi, honorem illi exbibendi gralia, dl- 
cimfur ad monumentum sepulchri eius dra« 
jnata dbcuisse* 



His ita nunc absolutis, ad fablilas, qo» 
sunt superslites, ^schylî progrediamur. la 
qua parte disputationis meae non' ita rersari 
constitui, ut, quae commode- dici queant| 
V Gongerere ac cumurare omnia studeam. Qttœ 
ratio imperitorum fer^ homînum 061, et 
Jectotibus indoctis atque imperitis, magis, 
quam intelligentibus, probari plerumque sq« 
let Praetereaque homines ea sunt saepissîme ' 
indole , ut qusecunque statim ipsis de argu* 
iiîento, ad tractandum proposito^ cogitan- 
tibùs in mentem veherint, ^a quoque dîcî 
potissîmum velint, cseteraqu^ omn^a, dum 
aVide h«c exspectant, obsoleta, nulliusque 
esse frugis existiment, Cuiusmodi lectôri* 
bus, si in hune libellum meum forte iàcide- 
Tint, dietum velim, dum h^cce scribeF'emi 
CursB oordique fuisse mihi, ut ea in |nritnis 

iËschyli edit. Rob. prœGxa et ^lianus de nat. 
animal. iibr.VII, cap^ 16. Ed. Conr. GesnerL 
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afferrem , qiia? ulîlia nopnùllîsj ilec înjucun- / 
da plerîsque fore viderentur. ^ec iri tam 
ubere âc côpiosà mater îa fîerî pot^stj utj quic- 
quîd cogîtéut omnes^ unus dicere possît, ^ 
Quûd "bene reputatites, justi débent esse » t 
sequî judicés ùostri^ qiiales esse oportet ar- 
tiujtn scîetltiarumque iiigeriuarum candides 
iiberalesque cultures. Quîbus ita monitîs 
denique testât^ ut addarxi) in ordiné^ quo 
se fabulse-excipiunt^ habuisse me nullam ra- 
tîoneni chtonoldgiae. Quae cuni prorsus in- 
certa esset, eum ordinèfm suiri $eeutus^ qui 
xnihi ihprirnis aptûs videretui' esse ac corn- 
xnodu^. , ^ 

Inkiutrt faciamus igitûf ab ed fabula, 
quœ inscribiti^r; t 

\ 

•Septem àdverisus Thebas* 

Nobîs de tragciediîâ iËschyli tractaturis op- 
^ortuna sœpe se ofîeret occasio sunrirhura' 
éius, et vîx aequîparandutrî ittgeiiîunl admî- 
randî, Cuîus îngenii tarita tarnque tnîràbilis 
vis fuît ^ ut Tragoedîa e câpite iEschyli^ Ve- 
lutî e JôvîsMirierva^ subito prdsiiuîsse ôpti- 
' mo jure dicî queat. Sed de indôlë ac tiaiux^ 
Tragopfài30 gratîcsè in Um\ets\xx3cv 'ç^xx^^^^'^ 
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esse rnîhî vîdentur praemîttenda., *— Quaèvis 
ars, profecta ex alla arte, originis suae diù va- 
stigiaTretînet;. quod perinde quoque evenîsse 
constat Tragoedise. Haud iis quidem assen- 
tior, qui nihil fere discrimînis statuunt iri^ 
terfuisse inter antiqùissimam epicam'et tra- 
gicam ppësîn. Vefum ex Epopoea s. epico- 
lyrica poësi, quasi ex raatte pulchra pùl* 
chram filiam ^ Tragoediam, esse natam, po* 
tius dixerim. Cum vero multi temçrarii ho- 
xninesy înepti temporum variorum œstima- 
toreS) in tragoedia graeca justatn desiderant 
copipositionéiq fabulœ, implicationem, so- 
lutionem, et eiusdem generis alia, proposui 
Inihi pauca quaedam afferre, quibus et istq- 
rurn refellere vanitatem , et veram indolem 
ipsius Tragoediœ quodammodo explicare co- 
nabor. 

A cantibus relîgîosîç profecta Tragoedia . 
ch(||iruni retinuit ^emper ; quem posterioruni 
Tragicorum neminem omisissé traditum 
est memori». |lînc vero repetenda est pe- 
culiaris quaedam gtœcae tragoedise, ipsîque 
soli propria indoles, sed ab aliîs nunquàm 
gentîbus revocanda. Nam artis forma, tum 
* tempprîs grata atque venùst^, quovis alio 
«Fï?jpra?ternaturam esse,wl m^ç^ls arte quse-. 
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3Îta, quam natîva, vîdeatur necesse est. Om- 
nibus enîm rebusj quibus istud tempus lae- 
tissîmé effloruisse scîmus- sublatis^ ac dîsso" 
lutis, nîhil^ ut su^picorv tali imitatione ef- 
Eceretur, nisî illîus summae, pulchritudînîs 
jejuna admodujn ac levissima çidumbratîot 
Multis autem modis aucta et immutata œvi 
\recentioris Tragoedia, plures habet formas 
sibi peculiares, et |llas minime quidem reji- 

, cîendaSs (quod sentire summse est perversita- 
tis indicîum) , sed quse imaginem tamen ar« 
tis reîerunt valde divers» dissimilîsque, e ^ 
cuius quasi fonte ducunt originem. Quas 
autem his artis formis sunt propria , graecds 
quoqne^Tragoediœ, tanquam et ipsi necessa*- 
rîai' velle obtrudere, hominum est îudicium 
temere multamiscentiam^ et maie îngenio- 
sorum. Qùo referenda essè censeo axiomata^ 
ad exem'plaria offormata atqùe expressa poë^ 
tarum récentiorùm, de implicita artifîciosa- 
que fabula» compositione, dç six^ulari qua« 
dam epitasi ac solutione nodi, de valde ar- 

^ guta ac lepida ^eâcriptioue morum etc. etc. 
Quibus Qn^nib us est }ocus utique in tragoe- 
âiiS|^ quae his îpsis. rébus carere nullo possunt 
modo: ueo^ sunt ab^Ëschy la ac Sophocle îm- 
prudentes neglecta : quia \j^X\vx& ^\aj«s£i.^«r 
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$tantissimique poëtaeinargumenlis dramatum 
âisponendis, çt moribus persoaarurn descri- 
bendis yalde exîtnii sunt, sed suo^ non alio-^ 
rura , uturKur more. Sublimes, eaedemque 
fere semper simpliciorçs eorum sunt fabulae. 
magisque gravitatem 'sequunturrerupi,quam 
novitatem^ qua barbari plerumque homines 
atque inculli niirifîce délecta ri soient ^). 
^ Haud equidem sum ignarus 9 Uudatissî- 

xnani tragoçdiam Sophoclis, quae inscribitur: 
Oedipus tyrannus, artiGcioslus compositam es« 
se y et ad normam rationemque aeyi reeentîo- 
ris accedere paulo propîus. -Ne credas ta- 
inen, contigisse landçrn gra-co ;ngenio , ut 
hac in fabula perfeçtionis graduni, frustra 
^d id usque tempus queesiturn, nec seinper 
postea féliciter servotum, assequeretur. A 
qua tantum equidçm abfum opinione, ut 
sine villa çonfîrrnay^rim dubitalippe; ppëtam 
postea vîam sirnpliçîorern ingressum, n^ç Ip- 
sum sibi, neç aliis ob çam causam visum esse 
inferiorem. Nec ullo licet modo assuraere 

*) Ab bac autem simplîèitate Grœços postea re- 
cessisse ^erquam probabile est; ponf. 'verba 
Biogr. i£scb, : alliaSéàsiç rcSu i^afiârcoy ^ iroWeiç 

ffiCùTéiotç. 
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poëtas Graecorum tragicos, si eiusmodi ar- 
tîs îndolem essent secutî, tam prorsus fuisse 
a prbposîto ^berraturos» A qua suspicione 
^o prsBterea magis avertimur, quod nullum 
lîcet eorum in scriptîs vestigium depréhen- 
dere,. unde siispiceris, ad fastigium quod« 
âam perfectionis, quod, non assequi potsenti 
vano irritoque labore eos esse annisos. Prœ- 
tereaque talis graecae poëseos fuisse vîdetur 
indoles, ut in parvis perfecta^ suisque nUme^ 
risabsoluta, quam in maximis splendidissi- 
misquë rébus manca et imperfecta esse ma- 
luerit. Urrde^ raea quidem sententia, repe- 
tenda e?t graecorum poëmatum inlegerrima, 
prôestantîssimaque forma, cui plurimum ve^ 
teres tribuebant, cuiusque maximam, et 
nunquam nisi cum litteris perituram laudem 
et gloriam consecuti sunt. Argumenta deni« 
^ que^ fabularum vulgo/ducebant illi ex historia 
mythplogicaj^ quœ assidua perpetuaque con- ^ 
sSuetudine tamusu trita erat accelebrata, ut^ 
nemo fère illius temporîs hominum îstis poë- 
tarum fabulis, tanqu^ais, obscuris atque i^- 
cognitis, ofîenderetur, - Quse res magnam 
attutit poëtis libërtatem: ita ut singùlas quas«^ 
çunque fabularum partes, quasi avulsas a 
corpore , sibi sumere , easq^ue siue x^^^^\n?kq^- 
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éione audîentium legentiumve arte sua atque, 
ingenio exornare et perpolire.possent. 

Sunt igitur tragoedise grœcae atnplœ po^ 
tius ac inagmfîcaB partes dramatum, quam 
tota atque intégra dramata. Quod si verum 
est, sequitur, maximam gravissimamqqe fa- 

. cessere generis utriusque perturbationeniy 
quîcunque graecœ antiquitatjls, recentiorisque 
œyi Tragoediam ad unam eandemquë' nor- 
mam ac regulam stulte itnprudenterque ve« 
lîntexigere. QUo nihil est sane perversius! 
habet enim quodvis, quo glorietur,^ œvum: 
etudiosisque litterarumbonarum omnium eo 
maxime est elaborandum, ut, atemeritate 
falsarum opinionum alieni, sibique caventes, 
8uum cuivis tribuant. 

TragoediaGraecorum imaginem nobis ex- 
hibet vis ac virtutis interroris horainum , di^ 
ram fati necessitatem fôrtiter propukantium^ 
ut intactam atque illaesam suam vindicent li- 
bertatem. Quse paucis verbis expressa veluti 
est atque exposita vera et nativa-greecœ Tra« 
goedi» indoles. Universa ^nim rerum na< 
tara, hominumque pars longea maxima, illi 
fiubjectâ nécessitât!, eiusque ad nutum atque 
arbitrium sese iinice fîngens , sçridliter ei il* 

JlbemUterqae pareL SoU autem. fortiores ao 
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genérosîores homines nuUa vi ^ nuUisqu^* pe« 
riculîs vîcti, cuîque se offerunt vel maxî* 
mo rerum suarum vîtaeque discrîmînî, îd 
unum enîxe efficere molientes, ut dîvînîo- 
rem sui partem salvam atque iucolumem 
prœstent , utque proposita et xonsilîa sua for- 
titer persequfintur. Quœ cumtalîs apud poe-x 
tas describatur ' istoruni heroum indoles ac 
natura,^ facile' potest^ perspicî, vel im ipsa 
moi^e summa omnium admiratione ac laucle 
eos ornari et illustrari. Lœtissimamque 
fovet in anîmis no^trîs faustîorîs et olira 
oriundi rerum ordinis sp'em invîcta illa îndo- 
mitaque mentis humansa fortitudo ac con. 
stantia, quaWm nobid ,ost.endit pulcerrima 
fabula , quap Pronr^etheus vinctus înscribîtur. 
Fit vero nonnùnqUam exempU causa in Sep- 
tem adv. Thebas , ut tam austera sint omnîa, 
turbulenta atqué atrocia, ut fatalis nécessita* ' 
tis {etfMifiêPiiç)j quam aima spes divinœ provi- 
dentiaa nondùm mitigaverat, dira atque hor« 
renda imago nostris aniinis obversetur. « 

His breviter îta de Tragôedia decursîs 
(studium brevîlatîs me ponére ista magîs 
quam explicare coëgit) , ad argumentum no 
bis ptopositum nostra revocetur disputatio. 
Laïus ^ rex Thebarum^ owwIaxcclA^y^^^ 
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sum viâenïïus enixe agere^ ntTirgiiiam aiu* 
mos réprimât tranqaiDetqaew Hcc enîm îl- 
lamm tatn amâa trepîdatio magnum ip^ ti- 
morem injicit, ne fortii atqoe alacris animus 
ci^iam tali coacarsadone immîmiatiii: In 
qajbos omnibus rébus, pardamqae oppositîs 
stodîis tragice et exqaisite admodora descri- 
liendis, plus quam dimidia huius fabnl» pars 
Tersatun Qu» omnia luculentîssinio nobi^ 
documeoto sunt, jËschjlum inspicatum ^a 
Blarte hanc fabulam composuisse, qua monu- 
ment um^ ut ita dicam,9 œre marmoreqi:^ 
perennius ipse fortîtudinis atque virtutis sibi 
erexit. ^ 

Scptem illi duces haud coram quidem 
ipsi conspiciuntur in fabula nostra (cuius rei 
causam mox infra aiTeram), sed nuntium in- 
ducit auctor s. speculatorem , qui principum 
istorum ingénia consiliaque aperiat. Qua in 
parte fabulœ, ne infra dignitatem Tragoedias 
descendons poëta languesceret , necessarium. 
fuit) ut pompam splendidissimara niagnifi- 
camque styli tragici adhiberet, Quantumque 
'in sublimi ac gravi rerum maximarum exor- 
natione excellueric, ante jam monui : nunc 
vero confîrmo exemplo, lectores relegans ad 
ezimiam prasstantissimamque «xerçitus ho- 



stilis, eSus^consiliorum 9 apparatusque bel- 
lîci dçscriptionem 9 qu» legitur ver& 377—' 
678* Cuius descriptionis summam ac propa 
singularem pulchritudinem quic^iaque non 
percipiat, et admiretur, is, mea quidem 
sententia , valde stupidus sit atque inbellis 
necesse «st. Qua in re oportet denique me- 
ininisse, argumentum hoc, epîcœ et lyrîça 
poësi fere prorsus peculiare, iEschylum in- 
gçniose in suUm inteixuisse drama. Hœc igi^ 
tur artifîciosa bellicajum rerum adumbratio, 
laetissimisque conspersa artis atque ingenii 
floribus, neque superflua mihividetur, ne- 
que fervidiori unicè poëtsB ingenio adscriben* 
da ) verum multo magis ad dramatis integri* 
tatem et harmoniam penitus absolvendam 
Valde utilis, quin etiam prorsus necessarî^ 
est œstiraanda. Quae nuper diximus de grœ« 
cœ tçagoediae natura et indole, in hanc opti» 
me cadunt fabul^m. Videmus iËschylum 
argumentum hoc, non valde aptum tragoe-' 
dise, ingeniose disposui^se, et tragice exor- 
nasse: quaproptqr illum magnopere laudan- 
dum, non morose vituperandum esse censé- 
mus. Hinc vero illœ dé||^actionis inopia, de 
vestigiis infantiœ artis , eiusque generis aliaa 
querelse sunt ort». Quid mult.^^. \^%. ^^^iCns^^ 
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tiisinopia, (Juid sentiàm dixi, artisque non- 
dum rriatiiraB atque perfectae veslîgia in hac 
nostra fabula inesse coricedeiidurii est utî- 
qpe: sed memiili me légère àliciibi: infan* 
tiafn artis iËschyleae sîmiletti irtfantiae fiercu- 
^ culîs esse. Quae eotnparatio înpriknîs apta, 
^ et ad t'en! proprie sîgnificandam quasi nata 
mihi videtur. ' His vero omnibus, quae ad 
duces hostîum descfibendos j riec nbii ard a^-. 
paratum bellicum, statumque reiûni The- 
baïcarum èxplicandum pertinererit^absolutis, 
nuntius tandem Polynî'cem, cupidine yîa- 
diciœ incensûm, portamque sej)timalîi su- 
perbe insolenterque aggredientem j vivîdîs- 
simis depîngit colorîbus (vel-s. 635 sq.). Quî- 
bus auditis Eteocîes diras horrendasque îrii- 
precationes parentis in impios iïlios ad exî^ 
tum jam propérare et festiriare^ gravîssime 
commotus animo, prœsagit. Dolori àutem 
forliter resistens, adversus -fratrem, impie 
pugnaturura arma capit. , Chorus, liuma- 
nitatem, ut solet, iJietatemqUe suadens, ab 
'hoc impîo^ et nulla unquam ratione ex- 
^piendo facto (vers. 581—^684 et alib.) gra^» 
vissimis illum, monîtis conatur dépelïere. 
Sed ftustra! Eteocîes furibundus adeo et 
iasanuêy ut nulUs naturœ ^\ex^û%c^^ iioxv« 
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dtriiigi amplîus etcohiberî viiiculis possit» 
cum hîs yerbjsj (vers. 72 1 .) : . 

• €>eâu iiiourcoy , s h uif iitCpùyoi xanu ! ^ 

in foedissimum certainen ruit* 

Chorus, qui sçlu s remanet, dum suis 
quisque cum sociis fratresl decertant armis,, 
. in sublimem, ^et prœsagiî plénum cantuna' 
erumpit (vers. 722 — 795.)» ^ praocedeutibus 
prospiciens futura mala, trisiîssimam Ktee- 
clis acPolynicîs interitum vatkinatur. ïra- 
gicslenîm Musa (Grsecorum certe) njhil fqrte 
caduque statuei^s fieri^, omnia, vel longo 
temrporis intervallb disjuncta, arcte conjun- 
git atque connectit. Cohf. vers. 742—45. 

çTûtXaœtç j^u/j^iJjyeîç Haxolç* 

Quœ verba optîmo jure cgdunt in Eteoclerri - 
et Polymcem; ûtpotequorum lucluosa fata 
e;c va^jde antiquo xnalorum fonte manaverinti. s ^ 
Impii enim ipsi ac sceler^ti, constricti tene- / 
bantur facin/ribus malisque, quae a nraiori* 
bus hereditate^ ut ita dicam^^erant trans- 
missa, Pulcherrimeque chorus hanc exorna% 
sententiam: feroeîssi^os illos principes, quo« 
rum habendi cupiditati nihil nunc satis sit, 
inox niii^l habituros esse, nisi quantutn terrœ 
suis possint occupare corçot>W%» ^^^ ^"^"^l- 
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tentîâ Oedipî exsectationibus multutn confîf'- 
matur. Videndum îgîtur nobîs est de votîs 
parentum ultimis, quibus ad fata posterorùhi 
fausta sive infausta multum omni œvo homi- 
nés tribueré. Qqam generîs humafii com- 
munetn persuasionem in draipatibus compo* 
nendis exornandisque poëtœ féliciter et cum 
Éructu sœpissime adhibuerunt. EfTicitur 
enim justo eius prudentique usu, ut nihil in 
vita hominum casu, sed divinitus omnia, 
consilioque œterni fati fîeri videantur. Qua 
re, mea quidem sententia, melius nihil effi« 
caciusque poterit invenirî, ad vîm, gravita- 
temque conciliahdam tragoediis. Quaproptér 
lit recte factum laudamus. quod horrendaa 
împrecationes maiorum^ nepotumque tristis- 
sima fata, veluti causa atque effec^xis, con- 
Uexa S8&pe apud Tragicos inveniuutuh Cuî 
rei certissimo est documento (ne multa con* 
geram nomina), OrestiasiEschyli, de qua co- 
piosius nobis infra^ agenduin erît. Verum in 
hac quoque fabula multum illîs Oedipi diri^ 
à poëta tributum. esse videmus. Initio qui* 
dem minus, dum paratum bellum, nec im- 
pietas consangvineorum ad sumn^um usque 
progressa est. Deiude veiro, ex quo sese ad- 
versus iralvem de impeno dim.icat,urum esse ' 
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Eteocles decrevît, subito patrld îllorum Oe# 
dîpî împrecatîones je recessu quasi prosilîen* 
tes, capitis Gorgonëi instar^ animis dbversa~n««. 
tur? xniserosque homines nlhil amplius si* 
nunt. quîescere. 

Dum vîrgîned canutit (vîd. sup.)v Te% 
Oitinî* confîcitur. Servantur Thebœ : seddu-^ 
ces hostîurii ) excepte uno^ în certamine oc-_ 
cîdurrtur omnes*. îpsique fratres^ Eteocles et ' 
Polynicës, manu xïiutua csesi^ trîstia sua 
expient fataî . ^- 

K^aiPOùU fFoKaixç Actîs iv<rfi8'Kiaç (vers. 803— *'40 

Eorum neuter quidém justus, insons ,et 
probus ; sed Polynices tanîen gî'avius et ma^* 
gisimpium, quam EteQcles ^ facinus^idetuc. 
commisisse^ Ëtenim Uonmodo bello su-^ 
scepto adversus fratrem , verum etiam abo- 
ininando illo consilio patriam urbem- vi ar« 
!m|sque devastandi^legem naturœ pietatisque 
turpissime violaverat. A qua saltem parte . 
EteociéS) quamvis fratrem ipse injuria ad 
impietatem lacesserat^ justior nobis apparet: 
nam adversus patrîâm nihil prorsus m^àli mo« 
lîlur,. sed vitam pro salute eîus dévovensy 
maximîs se fortiter perîculîs objîcît. Quam- 
obrem hic ajptus in^riims e%X.^ ^\3^\xvV^^'i5^* 
-^ . .• '^ Ci - . 
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bula primae démandentur partes. Polynices 
autem longius^ ut ita dicam, e conspectu 

y remotus est. Quod bene factum ab aucfore 
mihi esse videtur^ nimirum ne animos no- 
stros Polynices sua impietate ita a se abalie- 
naret atque averteret^ ut eximius ille terror 
tragicus, temperandus misera tione, în foe- 
dum molestumque horrorem contexntumque 
abiret. Cum hac vero principum indole 
eventus quoque rerum optime congruit. 
Utërque enim impius mutua mulctatur cae- 
de: Eteocles vero propter amorem patriae 
justior^ identique felicior^ nobilissimam ur- 
bem morte sua salvam ac tutam prœstat. 

De apparatu belli magnifiée descripto 
)am diximus} nunc vero ipsum bellum, qudEh 
que in bello sunt gesta, eodenir-quo antea 
nuntio inducto» iËschylus simili arte descri- 
bit. In quibus rébus ^ tam eximius est no- 
6ter ac prope unicus , ut , quœ oculis sub. 

* tracta sunt^ coram agi videantun Haeo 



enim magnorum illustriumque virtus est 
poëtarum, ut clarissimas imagines rerum, 
quamvis absentium , in animis nostris exci- 
tent. Qua virtute sua prudenter admodum 
usus jEscbylus in argumente , ut diximus, 
pfunun apte TragoediaS) i\a N^ràitur^ ut 
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suiximft certe nostra dignissîmus sit admira- 
tione. Artisque ornementai quorum multa 
e rébus bellicis coi^am actîs potuîsseut peti, 
aliîs compensât pulcherrimis ingenii sui do« 
tibuë. Ob éa itaque^ qusB sunt ab eo omissa, 
summopere est laudandus ^schylus: quod 
nuUo modo silentiô trausmitjtere vqÎu^: ho- 
mines enim , ut ait Çicero , imperiti facilius 
quod stulte dîxeris, reprehèndere, quam 
quod sapîenter tacueris, laudare possuàt. 

%k\is vero oeconomia in lenociniis artis 
parce adhibendis haud rara apud Grsecos, sed 
communia ut videtur^ consuetudine poëta- 
rum rê\ççpta fuit. Eandem vero quasi unice 
veram normam et regulam aliis quoque com<- 
mendare sœculis atqueobtr.uderé vçUe, ^omi- 
num, ut ante jam diximus, perverso partium 
studio addictorum solet esse iudicium. A quo ^ 
turpi studio nos alienissimi côjtisuetuâihem 
illam, quaHs in grœca Tragoedia^ subtilis 
sensu artis Atheniensium fund^ta fuerit, bre- 
viter explicemus. Dura vaga esset adhuc 
atque inconstans Tragoedia^ poëtas sibi ita- 
tempérasse; credere vetat harum rerum ra- 
tio bene accurateque perpensa : estque per- 
quam verisîmilp , ^schylum auctoritate 
exemploque suo hauc çoètaitvxx». ^^xw^xxs^^i^- 
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nem sancîvîsse. Âpud Philostratum leginitis 
(vid. sup.): jËschylum personarum în tragoe- 
diîs coedem post scenam faciendam plrimum 
omnium excogltavisse ^ ne histriones in\^ce« 
na ante oculos specCatorum interfici vide- 
rentur. Quod vero îta de caede refeirt Philo- 
stratus, idem de iis quoque personis tragoe<« 
diarjam valere suspicor, quae in 1>ello ceci* 
duhtur, nec non de ipso ùniverso bellp,^ 
a qno in scena repraesentando Graecorum 
scripft)res tragîcî, quantum nos possumus 
judicare, prôrsus abstinuerunt. Exquaillo- 
rum consuetudine magnam, ut opinop, par- 
tem nata est sublimis illa eademque si^corri-^ . 
ina simplicitas^^'cui haXid dubie. debemus 
posse nos pompa apparatuque, quo uteban- 
tur, scenico, quin et;iam accurata harum re-* 
rum . cognitione destituti, summam illorum 

. opérum at^ue prœclaram pulchritudinem ex 
îpsis fere penitus perspicere et intelligere. . 
Nec multum equidem absum, quin credam, 
Âtheniensium in artibus liberalibus subtilem 
elegantiam a levissima verr belli imitalionl^i 
quibus potest in scena instituî , valde abhor- 
ruisse. Inprimis cum periti^simi essent belli 
eo ipso tempore Atheniçnses, utpote qui 

plerîque pro sainte çalti» cuiuÇetsU fôrtiter ' 
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ac strenue dimîcassent» * Potius igitur ex 
xiVintii ore^ quœcunque post sdena'm veluti 
acta e^sènt, audiendô percipientes, vegeto, 
ut erîmt) ingeîiîo praesentîssimam .eart^mi re« 
rum îmagin^rn sîbî aiymis înformabant. 

Nuncea, qùae^de fabula ipsa/ddhuc ino^ 
ûenda restant, persequamur. NUntius r^$ 
gestas post obitum Eteoclîs refert: quibus 
auditis chorus, in eventum rerum intcntus, 
variisquè curis distractus, ita afficitur^ ut^ 
nuntii verba , quamvîs clara' et satis perspi*- 
cua, vix caperç posset. Tandem vero (vers* 
824 seqq.^ exorditur cantuiçi, oppositorum 
sens^um, doloris ac gaudii, plénum. Multo 
autem veliAmentius virgines illœ, quibus 
constat chofus, visu commoventur virginum 
xniserandaruqa , Antigonae et Ismenes , quas, A 
scejnam ingredientés alternis cantibus exc^n 
pîunt. Quibus similiter respondent sorores 
illae, mentis indole prœditœ, ut mox videbî- 
rniis. valde dissimili. Post lessum fratribus / 
factum eorum corpora in sepulchro patris ' 
depônere aggrediuntur. Verum subito ab 
hoc «usceptô ^opere impediuntur: praeco 
e]ïim^ missus a Greonte et senatu reipublicœ^ 
jubet, Ëteoclem, utpote* fprtissimum pro<- 
pugo^atorem patriee, honoiîîic^ %^^^^ûx»\ "^^^ 
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lynicem vero, acerrimum Thebarum ho- 

steiïi canibus avibusque turpissime sine se- 

pultura projicere. Csterisque timoré per- 

culsis atque perterritis, sola fratrem pie 

amans Ântigone edicto régis se fortiter oppo- 

xiit. Nullisque aut minis^ aut admonitioni- 

bus a suo se proposito abduci patitur: sed 

fratri ultimes se honores, etiaià si alioriim 

omnium auxilio destitua tur, esse exhibitu- 

ram libère ac palam déclarât pronuntiatque. 

Quibus legendis ecquis non mirifîce çommo- 

vetur ! Polynicis summam ferocitatem post 

mortem quoddaramodo leniri sentimus^ ^te- 

nerrimoque amore virginis generos» ac no« 

bilis tam suaviter nostri initigantur animt, 

ut cum sorore miseram ac lugubrem îllius 

filortem tristes depl«remus, ^ Apparet enim, 

dum his in terris versantur homines, non 

raro sua aliorumve culpa tantis eos implicari 

erroribus vitiisqùe ; ut ad omnis generis im» 

pietatem, suamque ipsorum perniciem coeco 

fere impetu deferàntur. Praéco, cumnihil 

se effîcere videt, rursusabit, ut consilium 

tam forte Antigènes régi senatuique* renun* 

tiet. Chorus deinde, nova prospiciens ma- 

la, totius stirpis hinc redundaturum esse in« 

teritum preesagit* Ismeue coii\.t^t\\% ^S^ectio* 



xiibus hue illuc trahitur : Uînc aniore fratris^ 
qui nunquam prorsus reprimi atque exstingvi 
potest) hinc metu poenœ, quae vîolâtoribus 
' legîs erat a praecone indicta. Tandem verp 
hœc infirmions animi vîrgo, formidini ce- 
dens, voluntatique regiae gerens morem, a 
pietatis praestahdœerga fratrem déficit officio* 
Itaque cum in diyersa sorores abeunt, virgi^ 
nés quoque^ qûibiks chorus constat, aliae foi> 
tiores- Antigonam ^ aliœ pavidiores Ismeneu 
sequuntur. ' 

' yidemus iEschyIu,m hàc in fa 1^1^ ultrqi 
principum mortem, eôrum, ut ita dicam^ 
fàta per^ecutum esse ; quod illo tempore sa- 
pius a tragoediaruih auctoribus factum .esse 
constat , ut in Philoctéte a Sophocle. Mihi- 
que id videntur duplici consilio instituisse: 
partira, ^ut integrîtatem fabularum suarum 
absolverent, partira, ut, in tragoediaruni 
eiusdem *argumenti série, singulas xid eam 
usque perducerent metara , a qua curiculum, 
novae fabulae, quœ subsequeretur , commode 
posset incipere. - Nonne vero subit mirariy 
Antigonam Sophpclis ab eo ipso incipere mo* 
mento temporis, in qub hœc nostra tragoedia 
desinit? Unde conjiciat quispiam, poëtam 
nostrum in alia quadam fabulo^ ^v\x^d&\s^^i^%£^ 
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stœ ob novitatem suam nostros ita percellunt 
animes, ul ab ipsa arte, liberalique eius 
sensu fera penjtus abstrahamur ^). .fischyli 
tamen unam habemus fabulam, in qua, ino* 
rem GraËrcorum illum derdinqnens, nobilîs- 
iimus poëta gravîssimuin celeberrim unique 
cum Persis gestuni bellum, Guius ipse socius 
fÀerat, sua sibi arte effîngendum èxornan- 
dumque sumsit. Haec fabula inscribitur 
PersŒ'y eoque in argumento quomodojfidchj'i 
lus versatus sit, nunc explicare aggrediamur. 
In isto bello iEscbylus virtute sua mèg« 
nam laudem sibi comparaverat fortitudinisf 
quantique œstimaverit ille boni, fortis et 
strenui civis famam, jam alia ostendi ocCa« 
sione« Nihil est igitur, quod mireris, vi- 
runi, tanta ornatum rirtutis ac fortitudinis 
laude, divino se spîritu inflatum sehsisse ad 
laudem civiùm suorum, et salutem patriss 
Gfelebrandam. Voluit Graecis belli nuper ge- 
6ti, ipsoi'um genergsse virtutis, întentusqué 
Persarum imaginem, vividissimis pictam co- 
Ibribus, exhibere. Qua prseterea usus est oc- * 

^) Conf. îngenîosum Dahlmanni mei libellum: 
Betragtninger over Oehlenschlsegers dramati- 
. ske Vœrfcery pag, aft^^^q. 
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casione, u^ gravîssîma morurrrprœcepta, sv* 
ne magno âfttpimento rëipublicae nunquàm 
negligenda, suorum <:ivium anîmis inculcai* 
ret. Nec oblivîscî opôrtet: Grœcorum a sui 
lemporis histôrîa abstinendi'consuetudinenli 
ad trîstia inpr^mis dit lugubria argumenta fa- 
bularum pertid^isse. Hoc vero nostra non 
poiuit ésse aliud lœtîus, magisque ciFibùt 
exoptaturri. In quo quam prudenter Mschf^ 
lus omn^m evitaverit tetn^ritatis cûlpam e 
sequehtibus elucebit. / 

In longe remotam Persatutn regîonem 
iios poëta tran6ducît:..horrendaque ac pesti- 
fera mala ex bello , cum Grseck gesto ^ Per^ 
sis eorumque sociis orîunda, graviter magni- « 
ficeque describit. Id autem spectasse inpri* 
mis mîhi yidetur poster, ùt Âthenaf*uni, et 
GrœciaB univers® laudes insigni modo celebra- 
ret illustraret^ue ^). Quapropter hauc nèstram 
tragoediam dramaticutn (si ita dicere licetV 
hymnum victorise potius, qqam dratqa, pro- 
prio-nomine sic appellatum^ dixerim. Jîaud 
nimis igitur rigide, me quidem judîce^ in > 
éa sunt efflagitanda, quœ vulgo in dramatibus 
requiruntur ; quaeque ad superiorem fabulam 

^) Conf vers. ^8^69» 787 wv\,^^^o— àv sf^^^^"^^ 
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de'^universa^raecae tragoediœ indole^isputata 
$unt, in hanc quoque optimo jure cadunt. 

Grœcorum laudes poëtatn in hac faBuIa 
prcedicare voluisse dixi, quapropter non alie< 
^Sium huiusloci credidi fore^ si de eiusmodi 
laudibus apud poëtas tragicos breviter disputa- 
^ Terim. Notissimum est, Grœcos iastu elatoS| 
ac superbos in cœteras omnes gentes tan« 
quam rudes, ac plane^ barbaras despexisse. 
Cui fastidiosae superbi» vel tragicos intéF« 
* dum poëtas gessi^seimorem, ex fabulis ànti« 
quitatis, quse superstites sunt, facile intélligi 
^otest: nec lipet dubitare, quin multo plura 
documenta buius rei exstit^ssent , nisi jam 
znultis ante seculis longe maxima pars grae^ 
carum tragoediarurh periissent. l^unquam' 
Vero jËschylum ac Sophoclern, gravissima 
« prœcepta morum sœpe hominibus inculcatt- 
tes, infoedum atque humile vitium adula- 
tionis delajcjsos esâe crediderim , sed dignita« 
tem artis suas gravitatemque tuentes, aliud 
guasi agendo, îstiusmodi laudes sparsisse*$ 
qua5 jucundissimas populo Atticd gratissi- 
xnasque fuisse , perquam est verisimile» 
Ne^est, quod^miremur, hoc ita ab auctorû 
bus tragoediarum factum esse: erant enim 
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butî atque elatî} hîsque blandîmentîs cîvîum 
se favorem sibi conciliare posse bene intellî- ^ 
gebant. * NoQdum vero Âthenienscs inepta 
ac vana côrruptos fuisse pstentatione , nec 
istiusmodi unice induisisse adulationibus, sa- 
tls^superque summa evincit, n^Uisqué cir« 
cumiscripta lîmitibus^ veterora comicorum 
împunitas ac licentia, qua in îpsum popu^um 
universum, sammosque ac potentissimos vi- 
ros petulanter impudenterque invehebantur. 
Verum ad reliqua est pergendum. 

Mores hominum atque ingenium pro 
teinporum^ locorum àc gentium varietaté 
varie describendi ars, qua plures recentiorî 
sevopoëtse vaïde excelluerunt^Graecorum tia* 
gîcis ignota adhuc fuisse videtur : Grœci^que 
xnores rituçque hominibus affingebant vel re- 
inotissimis. * Qua in re sunt fera similes ve*- 
tèrum pictorum in Germania, ^libique, 
quos, nuUa temporum ac locorum diversi-* 
tatis habita ratione, ad ri tus sui sévi ac. mo- 
res unice respiciehtes , suas picturas compo« ^ 
suisse vîdemus. 'Nec aliter in hac fabula no« 
ster, prorsus atque omnino neglectis morî? 
bus Orientis, ad Grœcoruni vitœ rationem 
oninia revocavit. Quid multa? ne illud qui* 
dem àiscrimen iutec Gtaâcç:^^^^^^^^^^^^^^'^^^ 
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quaà tlndîqué collectas Xerxeé secum abduxe- 
rat, ut Gra&cos, împerium eîtrs fortiter ac 
constant er detrectantes, vi armi^que subige- 
ret. Quibas copiis, cum praBsertîm duces 
esseht summî ac celeberrimitotius Orientis 
virî, nuUa vis homînum posse videbatur re- 
sistere. Âttamen vice fortunarum hùmana« 
rum graviter commotus pçrhorrescit chorus: 
haud enîra latet illum, fîeri saepe, ut homines 
alâetissimarerum suarum conditione ad sum- 
Inas mi^serîas ac calamiiates repente celeriter- 
que devolvantur. Nec sine causa eorum ani- 
tnos illa cura aiigit , sollicitosque habet: 
postquam enim, Asîa et Europa junctis^ 
Xerxes Hellespontum suis cum militibus 
transierat, nullus omnipo nuntius de falis 
îpsius régis atque ex^rcitus domum venerat. 
Atossa deinde, superioris noctis somnio ve- 
iiementer permota, scenam ingreditùr (vers* 
155). Formosissimas duas virgines, alteram 
vestîtam lautissimo Persarum cultu, ^Iterara 
habita dorico indutam, in somno viderat. 
Quas inter sese rixantes, ut cOmpesceret 
Xerxes, currui junxerat^ îpsarumque cervî- 
cibus frena injecerat. Quo facto, splendore 
vestium pretiosissîmarùra superbîentem per- " 
sîcam virgînem, )ugo coWura i;xcA(^ %>xbtait* 
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tetitem conspexetat, Verum grœca îHa pu* 
-ellà^ ferocîter se jactans y excusso jugo, con- 
f regeràt currum , ipseque Xejrxés , prostra-^ 
tus'faurni, cuni'fjiatrem suuin, Darium, gra« 
vissime hoc comrdôtuin visu ^ prose stantpni 
€i>hspexisset^ vestes ' sUas mis^e dilacerave* 
rat, Cuîus non-est difficilis sptnnii'inter-^ 
pret^tio. Li^giirtusque Atossam, cum deinda 
diis sacrîGcandi catié^y t;ae|léstioni ac^ir^t aras^ 
hovis monstfisBviumque in&uslk> bitiine pe^- 
terrîtam esse» Hœc quidem: omnia Atossa 
sîbî tîmori fuisse déclarât? mox véro, ne^r- 
ga-principem-, remale gest;a, cîviùm reyp* 
rentia îmmînuatur, prôvid'ë càuteque mo- 
net, regemy Metiamsi igsi quiçl mali accidis^ 
sët,"in imperio nihilo tamen mSnuS| haud 
dbnt)xlum reipublicaa, permansurUm esse 
(vers. 208 — 12). Chorus sapienter reginsQ 
suadet, ut, libationibus T-errae Inferisque 
fàtîtîs, de'orum auxiKum imploret^ Darium- 
qùe, maritum duuin pie invûcet, ut immi- 
xientîa mal^a tenebris humi benignus propi-* 
tiusque occuUet Quibus monitiisse fâcilem 
regina praebens ex choro quœdam sciscitatur 
primum de Athenis, et huiua inclytissimaa 
urbrs situ» Ad quae chorus intér alia respoii- 
det^. occupatis Athenis, y^^Terck c^x-^'m». 
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ômiiem Grseciam suam in potestatem facile 
redactiirum esse: divitiarum fontem ' Athe^ 
niensibus esse thesaurum terr^: ipsosque 
iUosAtheniensess, libères, t^ul^usque homi- 
nis subdito^ împerio, Darii yalde^nutnerosùm 
validuxnqùe pxercitum sua oUm fortitudipe 
perdidbse. QuifcrusrespbnsisGrsecorum suprà 
znemoratam laudem mîrifîce exornari' atque 
QUgeriy quisquê facile yidet. 

Hœc inter se coUoquentes querelis^ ac 

lameatationibus nuatiî, Persarum cladem 

annuntiiantis , subito interrumpuntur (vers. 

247). Cùîus nuntii tantus est dolor, ut a 

rerum gestarum, quarum testis ipse fuerat, 

justa compositaque relatioue diu^impeditus, 

in moestas ac lugubres erumpat querimoniasi 

qus9 gravissimis lamentationibus chori magno* 

père adaugentur Eodemque in argumento 

chorus per omnem deinceps fabulam assidue 

est occupatus, nam in omnibus, qilî sequuo* 

tur, cantibus id unice agit, ut Persarum prî- 

stinam felicitatem^ cum tristissima huius im- 

perii conditione/ quam nuper rerum huma- 

narum pépererat vicissitudo, ornate graviter* 

que comparée. Regina tandem animum re« 

Gjpiens, nuntium jubet res pestas omnes ac- 

carate exponere^ MagatAxxxc\}xe in rébus tam j 
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afîlîctîs affert solatîuuj, vivere adhuc Xer- 
xem; quo() ipsi gratum atque jucundum bis 
yersibus (2^8-^99) testaturi^ 

S^quilur totius éxpeditionis^ adyersus Graa- ' 
cos susceptae^ egregie elaborata et illuminata 
descriptio: cuiifs equidem haud scio. an alia 
sit nulla similis. Suis enim omnia lam per- 
fecte coloribusy et ad vivum quasi ^ expressa 
sutit, ùt côpiaâ^ Per^atum ingedtes intiume- 
rabilesque^ Grœcorum astutam calliditatexn^ 
Salaminiam pugûam^ et Fersarum cladem^ 
oculis Goram intueri . ac conspîcere videamur. 
^Hœc vero, teste nuntio, mala non spatio 
unius dieî terminabatitur ^ sed Deus crude- 
lissime in Persas souviens ^ éos ita sineibter- 
mïssÎQne exagîtayetatj ut .0 pericuiis per- 
pauci erepti domUm revertereàîun Quibus 
audilis, reginae^ serïumque adstantium animi, 
non potuerunt non gravissîme comniovefî ^t 
affligi. Vera itaque somnia viderai superiori 
nocte Âtossa^ sacrificiorumque memor re« 
giura palatium ingreditur, ut precibas atque 
imrnolatïonibus faustîarem temporis futuri 
' sortem efficiat: cautumque chorus argu- 
mentî nuper commemorati exorditut Cjï^x>- 
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550-^596.) Quofînito, Âtossa, regîo oi- 
ilatu deposito, in médium ipsa sacrificiorum*. 
apparatum effert, choreulasque hortatur, ut 
praecinentes îpsi, inferias facienti, Darium 
6uis cârminibus evocent Orco« Cui mandato 
sénés obtempérantes^ deos inferos suppliclter 
implorant, ut Darium, summe yenerandum, 
cuîusque simîlem nuhqtiam viderint, regem 
in conspectum îpsis e sepulchrô emittant, 
Qiiibus solenhite'r ac religiose perâctis, Da- 
rius, quem Persae déî propé instar révère- ' 
bantur, eorum precibus coînmotus ac la* 
mentationibus se ipsis vere conspiciendum 
praeber, Cuius difficilîmî. facti gravissïma 
impedimenta Darium solum sua apud infe- 
ros auctoritate potuisse vincere testatur 
^schylus, vers# 685 seqq, ^ 

Heec mdrtuî régis èvocatîo, ut mihi 
quidem videtur, vulgari hominum debetur 
opinioni, qùa magicaD àrtes ad^ Orientem^ 
tanquanî ad proprium quoddam referuntur 
domiciliura. Ingenium vero ^Ëschyli mag- 
nnm , ^sublime et audax hiiic manifesto elu- 
cet. Haud eniiU umbram levissimam qLiaa-> 
dam, spectromve cito evanescens , sed 
ipsum cum suis amicis colloquentem re- 
£^em inducit in scenam. Cul visioni, ut 

■/ ■ 
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maîorem addcret vîm, et ad anîmos comnio« 

vendos effîcientiain , iEschyïus în Darîo optj- 

mî prudentissîmîque régis pérfectam adum-^ 

bravît'imaginem, callideque efiPecit, ut^ tam 

în vîta, quam post mortem ille çaeterîs homî- 

nibuâ omnibus virtute ac dignitate videretur 

pr^stantior. Constat quidem generis huma- 

ni imbecillitati, nec non fortunée vicissitudi- 

ni 9 velipsum Darium fuisse, aeque ac alios^ 

obnQxium: Éeà haud gravatim nos ignosci- 

mus poëtssi iidem historisB paulu^um detor-^ 

quénti, si modo eo facto maioremsu.i operis 

perfectionexn ipsi assequi contingat. Prœtç- 

reaque summa, qua Darium PérsaBprpse- 

quuntur, veheratio haud parum splendoris 

ac dignitatis addere virtuti Atheniensium 

mihi videtur. Quo enim maior illius régis 

làus, eo simul illustrior horurn videatur yip« 

tus necesse est, Quo denique facit qùoque 
■^ *■'■.' 

valde iniquus ac tristis imperii Persarum sta« 

tua çum rébus olim f^licissimis lœtîssimisque 

Gomparatus. Quibus omnibus, Aristophane 

teste (in Ranis), bonos, fortes, strenuos 

atque illustres amore patriœ cives poëta vo^i 

luit conformare. Quo in studfo ' boni poëtae 

summum dîcitur oificium posuisse. 



Quid mîrum igitur senes tantî et tam 
prcclari principis visu fere obmutescere, sin- 
' gulisque modo vocrbus summan:! veneratio- 
nem signilîcajr^ ? Quibus frustra mopîtîS| 
ut y reverentîa missa^ loquerentur, ad Âtos- ' 
^am se Darius convertit, eapique hoAatur, 
lit veram tant! doloris et ejulatus causam 
aperiat. Quod , ut facerct , rogata j statum 
regni Persarum y suo cum marito cpUoquens, 
accurate diligenterque persequitur. Quo 
Snito coUoquio, Darius ^fflictus moerore 
confîtetur, citîus^ quam speraverit, even- 
tum Tatid]iii$ constitissç (vers. 736,) , homi* 
liesque ad înteritum saepe inqonsidierate im- 
prudenterquQ ru^re. Nam elatus siupérbia 
atqu0 insolentia Xerxes Hellespoi^to quasi 
catenas injecefat, deosque pQines^ praeci^ 
pueque'Neptunum se superaturum esse, lur=- 
pitér ac stulte speraverar ^). ' Atpss^ vero 
huîus omnem temeritatis culpam ia impro^ 
bq3 ao malignos quosdatn homînes conjiciti 
eosque dicitXerxi exprobrantes 3emper, quod 
imperiuin b^reditate acceptum non augeret, 

^) Ab ipso Pario Bosphorum Tbi^cium ponte 
olixii fuisse jujictùm, silei^tio jtrànsxnittitor : 
quo stlentip ça^ quse 9\mt a me disputata^ 
^o^firjuantar. 
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iHum impulîs$e tandem 9 ut adrersus Grœcos 
temeraridm istam expeditionem susciper«t^ 
Darius autem, graviter xholesteque ferens^ 
tantum in rempublicam olim beâtissimam 
inci disse xnalum, fataPersiœ a vetustissimis 
mde repetît temporilips , antiquiores reges 
tantas nunquam calamitateg Inôp intulisse 
régno déclarât, œstumque fîlii Buinimisju* 
veuilem vehementer vitupérât. Cupiûnt a 
rege sapientissimo cognoscere tandem seues^ 
qua ille ratione Persîam ^tutam in posterum 
prœstari posse ab eiusmodi malis putet. Qtii- 
' bus Darius rçspondet (vers. 787^^89.) •• 

Quôd itâ apte vereque de ista dicitur regîo^ 
ne: haud e^kn tatn numéros» suflieîens 
armatorum dôpiœ alendœ^ quos reliquos 
-beilum fecerity famé atque inopîa perdit 
(cpnf. vers. 79i*)* Senes in lectis denîqœ 
-expeditisque copiis^ quas cum X^xe mox 
redituras «sse opinantur, 9pete suam om- 
nem babent repositani; iTerilfâ^ne hanc qui- 
defn illorum, qi:{dmvfs sft ultiâlâ, «pem ratam 
fore Darius ostenéit. Proûuntiat enim hic 
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,qne scientia omatissimus Tir, illum etiam 
exercitum,' qui vana delusns spe in Grœcia 
remanserat suk duce Mardonio, simul cum 
caeteris.quoque perditum iri* Quibua ver- 
bis eius* senes illi gravissime afiliguntun Da- 
rius vero, ut fîdem dictissms fatiaf, insin- 
gulis illonua militnm fatis recensendis expli- 
candisque data opéra pergit* Quamobrem 
laude dignissimus mihi videtur ^ëta, qui 

• fasBCce oracula ad amplificandain gravitatem 
Darii majestateinque aptis$ima in suatn pru- 
denter fabulam intexuerit. Darius deinde 
amicos suos, ne Âthenarum unquam Grae- 
cièeque obliviscantur, monet: gravissimus 
enim est Jupiter iiimii fastus ac superbiee ul- 
tor« Xerxem ad prudentîam et^odestiâm 
xevocare iisdem demandât senibus, îpsam- 
que reginam , . sumto décora vestitu atque or* 
natu^ . obviam ire filîo, dilaceratis vestibus 
incedenti^ placidisque verbis eummitigare^ 
enixe rogat. Hortatur denîqne senes ^ ne 
omnem abjîcientes spem^ moerorl nioiis tri* 
fititiseque indnlgeant: quibus ita peractiS| 

• oculis spectatorum repente subducitur. 

Âtossa. miserandam ac luctuosam iîlii 
. cànditionQDi moçrens, 'ut mandatum mariti 
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apparet ^^). Dum vero chorus Darîura suî$ 
celebrare carmimbus pergit, Xerxes, qui 
non îta [pridem fuerat înnumerabili caterva 
militum stipatus^ :nunc solus,, socîîsque or- 
batus (vers. 1050.J domura revertîtur: habet- 
qùe nîhil nîsî unam^haretram (vers. 1013.) 
ex mirificq multarum gentîum apparatu reli- 
àuam. Qua ocçasîone utique est conceden- 
dum 9 homines nimia superbia atque inso- 
lentia in justam poenam. debitatnque ple- 
rumque încurrere 9 exemplumque impietatis 
ac tumoris valde illustre iËschylus in hac 
proposait fabula: verum nihilo seçîus tam 
graVi summdB maiestatis ac potentiao ruina ve- 
hementissime commovemijir. , Post adven- 
tum Xerxis ipse et senes ^ misère lamentan- 
tes , immensum pii-dfundumque , quo lace- 
xantur confîciunturque ^ moerorem alt^rnîs 
cai^tibus signifîcant. Quibus absolvitur fa* 
bula (a vers. 905. ad fîn.)^ fastigiumque quasi 
imponitur illis Grœcorum laudibus^ quibus 
znaximam gràtiam suspicQr«apud Âthenieu«p 
sesJËschylum inîvisse* 

Glaucus in iis^ quœ scripta reliquit de 
tragoediis jEschyli^ auctor est, iEschyluni 

'^^) Cosif. Schiitzja coxameYVV^^jiei\i% %^^ 



126 

in PersisT multà e Phoenissîs Phrynichî » 
, suum convertisse usum ^^). Qua de re fa- 
cile patet nos nibil certo posse fitatuere* Per- 
sarum vero dupliçem exstitisse editipnem lî- 
quet e pluribus: argumentumqùe scntentî» 
huius preebet initîuni, quale nunc exstat, 
huiusfabulœ, compàratum cum initio, quale 
fuisse olîm a Glauco perhibetur. Perhibet 
enim ille tragoediam banc ita incepisse : 

Eunuchûm iv &^x^ cladem Xerxis annuntîasse^ 
sedesque consiliariîs regni persici stravisse 
(vîd. arg. greec): quorum omnium nihil in 
nostris exstat exemplaribus. Hue prœterea 
referéndi sunt vet'sus Âristophanei in Kahi& 
1660—61.; . ' 

^ExàfifU yoïJv IfVÎH èic^kovs*^ au ireût àa^eîtt reQveôroç 

At in nostris exemplaribus neque mors anr 
nuntiatur Darii, nec manibus complosis îavot 
choreutse exclamant. Quem ad locum Arî* 
stophanis scboliasta disertis verbis tradit: 
scriptorum qubrundam esse sententiam ^ dii- 
plicem Persar^pi çxstitisse edîtionem, earum- 
que unam esse deperditam^^ Qu^e sententîE 

^ ^) Vid «rg. gr»ç. t ers, AsdajVu 
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multum firmatur iis, quae de hacce fabufl^a^ 
diverse tempore, bis docta memoriœ suât 
prodita. Constat enim ex argumento grœco 
simul cum Phineo^ Glauco Potaiense, et 
Prometheo Athenîç eam publiée esse actam^'^ 
archonte Meno|ie, quem magistratum obti- 
nuisse 01. LXXVI, 4. testis est Diodorus Si- 
culus (libnXL V0I.I. pag. 445.)» Postea au- 
tem in Sicîlia JËschylum , jubente Hierone, 
hanc fabulam repetivisse, secundum Era- 
tosthenent scholiasta Aristophanis (L c*) his 
verbîs refert: ^onovat H olrçi Ilê^<rcu viri tS Ahxù- 

Ex quibus sequi milii videtur^ dubium non 
esse posse.9 quin editio Persaruni duplex olim 
exstiteritA Oritur autem quœstio^ istarum 
editionum utrumne prior nostra sit , an po* 
sterior? Quae rps admpdum quidam est du- ^ 
bia atque incer^ta: tamen aqsim conjtcere,^ 
posterloretn nos babere D:Siculam editionetn, 
Aristpphanes enim (1. c.) haud dubie mentio- 
nem facit eius editionis^ quae Athenis âctâ 
plerisc^ue ^sset illo te|npor^ cognita. Vide* 

X?) Idem ficboliasta iad vers, J053, refert fabulani, 
quae Persie inscribituir^ ijoctam e&^e ^x&2^ 
;Sap^em adv^ Tbeba^s^ 
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musverO) quod afFert Âristophanes , inno- 

stra non exstare edîtione: itaque ad poste- 

riorem, quamSiculam vocamuS| editionem 

optimo> mea quidetn sententîa, jure dedu- 

cîmur. Siispicôr tamen priorem illam huius 

fabulas editionem non adeo esse apoëtaipo* 

stea immutatam, ut nihil intactum relinque- 

retur* Quod assumere me inducit prœcipue 

ralde frequeiis usus tetrametrorum, quorum 

permultos poëtam retinuisse videmus ; quam- 

vis illo tempore hoc versuum génère eum ra- 

rius esse usum perquam verisimile est. 
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.Prometheusf vînctus^ 

J jpîter ac S)iturnus de summa rerum împe- 
rîo bellum dicuntur crudelissimum atrocissî* 
xiiuàique olim gessisse. Gestaque féliciter 
re, cum Jupiter împerîo potîtus esset, homi- 
numque res et deorum solo sup dehinc arbi<- 
tratéi admînistraret, non modo bostes suos 
et înîmîcos durîter atque aspere tractavît, 
verum humani quoqùe generis nihil prorsus 
miseratusi summîs demergî calamîtatibus. 
mîserîîsque passus est. In qua rerum buma- 
narum tam desperata conditîone Prometheus 
salutilac libertatis hominuui vîndex prodiit. . 
Nec jalla spe, aut prœrhiis, sed sola mentis 
generositate , mortaliumque amore provoca- 
tus, crudelissimo Jovis, ac deorum cum Jove 
règnantiurfi, împerîô fortiter reluctatus est. 
Quapropter nobilîs hic atque îllustrîs gez^ris 
nostri servator héros est vere tragîcus, quo 
ziescib an nuUus tmquam fuerit magis aptus 
Tragtiediae. Jupiter in bac fabula ferocissi- 
mus rerum omnium atroçissimusque domi- 
nus àc moderator sistitur. Cuius imaginis, 
ut ita dicam , acerbitatem h?.ud multum ab* 
sum, quin credam, jEschylura in Prome- 
theo ï^voif4v(» lenivisse, recQucvU^XvcïtL^ \x^^\l 
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patris cogîtur, quamvîs intîtus^ ôBsequi 
Quod ut strenue faciat, gravîssimis minis mo« 
nîtisque tergîversantem eum cunctant^tnque 
k^uToç^ jprocacîssimus'Jovîs mînîster, i^pellit 
stimulatque; Hic enitn K^âro^ sensu buma- 
nitatis prorsus atque oxnnino caretis^ nihil 
sanctjus hàbet, quam ut Jovi servilîter mo- 
rem gerat. Cuius acerba ferocitas pruden- 
tissîme placîdiori Vulcanî mîtiorique ingenio 
temperatur. B/as eîuscïem, acKpiroj^ indolis^ 
nîhil loquitur quîdem: verum prœsentia sua, 
et séenico apparatu , qùissit, etqualis, sîg- 
nîficat. Alia vero Promfethèi, alia huius sî- 
letitii est ratio. Haud enimB/tf, cômtantiam 
mentis gravîtatemque signîGcândi causa, si- 
lentium servatj verum ut sua preesenlîa fëro- 
cem petulautemqué Roborîs augeat asperita« 
tem. Hanc vero personam tacîtam mutam- 
que adstare, prudenter admodum censeo a 
poëtà înstitutura esse. Hac enirn Fatîone 
sapîénter effugit, quam utrîusque, Roboris 
acVîs, surama foedîésîmaque actrocîtas fa- 
cile movîsset, offensîonem. Tpse vero Pro- 
metheus gravîssimis non succumbit dolorî- 
bus , nec aspero , crudelî , et nulla œquîtàte 
mîtîgando arbitrîo Jovîs morem gerît: ve- 
rum ad sj^em se engit exs^^ct^xiouettique 
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salutis^ quàm sapîentîssîmus herpSy edpctui 
a màtre Themide^ sibi , aliquando esse even- 
taram 4 certo confidit» 

Ad similitudine^ societateiHqtie huma» 
nae ladolis ac natUrss sunt omnia in Grseco- 
rum poësi revocata : ipsique dei in speciem 
humani oris assimilati^hominumvivuntmore 
et agunt. Quod studiultn nuUis^tamen est 
proptium magis et peculiare , quam auctorî- 
btis tragoediarum, quibus principiuxn arlis 
ac finis soU sunt homines, hominumque vita. 
Nisi itaque Prometheus doloris tangeretur 
sensu, puUà esset vis fabulae huius atque ef- 
ficientia ad animos nostros commovendos. 

1 

Tantum vero errorem facile noster evitavit: 
lacet enim Prpmetheu^, quamdiu eius, ut ^ 

ita ditanié caraifîcés adsunt: eorum vexo 

* 

post abitum,- doloris acerbitate victus^ ïn/ 
tristes querelas et lamentationes erumpiU 
Naturam obtestatur omnem , rerumque ele* 
inenta 3 non alios enim habet, quos tester 
calamitatis SU8B invocet ; gravissimaque, quœ 
fiibi imminent mala, tristis preesagit animus. 
Mox vero fortîssimus ille héros doîorem 
^questumque compescit: nam homo ejulans ^ 
semper atque lamentans nos tc^dio tandem 
affîcit| veramque tragaeàv» Nvax x^ax^ ^v;^^ 
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denter itaqae Prometheus a lamentatîonibus 
revocat aDimum^fatuinque necessarium esse, 
et nulla uDquamratione evitari posse intelU- 
giU Opôrtet igitur constanter id ferre; Ve*, 
rum ea tamen sollicitât eum cogitatio atqne 
aogity quod non culpa sua aliqua, sed som« 
mis hominum in genus coUatis beneficiis lias 
eibi calamitates conflaverit. 

Qui cruciatibus nullis supplidisqne^ 
dum adessent hostes, occubuerat, nnnc so- 
lus quovis sonitu vel minimo cohorresdt 
Alarumque a tergo appropinquantivun stre- 
pitum percipiens auribus, jam antequam 
oculis venientes apparuerunt) tristia sua fa* 
ta 9 eorumque causam aïta voce pronuntiat 
Benignitate summa ac singulari erga genus 
hominum gravissimum se Jovis aliorumqne, 
qui eius essent partium , deorum odiutn sibi 
concitasse déclarât. Quœ dum loquitur^ 
Oceanitides apparent , Thetîdis Océanique 
Cliœ, qu8B in antro patris longe remotOy 
6onu ac stridore malleorum excitatœ, soli* 
tam seposuerant verecundiam, patrisque ani« 
xno persuasoy Prometheum visc^di causa cito 
adveniunt. Hisce virginibus tragoediœ huius 
constat chorus; earûmque simplice et aperto 
£iVore Fromethei ila ^^exmoN^xox «ni^us^ ut 
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in Tdrtarum detrusum aetérnis se vinculis 
constriogi maluisse declaret^ quam in aëre 
quasi ,pendeDtetn hostibus esse riçui ac ludl- 
brio (vers, igs seqq.). Cum his pueïlis dum \ 

. colloquitur, animum recipit^ conscientiaque 
vir;tutis^cùm siogulari mentis constantia con« 
junùta^ sénsim redit» Quae virtus a^nimi ini« 
tiô fabulaB jam suxnma, nôstcaque dignissima. ' 
admiration'e^postea insigni ec^prœclara poëtœ 

' àrte adeo augetur, ut possit nihil cogitari 
supra. In suppliciis, quibus a love aiïligi- 
tur Prômétheus, nec non in firmitate animi 

' atque^virtute, qua has calamitates, quam^ 
.vis gravissimas, perfert^ déscribendis, ver- 
satuf huius tragoèdise argumentum. Quod 
tanta arte , exornavit iEschylus j ut in 
tali vîrtûtis miseriaruùique semper ingrave* 
scentiunr opppsita ratione explicanda per- 
pauci éius simileS) vix unus unquam aliquis 
prœst^ntior fuerit* Ëx bis vero, atque ex 
iis^, quœ jam ante de grécse^ti-agôediee indole 
disputavi, ap^aret poëtam non ta m voluisse 
magna rerum gestarum pompa et variètate 
ocuios hôminura sensusque suspensos tenere : 
quapi potius id spectas^e , ùt intimum reces- 
sum ahimorum penetrandô, illustre aliquod 
daret ajltis ingeniiquo sùi s^cVov^^n ^^^s^iv- 
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mosqae affectus excitaret. Quod suum con* 
;" siliunî ita est piersecutus, ut nulla sit ia om* 
"ni antiquîtate magis perfecta graecœ Tragoe- 
diœ, ut ita dîcam^ imago: ipsique veteres 
insîgnem huic fabuleo non immerito tribue- 
runt lavidem. Hoàiines misère fuissent de* 
perditi, nisi contra violentiam deorum ipsis 
subvenisset Prbmetheus: cyius permûUa re- 
censentur in génus humanum collata benefî- 
cia. Quibas Bcceptis beneficiis,^ ipsi homines, 
somniorum quam hominum antefaac «imilio* 
res, mentis consiliique participes vitam tu« 
. tiorem hilarioremque agebant. 

Jla<TCfi 7êxvcu p^OTOtatP ix U^off^ffiêtoç (vers. 506) ' '). 

lUum denique ipsum Jovem^ a quo griavissi^ 
mis cruciatibuli Prométlieus affligitur , a 
cuiusque crudelitate ^os fortissime vindicat, 
jllum, inquamj^ ipsum ad reruin' imperium 
, potiundum Prometheus trlim strenue adjavit 
Cvers* 197 seqq. , 459 seqq. et passim). 
Quod sortem huius servatoris nostri multo 
trbtiorem reddit, aptioremque ad npstram 
xnisericordiam commovendam. Oceanitide% 
ut in eiusmodi rébus fieri plerumque soletf 
arudelissimo Jovis durissimoque imperioi 
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nec non herois intrepida atque invicta^con* , 
stantia graviter obst;upescunt. Prometheus 
vero suavi et dûlci 3^1utis spe ma^is semper 
magisque Cforrroboratur , certoque confiditfo- 
re, ut JupHe^y magnum quôddam perîcu* 
lum effugiend^^eau^a , benignum se aç faci- 
lem erga ip^tEi^^^it prâebjturua. Oceanitides 
^utein, ex tam l^mota salutis^pe nihil sgla* - 
tii percipienteSf . ut miserias, quas^erfert, 
earumque causaif^i accurate explicet^ enixe 
admodum rogantî^(vers..i93). "^Qbîbus audir 
tis omnibus Ocea{iit,ides faictorum eius ita» « 
constituunt pretiut^ y ut, preesentem rerum 
statum unice spectjBntes, culpam eum}udi« 
cent commisiss^ : quod suum libère profiten- 
tuF jùdicium (vers* 9259 seqq. , conf. vers. 
607 seqqO- Promet^^qs, hac iliaruxn animi 
imbecillitate o£Fensùs,. ;Se^ omnia, qusçunque 
egî^et, prudenti consilio, çonsultoqiie su* ' 
scepisse déclarât. Idem vero suppliciaruin 
crudelitatem sua exspectatione maiore/ù esse 
fatetur (4ers.> 268 — 70); virginesque, ut^de- 
scondentes de curro^ quo vectae vénérant, 
îpsum fata sua omniç narrando perseq^en* 
tem audiant, amice invitât. Qiiod cum ab illis 
factum est, grandœvus ipsarum pater Ocea« 
nus JProm^theum vi^çudi causa Vj^^^ ^^wèx 
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(vetB» 284V ^^t ^^^ quidem bonus, moce- 
ruf ac honestus amicus Promethei : sed ea 
caret virtute mentis, fortitudîne atque an- 
dacia, qua in rébus tam desperàtis- opua est 
ad tanta ab amicis pericula depellendà. Cau- 
tus enim et providus, ut J9H9 rerum om- 
nium m oderatori, sese subnfittat, necimpe* 
rio eius imprudenter reluctëtur, Prbmetheum 
multis verbis^ aliorumqne exemplis monet, 
studioseque impellere conàtur. Immo etiam 
promtum se pératumqaeiéd pericula obeun- 
da offert , ut salutem Proihethei atque Atlan- 
tis suis precibus monitii^ue efficiat. Nec 
est, quod valde mirem^r: ta lis enim sœpe 
est indoles honestorumV sed paulo simplîcio- 
rum, et anttqua fidç agentium hominum, ut 
pericula Vel maîora nonnunquam ingredian- 
tur, ne, ,si quid forte mali amicis acciderit, 
in crimine sibi illorum ponant miseriam. 
Prometheus vero,^ qui non dubitat, qùîn 
suam operam sine fructu Oceanus perditurus 
«it, eius consilîo se vehementer opponit: 
pluribu5:que graviter dictis senem tandem im- 
pellit • ut alatam avem conscendens ad antnt 
tua et flumina se cito recipiat. 

Dum Prometheus in meritorum suorum 
ûoruinqùe cog\iaxVoiv& ^x^ m&Ku& H»- 







ret (vers* 456) 9 Oceanitides suam, gentîam 
Ticinarum, quia ipsius naturae aperte candî- 
deque testantur xniseHcorâiam (vers. 597 
seqq.). Quo ipsaruti^ finito cantu, ^rotne- 
theus in suis merUis entunerandis et descfi- 
Jbendis graviter atqu& ornate pergîu \Homi- 
neS) ex sordida et pecudum pœne instar inerx 
lia adindustriam et magis generosam vivendT 
rationein tf anslatqs , ornamentis vitae prope , 
innumerabilibus instrpxerat. Sapientissime 
prospexerat^ ne fata futuri temporis cogno- 
ficerent. Spom vîtae nutricem ipsis imperti* 
verat. Usum niemoriœf sine qua artes esse at-^^ 
que sçientia nequeunt, Âstronomiam, Âritli* 
meticam scribendique artetn sapieiiter inve- 
jnerat. Inventa medicina, tutiorem a morbis^ 
:oninisque generis periçulis vitam pr^estitérat. 
Varia diVin^tionis gênera 9 quae singula^tim 
omnia recensentUr, genus humanum edocue- 
jrat' (Thesauros fl&ris, ferri^ ai'genti, ^uri- 
rîque in terra eo usque abditôs atque occid« 
tos^ in lucexn ille primus pi^otulerat} et in 
usum géneris humani convarterat; etc. etc. 
Bic Vero ipse,, .qui tatitîs, tamprœclar^ /9t- 
q\ie eximiis np^oitales benefîcîis cumulaverat^ 
uu|icnulliusy âutdei^ autbominis, adjutus 
auxilio^ rupi misère catenîs et c^I^nU^v^x^ 
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cruciatiiir* Ocèanîtides de rébus gestis a Pro* 
nietheoy eiusque inentis constantîa, pàulo 
iniquius existixnare jam antedixi: patrisque 
sequentes exeipplum, suis admonitioiûbus 
ad obsequium Jovi prœstandum eum conan- 
tur flecterex qua ratione periculis eum libe- 
ratum iri sperant. • Prometheus vero, cùius 
virtus animi magnifîcentius illucescit semper^ 
prsevidet in posterum aliquando foffe, ut Ju« 
piter, in gravissimum discrimen periculum- 
que incidens, nullius possit nisi ipsius Fro* 
methei servari et liberari auxilieb. Ânimum 
suum hac sœpe erigit cogita tione, eonsilium-* 
que capit, quod solus sciât ^i ia se nemini 
prîus esse ^ re velaturum y quam durissima | 
quibus vinctus tenetur,^ vincula jussu Jo\js 
$olvantur (vers. 520 — 525). Quœ eius spes 
haud vana aut fallax est: sapientissinius 
enim héros ^ a matre sua rerum futurarum 
scientia bene instructus, haud dubitat, quia 
îpse Jupitei*, quamyis debrum hominumque 
princeps, œterno sit fa to obnoxhas, vers. 5184 

OHmoup iv inipùyoi (se i Zebç) ye 7))y iU7fi(i»fi^Ptp\ 

Sibi persuasum habet, se fort! et invicta ii| 
perferendis malis constantia é, suis tandetti 

TinculiçaU^uandosoltttumirJii vers, gi a s 
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Suumque, quod in salute hominvirn tuenâa 
çt promovenda prœcipue versatur, ppus^ nou 
^lia posse ratÎQoe ad exitum perduci mt^'l^- 
ligit. Quibuâ Promethei fortissimis et valde 
severis consiliis dd cautam argumenti feré , 
supra laudati divinitus Oceanitîdes inçitantur 
(vers. 526 — 562). 

At vero non modo odium et inimicitia^ 
sed ainor quoque Jovis gravissimorum màlon 
'ram ac xrriseriarum causa et fons est. Cui 
rei Uiculentissipao documenta est Jo , Inacht 
Argivorum régis, filia, qua»m a^deutissimo. 
èmore olihi amaverat Jupiter. Ëamque ob 
hune ipsum amorem miserrimam nune pu€^l- 
lam in scçnam iS^chylus inducit, eitisque 
tri^tia fata vividissimis depingit coloribus. 
Nec virginis huius, grayissimis obrutœ mk^ 
lis, prsçsenti^ in We fabula superflua aut 
casu Oblata Videri debe:v verum multo inagis 
ad aujgendam gravitatem dramatis huiusat-^- 
que praestantiam gravissimi œstimetur rao« 
xnçntid . Nam Jupiter, qui hqrrendas Prome* 
.theo oalamitates intulerat, idem quoque 
auctor est omnium 9 quibus Jo vexatur, ma* 
lorum, Qutf fît;> ut jpr»^ei^û^ 'i>xi tonS^njmv 
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£adat ad lucvlentins explicandnm illostran* 
âumque fenun, asperum et immane Jovis, 
4quo omnia régit ^ arbitriunu Qu9 paene in- 
credibilis atrocitas Jovis e nuUa re magiS| 
quatn ex accurata, qualis in hac fabula ex- 
ttat, miseriarum Jus enumeratione elucet. 
Çrudelissime ab oestro, divinitus immîssoy 
exagitata Jo cum questu et lugubri lamenta- 
tione apparat vers. $65. Visu Promethei, 
qui ad rupem valde asperam religatus ipsam 
Sta alloquitur, ut açcuratissim^m vitœ eius 
fatorumque cogn^tionem prodat, adtnpdum 
ébstupesciu Quœ eius admiratio multo ma- 
gis augétur summa et prorsus diyina Prome- 
thei sapientia^ qua omnia cum futura^ tum 
prseterita a nimo comprehe|iâit : 

Çurp œruinnis miseriisque jam antea exan- 
tlatis labores cpnjungit ille multos ^tque gra» 
(yissimps in posterum perferendos, singulos- 
que ordine dtligenter perscribit. Quibus ta- 
znenperla-tis laboribus, egregiam illi virgini 
fore celeberrimamque posterorum proge- - 
niem sapient^ssimus noster vaticinatur. Ex 
quo eius vaticinio constjat^ jËschylurn non 
iemere Jonem in hauc no^Xtaxa {abulam in« 
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cluxissa. Prometheus enîm post Ipngum 
temporis întervallutn salutis sibi auctorem 
ex illius virgîhîs stîrjft tandem proditurum 
«sse effatur (vers. 878 seqq;). Qiio efficit: 
▼aticinio, lut iii mediis maliâ spés bona nobfs 
affulgeat. Jo, dum colloquîtur çuiri Promet 
theo, respirare qupdamiiiodo â laboribu^r 
animumque suum graviter afflictum recreare 
Tidetur: verum rursus incidens in insaniam^ 
subito éufugit, ut tristria sua fata expleat 
(vers. 885 seqq,}, Memoratu prœterea dî« 
gnum est, magnamque habet vim ad animos 
commovendos, quod Prometheiis, ad saxa 
ii|culta çt solitaria religaïus, oneratusque 
catçnis^ eodem îti loco immotiis semper se- 
deat, dum Je sine ulla remissione et requie 
per omnem terrarum orben^ hue illuc misère 
exagitetur. 

Oceanitides, graviter perculsap, ob tenuenl 
sortem suam beatas ^e, p^aedicant; deosquè 
ardentissime implorant, ut in hac humîlitaté 
et obK;uritàte permanere ip^is concédant/ 
Prometheus contra magfs adhuc fîrmatus 
corroboratusque , omnia, quœ antea déclara- 
verat, nunc pie et sancte repetit; nec uîlis 
aut precibus aut admpnitionibus a suis se 
cqnsiliis absterreri et avocarV ig«iX\Vax% 
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Vîrtutîs ao fîrmîtatis anîi^î prœclara jam 
documenta Prometheus edidit: verjum urrum 
adhuc, gravissîmum omnium^ maxîmumque 
restât. Oceanu^s, eiusque fxh», Océanî^ides, 
' Jovem graviorihus adhùc suppliciis in poster 
ïum eum esse afflicturum jam sœpiua sollicite 
^ubuidicaverant/ Ipseque Promethens banc 
a yeritate suspicionem non multum abfaor- 
Xfire aperte declaraverat vers. 945: ^ivra ^ûo$^ 
ioHfiTâ fioi ! ' Quod ita eveutu camprobari vi? 
dem^Si Jupiter enim anxiu^ solUcitusque 
de Promethei vjaticiniis, lytercurium ^ prœ- 
conem deorum, mittit, ut ad accuratam il- 
lorum vaticiniorum explicationem Prome* 
theum impellat, persuadeat^ et invitum 
éum, si opus fuerit, qogau Quod ut xnan^ 
^atum Jovis persequatur, Mercurius minis 
grayissimis , opprobriis contumeliosis, iisque 
omnibus, quae summa douiini^auctoritas et 
potentia suppeditat) proDsidiis constantiam 
( berois ac dignit^'m conatur içfringere^ Ve>- 
"^ yum.operam soUertîamque perdit, Proine- 
' llieqs eni^ illum servum Jovis atque mini* 
$trum summo cum contemtu ^et admodum 
fastidiose excipit: suaque admiranda memis 
ÇQnstantia' ejïicit, ut conatus omnies Mercu- 

m Yç^m çt irriti ïçîuxeuiw^ C^uiu etiç^m 
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libéra atque ingenua bœc verba pronuntiat 
ters. 997 — 1604: 

' JiûO'rûé'^Etdi fue Zebç f/sytùvvitrcu fâ}is^ 

JIû^^ vavra éiirTéffâa fjJv aî^cîko^aa (p\è\<^ 
'^evxoàréfo) '^s pt(j)6t,h Hat ^^ovrviUMjri 

Hôs versufr afferre non aliénum putavî: 
aptissimiènim sunt ad indolem iiigeniumque 
Piomethei exprimera um e%, illus(randum: 
earurtiqué rerum, qusB jnox evenient^ ma- 
nîfestam çoiiitinent significationem» Mer« 
curius eninp, nihil intentatum relinquens, ul« 
titna nunc expieritur, ut Fromethéum ad 
obedîentiatn pr^standam Jovi inducat: libe«« 
ràmque inter confeçsionem rei occulta»^ et 
poenam omnium crudelissîmam eligendî ipsi 
dat optionem. Quam poenam, qualis sit' 
futura, verbls summi ardoris ac severitatia 
plenis describit (vers. 1022 seqqj: hàsque 
minas non vanas fore aut irritas , sed exitum 
vere habituras esse sancte asseverat. Cum ' 
rupe simul disjecta inter fulgura atque toni* 
trua. îpsum Prometheum in Tartarum detru-* ^ 
sum^ a rapace ceedisqjxe avidd^xfiAwVïsfv&^?\'^ 



/ 



146 

quotidie dilaceratum iri pronuntiat. Nec 
finem laborum miseriaruinque eius ante fore 
addit, quam deorum aliquis se sponte vica- 
fium siippliciorum eius praebeaU Quo efTato 
suo Mercurius œteriU,tatem misenârum Pro* 
metbei salis aperte sighifîcat. Quibusaudi- 
tis omnibus Oceanitides magnum Prpmêtfaei 
atque exçelsum animum flectere omni co- 
nantur studio: sed ille fîrinissimus, nuUis 
precibus^ fraudùlenlis artibus^^ mini^ve per- 
turba tiir, nec animum despondet^ verum ia 
suo cpnstanter perstat proposîto. Othnia, 
quae huhç immineant, mala se prœvidisse 
déclarât (vers. 1048}: de ^uaque imhiortali* 
tafte (vers. 1061), harumqùe rerdm eventu 
cerlissimtiBy naturam ipse intreprdus et ele- 
menta provôcaty ut terram fcoelumque mi- 
scehtia^ conturbantiaqùe ^ horr^ndas deo- 
rum minas perfïciant (vers, 1051 seqq.)^ 
Quo affectus ahimo vecors stolidusque Mer. 
curio videatur necesse est. Ne vero Oceani- 
tides, omni vacantes culpay in sùppliciorum 
Promethêi societatem veniant, eas hortatur 
Mercurius, ut cito se illinc , periculum evi- 
tandi causa, Iproripîantr Has virgines vîdi- 
mus în superioribus liberam îUam Prome- 
thei contumaciam (ut vecbis Ciceronis de 
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Socrûtie utar) , a magnitudine anigii ductam,' 
improbantes , adinouitionibus precibusque 
eum studiose impulisse ,' ut Jovem agnoscè* 
ret dpminum^ eiusque auctoritati sese per- 
mittens, serviliter, ut caeteiri omnes dei, 
mdrem ipsi gereret. Natura enim plerum- 
que ita mulieres compara tœ sunt, ut, dûm 
aliqua, etiamsi teouis, spes adsit salutis, om» 
nia parvi esse censeant œstimanda, dummo- 
do pericula ingruentia averti depellique hac 
ratione posse sperenL In rébus autem pror- 
susjacentibus, quasque pro desperatis facile 
conclamatisque babuisses, efiedém fortissimad 
sœpe apparent, nullisque periculis, ^minis, 
et terrore absterreri se a sancto officiorum 
tramite patiuntun Ita nunc qtioque Ocea* 
nitides, quœ verse acgenerosise naturae et in^ 
dolis muliebris gratissiitiam suavissimamque 
xeferre imaginem mihi videntur. Monitum 
enim consiliumque Mercurii répudiantes, se 
nunquam ii} periculis amicûm derelicturas, 
nec suam ab eius sortem se disjuncturas esse 
fortitér atque ingeniie profitentur. Mercu- 
;rius vero, metu commotus odii atqùe invidiaa 
ex interitu harum virginum facile oriundœ, 
se Jovemqùe dominum suuni libéra , quam 
illis. permiserat| , yeuia ^\^^\xxkâl\ «t^N^.^'^^*. 
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Tandâmque^ cum nihil maîas mîràbilfusque 

reliquum.sit, quo virtus Proinethei ac con- 
^antia aâscendere po$sit^ horrendas illas, 
quas nuper jecerat, minas ^ deorum praeco 
perfïcîtk Scopuli teriae motu - gravissimo 
quatiuntuf) procellîs, fuîgure, tonitrubuS) 
fi^tuque elenientorum ima sumtnîs commi* 
scuniur conturbanuirque ^ ipseque Prome* 
theus cum disruptis scopulis in Tartarum 
profundum prœceps detruditur. Qua tanta 
tamque horrenda ruina perhorrescîmus 
quidefli , ' yerum spe tamen solatioque in me?, 
diis malis erigimun Ânimos ehim nostros 
haec trâ^goedia advertit ad lœtius quoddacn^ ut 
i^eremus olim venturum tempus> quo îlla în- 
terîor virtus humanae mentis, nûHis iinpa* 
dita angustiis, nullisque pressa miseriis , su- 
perbain, impiam ac ferocem contumaciam 
justis atque œquis lipiitibus coercebit* 
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Agamemnon. 

1 rimam liaec fabula facît partem trilogiœ^ 
quam suis expletam numeris, integram, et 
nex'u conjunctam liistorisdy tempus, reruni 
omnium edax/ e seculorum hominumqùe 
turbis nobis servavît. , Quod îlliberalîs ac 
parci largitoris egregium sane munus tribus 

- suis partibus,' Agamemnone, Chdëphbris 
Eumenidibusque, cyclum facit histàricvuii. 
Cuiusmodi cyclôs^ in quibus unum îdemque 

' per omnes fabulas argumentum tractaretar> 
antiqui tragoediarum scriptpres saepe compo- 

. : suerunt. Quîd? quod fortuito îd factum 

' esse arbitror, quod ex omnibus ^schyli ac ^ 
Sbphoclis fûbulis non nisi hœc una întegrai 
quao nexu hiistoriœ cohaereat, superstes sît tri- 
logia; Yerum talis haud semper obtinuit îa 
trilogiis fabulatum junctura : ut enîjfn caetera 
taceam , constat ex diserte did^ascaliarum te- 
stimouiû (vid. arg. graec. ad Persas^ -ffischy- 
îum 01. LXXVI, '4 vicîsse Phîneo, Perisis, 
Gïauco Pottiiensî, et Prdmetheo ^'^): qua» 

»') Hanc fabulam Proraetheum esse îgniferum 
eandemque drama siatyricum, Casauboni est 
conjectura, quam suam quoque fecit Bent«> 
leius L c, pag. 28« >^ ^ 
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fabulae omnes naDo vinculo et tenore histo- 
rîarum erant conjunctae» TrUogîarum vero 
Tetralogiarumque antiqaîssima explicanda 
origine supersedeo: hanc enim quaestionem 
breviter sed praeclare Dahlmannas ^^) illa^ 
stravit: ex cuius aâmoâam ingeniosa expli- 
catiooe apparet, illam Trîlogiis et Tetralo- 
giis certaadi consuetudinem a re poitîus for< 
tuîta^ quam necessaria iniiio esse ortam \ nec 
Sophoclem illum penitus deserujsse morenit 
6ententia est Boeckhii i^), quiverba Suidae^ 
quas hue pertinent, rerius qaam cœteri ex- 
plicare i»ihi videton 

Trilogia, qnam nunc explicandam ag- 
gredimur, Orestifis (de quo nomine infra) 
vulgo appellatur. Historia& Pelopidarum 
partem exhibet, qua in gente scelera usque 
sceleribus cumulabantur, donec prodiret 
Orestes, juvenis îpse insons, scelerumque 
nefandorum gravissimus ultor. TJltionem 
vero suscipiebat ille non tantuîn propter in- 
jurias^ quibus a matre atque ^iEgistho ipse erat 

'^) Primordia et Successus veteris Comoedie 
Atbeniensium cum Tragoediœ bistoria coza- 
parati pag. 22- 

' ^) Soecjkhitts !• c ]f ag. loi^ «^^^. 



aSliciùs: Vétam jussu ApoUinîs^ suaqueipi* 
siûs,animi gen^rositate, qtiasi stimulis, iin^ 
pylsus, h.aufd âmplius foedissimam potuit ju* 
rum omnium àtque officiorum ^rferre vio- 
lationem.^ Hic vero tâm generosus.el justus 
ultor irppiëtatis et vindéx, ipsesacram, qued 
nunquam im^ne negligitof, legém naturœ 
violai. Nam quae gravissîma cotnmisit fîici- 
nora, mater Or«sti$ est^ ultioque ab altéra 
^arte et jûstaet eequa^ab iallera tametî contra 
naturam est et facinorosa. Oi^estes itaque 
— ' sic enim fata ferunt -^ crudelissima Fu- 
^riarum ira saevissime exagitator, usqunî dum 
vÂpoUo atque Minerva, diris illis placatis soro-^ 
ribus, sanitati generosum juvenem restituunt, 
Âcerba quîdem sunt/ sed tamen haud 
forttiita et arbitraria, quœ fatali quadam ne« 
cessitate Grœcorum in tragoediîs fiunt. Nam 
mala, ex primo atque antiquo delicto quo- 
dam priunda, per œtàtes multas quasi hœre- 
ditate deinceps propagantur: verumscelera 
tamen a proavis paréntibusque commissa 
haud temere a nepotibus fîliji$qu<^ .luuntun 
Sors enim talîs mortalium sensum nostrum 
graviter o^endçret: foedusque horror libérât» 
lem illinb' terrorem miserationemque, qui- 
busanimusnoster a pravis •purç^a^x.^t -ç^tvo:^^* 

/ ^% . * 
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tiombus, prorstuatqueoinniiiotolleret. Al* 
tior îgitur quaDcUm est quaerenda tanquam 
régula sortie et fati hominuniy qaalem in 
optimisGraecorum tragoediis eam quoque in- 
venimus. Opipantqr non raro. homines — 
laie enim eorum natura est comparatum in* 
genium — se f ato esse designatos 9 ut ^ mi« 
seriarum atque impietatis expleta mensurOf 
pristînam et diu desideratam hominibus feli- 
citatem restituant. Veruni longe secus eve- 
nire solet: nam maie providi in relia ipsi in« 
cidunt impietatis, et scelera augentes cuma- 
lo , sibi aliisque st'ulte imprudenterque strn- 
unt interitum. 

Talis tamque împlicitus rerum status, 
a Myrtili inde csede forsitan repetendus, in 
gente Pelopîdarum invaluit ^^) Momus 
enim atque Erinnyes jam diu ante Âgamem* 
nonem, œdibus assidentes, huius familio 
poenam, posterisque infaustam noxam tri* 
atissimis et maie oniinosis cantibus célébra- 



'•) Vii Agsmemm vers* 1195 seqq., ibique 1203: 

Cont Heathium bos versus ad MyrtQi c»- 
. . , ~ dem xefècentem. 
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verant. Atreî et Thyestî htelôntP celeberrî* 
ma est atqiie notissîma.' ' ' Deiiide Paris? Pri- 
amifilius, Helenam, uxôrem puldiemmam 
' M^nelai, fiirûm subducit Trojam. ^ Quo 
tem|)ore Agamemnod 9 frater Menelaî 9 po- 
tenti^simus erat rëx Argîvorum; Q^em-Greç- 
ci, expeditionem ad versus raptot^th illum et 
Trojatn suscepturi, iiçperatorem èxercilriïl 
naviùm milîtutxt(|ue valde* niioiérôso ]^râ9fk)i<« 
tint. In Aulide jam omnes conjFeneraht^ sed 
ventorum adv^rsus fl^tuff, navibus œque at- 
que ^homînîbud noxiufi ^verâ*. xg6 seqq.) 
^uctuumque molesta tiiàaqjaiUitàs ab in* 
coepto eos studio îneriês AuUdis in portude- 
tinent» Jam antea, ôtii^ Agâtnemnon et 
Mënelaus domo discederent^^omen'^a Jôvé 
eis mîssukn erat, .quo ieWx expeditionig 
huiuà fau^tusque successi&6 ipsis, Calchantioi 
intierprete, praespgiebatûr. tQuod erat omen 
aquilaruml "Quorum , qtti acnte*^fores palatii 
regii se déïïiktentjBS -priègilànti^m lépQrem 
comedebant (iners. i047éeq^,)é- * Cuius ominis 
facilis 4|i»i<km est juxta mor^m itlius tempo* 
ris interprélârtref;* Qued vero abkac partd 
erat fa^tifiiiihum ? nih^ tatnen secius gra- 
vissimam ' Gpmplectebattiv timoris causam 
(vers, 134^^16/). ^^ *^<^ CalchanlU i\x^^ 
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bat prudentissinii et sagacissimi viri sapien- 
tiam. Dianâm enim, utpote foetuam tenel- 
lorum imb.çciljorumque tutelare numeiii 
ob illud ipsum omen graviter offensum iri 
prœvid^bait (ijers, 157 seqq.). Quod sic qqo- 
que accidisse, videmus. Nam illa impedi^ 
menta et.merœ expeditîoni GraH^qrum a Dia- 
W erant objecta*. Quàm huiu« deœ gravissi- 
mam iram atque offensionem Calchas pro- 
ïiuntiat non alio posse modo placari, nisi per 
patrem ipsu^ immoletur Iphigenia, dilectis- 
aima Agametnnoxiis fîlia« (^uod cum deniqne 
factum essety impedimenta station ownia 
huius expeditionis sublata âunt. 

Nobis autem cavendum e6t, ne hanca 
pâtre factaqi imipolationem Iphigeniœ ad. no- 
strœ religion]», atque politioris humanitatis 
principia exigamus» Haud enim ipsas actio- 
nes dijudicamus, ^ed artis opera^ illârumque 
actionum u$um poëi^cum. ,:,,Qiipd ut lacia- 
mus, necesse est, utrimaginei?! iUius œvi be- 
roici, quam^ possamuç accuraltissîmdm 9 ani^ 
mis inform^nius. . Nam istos homUi^s^ qui,. 
' ut cœteri omnes, alieno haud sqnt n^tetieadi 
xoodulo , féroces : smpe fuisse » atqu!^ iahuma* 
nés scimus. Qqod nullo mbdto minabile vi- 
dtiatur ; nam solem nondum dlvinae religio^ 
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ni&nostrœ) ac cultiotis hutnanitatis^dspexe- 
rant, Nec id tamen erat impedimento, quo 
minus Ingenuà quœdam et nativa humalaitas, 
instar radiorum solis per nubes prorumpea- 
tium^ ferocem illam ânirnorum atque acer^ 
bara violentiàm temperaret. Cuîus indolis 
multa exstant documenta in carmînibus Hp- 
meridarum* In illorum igitur temporuiii 
rationem nos penitus insinuantes intellige- 
mus, nihil.tot hominum gentiumquè- duci 
întoleraUile aut nimis arauum potuissé TideV 
ri y quin promt^ id perferret pro co.nimuni 
, salute populacium. Una pi^ella multoruia 
causa immolanda est, :ut igixominiam Ulotam 
régi nobilissimo Gtaecorum populus ulcisca- 
tun .: Iteiqxie gravissimu rationum pondérai 
quîbus Agâmeninon; ad filiam immolandam 
suam induci se patitup, quodammodo lenitut 
iactjr buius crudeUtas. < .'£i[:ec alils inductud^^a* 
tioaitMis vitn poïuit naturœ^ seûsumque pà* 
4evni.amoris yincere (vers, a k'4 seqq.) • l^gk 
mus enioar ipsum et^Menelaum , Calchanlâa 
-audius Yoifbis, in^lacfaryinà» eifusôs scipioç^ 
>terram i porcussisse (vers. 2 lo ^éqq.)<^^ "Qudâ 
estigEàviB;am»m4t>i<»ii8 in pot^issiniis regi- 
bus tlqlcnmexftutxi« * Hoc tament'fitiée aacrifioîo 
Agamsil^oiksui Ipse iateritas \aAvt i^ocoâiN 
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verum jEschylus prseclara atque eximia arte 
etingenio suo nostros ita flectit ' coInmove^ 
que animos, ut nihil prorsu3 earum rerum, 
•quœ aguntur in fabulis eius, aliennm a nobis 
«xistimantes 9 gaudio personarum atque dp- 
' lore peqitus afficiamur. Heroas £|ngît qui- 
dem haùd raro atrocia committentes, verum 
tam artifîcioee nexa sunt compositaque oxtiniai 
ut quasi attoniti , et abreptî în summaài ad- 
znîrationem , ad ultimum ipsos prosequamur 
interitum. 

Spatium jam décem annorum proeter- 
iluxeraty in quibu^ nullus prorsur de exer- 
citu Gcsecorumy et de belli successu, nun- 
y lius domum venerat. Haud igitur mirum 
videatur, animes ArgiroruxQ, quibus in hac 
«fabula constat chorus , perquam esae sollici- 
tes: cum preesertim pLures ad illum xnetum 
•augendum causœ conveniiyatr Quaruxn est 
'Satis nominare portentum divinitus xnissu^niy 
de qup nupc^r dîss^erui , cruentam iliaxn Iphi* 
g/dnies^ instîtDtam ^ ipso pâtre., ima^olatio* 
' .nem , nec non Clytemnestrsa pb hoc sacrifi* 
iCium gravissinie incen>um animunciv.^ . la 
^ -quibui» ptambus iii:etus:atque^ anxîetatis xaà< 
:Sis diligentîssiaie: ^onté&nplandis tragoedied 
jbtLÛus data opQr^ versât ur chorus; ^liQui jnal« 
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tum praeterea ôccupatus est în P^jndîs îrnpîe- 
tate, iisque màlis, quse îpsius patriae inde' 
orta èint, ornate et graviter describendîs. 
:Denîque qlî&m^it fugax instaliîlisqué vis ac \ 
potentia regum, în hac ssepi us fabula prœ- * 
clare morietur, dum in iisdem carmînîBus 
beatissiraam chorus prœdicat tutam in rerura 
tenuitate ac prosperam civium cohditionem. 
Facile autem ex ipsa rei xiaturâ sequitur^ 
chorum in diverbiîs cum Clytemnestra, Aga- 
niemnbne, Cassandra etc. présentes,- gravis- 
simique moment! reâpropius, ut ita dicam^ 
respîcere , in iisque perpendendis studiose 
esse defîxum. Totius autem vitsé liurxiaiïae^ 
rerumque ante gestarum oiligens consideriér^ 
- tio priorefn fabulae nos^rœ partëm'praéçfpue 
facit. Et quidem técte! Nirtrîrum ne A^afi 
xnemnon levis videretur, nvulliûsque ponde* 
ris homoV née caède eSus, quasi fortùita» et 
ViagnS non facfienââ^y leviter modo *ûfficefe« 
znur, debuitnobîs i^schylus summam elù^ 
âoijiài magnitudinem ^ fortitudinem, atqù^ 
pôtemiam 6ub aâspéictùfZk' quasi subjicefeV 
Quod ut poëtaéffk^ét, .faapiéuter choreuta^' 
mint ustxs est caatibus, q^ibus ita nostri pras-* 
parantor animi^ ut ùihil in posfterilori parte 
tragoediaa inaprovisum iIloç\TL^\^>»l^2Sfx^ ^K5Àr 
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dat« In his igitur cantibus ab initio'tam est 
assiduus poëta, ut nisi uno choreutarum cuîxi 
Clytemnestra diverbio (vers, 268 — 364)^ Tal- 
thybiique adventu, Trojae nuntiantis devasta- 
tionem (vers. $14 seqq) prorsus non inter* 
rumpantur. Qui bus cantibus id assecutus 
est^JËscbylus, ut jam ante adventuna régis 
oinnia , quae ab Helenœ inde raptu domi fo« 
risque gesta shit y uno quasi obtutu liceat 
contuerL - 

Prologunii speculator (^\«|) agit, qui 
in tecto domicilii regii excubans, signuni ob- 
servât flammœ, cladeni Trojae ab Ida Argos 
usque celerrîme nuntiaturœ. De qua flam- 
xnarum se vicissim ,excipientium série InWr 
Çlytemnestram et Agamemnonem convenisse 
vers. 5?5T-*6xnaûife'stQapparet: 

Hac itaque accepta Trojaa urbis deyast^ftioney 
Clytemnestra I ut qidritum suum splendide 
œagnificeque excip^^t^ parare roninia atqua 
instruere jubet». Qpo; jussu id unice s{>ectat^ 
ut hoc ampli&sipf o app^iratu fraudulenjUim ac 
dolosunii ^ent]$ {Çon^iUMm- tegat^ . Cboreutœ 
iateréaj ç^aSè^^^ ;:df quibus jam dictum est, 
^«râfrrjiUA «a6W,es:<vers. 4o~a6?L 
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565 — 499')? seinel tantum a ClytemnjBstra 
interrumpuntur, Gràecorum victorîam refe- 
rente., Quibus fîtiitis cantibus, Talthybius 
scenamingreditur (vers. 514), regîsque an- 
uuiitiatqadyentu, pauca^ quae proxime rem 
attînexit^ xiirp choreulis coUoquitur. Qui« 
bus absolutis chorus novum exorditur atque 
sublimemi cantum (vers. 692 — 792),: quo. 
JSnîto/.redux ipse ia scenam ingreditur Aga- 
merxinon; cuius in comitatu Cassaadra îtine- 
^is et. mox .tri&tissimse morUs 30cia oculis 
spectaiorum.obîicitur. . , 

Teipporis, quam .vocant|, unitatem ne- 
Tnoest^ quia vid^at ^scbylum in hac fabulja 
i:vegle>i;Use4 Troja çnîiu expugnçta 9. , spl«a- 
^or ignis nunfiuin huius cladis afFert celerri- 
me, sul?i,toç[ue , eodem fere niomeiito,^Aga-, 
memnonem adspicimus insum domum'Vever* 
temem. .Qupd si minus ab i;initate tempori$ 
fortassis cui videatur. i^ bhcrrere, tabulas ^o^ - 
grapbicas iUe, yelim jnspiciat. . Quod $1 fece-, 

rîti .carte iatebitur,:eam,qifpp i^ bç^ç fabuJa 

> ■■,■'■■-.. 

d€^scribitur,;nonr corporuip humanorum, :et 

■ • ^ - » fc 

navium, sed phaatasiaerceleritatem esse% Nec 
es^ silentia praetereundum (quod recte mihi 
videor observasse) ^ principium tragoetdias 
huiqs iagenium quodammada ^x^^ S^cw.^ 
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âolem redolere artîs, qualis niuItTs post s»- 
culis floruit, quanique, si modo verbo sit 
ve*nia, romantjcam appellamus. Quod au- 
tem illam p<*r se ipsam tempbris unitatem 
àttinet, norno certe'harum rerum tam rudis 
est imperitu^que, ut eam rejiciéndam , da« 
taque opéra negligehdam existitiïét, Immo 
r fetiam utraque cum tecnporis, ttrtïi l6cî unitas 
înnata potius, ut ità dicanî) grascœ Tragqe* 
diœ atque insita est. Sic enim simplex ple- 
rùmq'ué' èt'natîvaî tragoediatum istius tçmpo- 
ris ferebat indoles, ab œvî recëhtîbrîs, ' quôd 
vocant'rornatittcum, ratiobe et'ihâôlcr diver* 
éissima. Quod vis autem œVum habet, quo 
glorietur , ut alio jatti diximus loco: pruden- 
terque cayendum, ne alteruïtl'ialtWius gra- 
tia' posthabitum neglect'ûmqlië dèprirhatur, 

Dissimiliimi quidem inter se 'i^bphocles et 

■ ■-•-. • 

Shakspearîus': sed utèrqùe tabYéh suo în gé- 
nère tam prseclarus atque ëximiàs^^ ut alter 
nullo ttiôdo debeat al^ertttn in contetiitùm 
àdducet'éf: ^dod solet îuterdûm stultitia ho- 
lïiiDum îriiperitorûm fîerî. Verum h»c ipsa| 
âe qtra^'nunc agimus, tragoedia' ésse docu- 
ïnento ]potest, ipsbs Tetéres^'-nihil sanctiud 
lidbdisèe, qùam inceriorem operum suorum 
^^ii^cmlaili , quee ing&xviom cuiusvis œvi 
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poëtis sùitima lex setnper fuît, et .norma 
sanctissima. Sed ^ad npstrum revertamur 
propositum. - t - 

. Pacmus sîbî fatale pernicîosumque futu^- 
rutn Againemnon jampluribus abhinc annis 
commiserat (vid. sup.). Sed laudem sibi po- 
stea maxifn^ïfx foxtiiudinîs prudentiseque rc-, 
bus in bello gqsli&pepererat. Nostraque sum- 
ma, quam illeesam et integramiË^ch^^Ius con- 
«eryavit,. eîus admiratio, Jtfultum augetur ge- 
nerosa potentissîmi régis modestia , qua scç- 
ijam ingressus illos Çlytempe^trae yxoris ^uaa 
lautisszmos qpparatus èapient^issime depreca 
tur (vers. S64 ^q.y Nain humanae îmbecillita- 
tis memor summam diis prsestat pietatem ac 
reverentiam : \ Cassandramquei , sua ni capti- 
vam, bénigne et çlementer çur* Ciy temnestrae 
caœ^mendat. Hic t^men talis tantuaque vir, 
çum expugnata Tr6]a,diriperetur| reveren- 
tiœ erga deos p^etatisque tam fi^it immemor, 
ut templa. deorum atque altaria impie deva- 
starj pateretur (vers. 538 seqq^)^ Quod dilî- 
gentius reputaates tèisten^ sapîentiœ pru-^ 
dentiaeque hominum inconistantiam levita^ 
temque non possurtius, quin acerbe adrno« 
dum lugeamus. Quem moerorem nostrum 
haud parum pia et justà Çl^v^txva^^^ ^^«^x.'^ 
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jpenetralibus nos,tras personans 'avres , hor- 
rore aniraos perf undit. Jam antça , cum^ se^ 
nés Aganiemnonem, ut cautioaein adhiberet, 
monerent hortarenturque, futura nos mala 
animo prœsagiebamus. Sed salutis ininuta 
quidem, verum aliqua tamea spe hucusque 
erigebamur , nec senibus illis ço usque pro- 
gressa res videbatur, ut ^am ultima 9 sibique 
facile uocîtura^y cogerentur régis servandi 
causa experiri. Haud enim pr^evidere tam 
cito proruptura esse mala potuerunt: nec 
homines ad pericula aliorum s^lutîs grâtia 
subeunda facile conjunguntun Dumque 
spes modo uUa adhuc sit reliqua, sperant 
vulgo , auxilium aliundé ortum miserls sub- 
venire posse: nam plerique suae tautum sa. 
lutis memores, alios negligere soient. Vati- 
çiniîs vero Cassandrae znetus, quo noster sta- 
tim commovebatur animus, increscit sem- 
per vehementîus. Postque ingressum fati- 
dîcae yirginis, quse in mortem consulte îr- 
ruit, lugubrem et ultîmam.audientes ejula» 
tionem. régis (vers. 1554 et 1356}, graviter 
con tre miscimus. 

Iniis, quœ pQSt hanc auditam xnorien- 

tîs vocem proxime însequuntur (vers* 1555— 

^363)9 -fischylvts exce\\ôivv«.t. ixx^tes désert 
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sit vuigîy veliëmentîsâimè êi^âtcleâcentis ^ sëdl 
in sumimo fertdre nihil tamen agénti^ susci-< 
pientisqué. Auditô énim régis clatnore , vi 
domurn cogitant irrumpérë^ stadioque eunî 
ulciscendi flagrant; Ut solet autem fîerij si 
primutn ôpportunitatis xnomentum otiosë 
effluxerit, nihil hominés agunt, sed^ quid 
oporteat ageré^ sedulo délibérantes , in alias 
alii partes abennt^ de tnanibusque opportu* 
nitatefh amîttunt. 

Perpètrato facitiorey pfrinium Clyteni- 
nestra, deinde iËgisthus, eius socius et 
adulter, summam 6Ùâm publiée profîtentur 
impietatem sine omnî verecahdia , et sénsU 
huzpanitatîs. Populumqne^ nisi ip^orunï 
servilitér obseqùatur imperio, se ctudelissi- 
me tra^tatiiifos esse minaiiatur. Facinus au* 
tem, sub his incbeptum auspiciîs, prospe« 
rtitnliabere exitùm nullo posse modo, cert- 
jam aùgtiramur* Qùalis vero illa futura sit 
impiorùm bomînum, et unde exoritura vin* 
dicta, ex ultiînis Cassandrie vefbis, jam aat? 
a|)pari|it^ ters. li^o-^^^: 

' ^Hi^éi yàj jj/acjj/ iWoç av. rt/ULcto^oç^ 
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- Cboreutœ trepîdo anxioque m^tu domi- 
norum cohibiti àtqae absteTri|;i i^^), gravis- 
sïrnum suum dolorem indigndtionemque eo 
usque occultius tantum ausi erant et quasi e 
longinquo subindicare (vers, 495 seqq. et 
pass.). Nunc autem intrraus justitiae, huma- 
nitatis pietatisque sensus pavoris^ c^p lingva 
censtrîcta tehebatur^ viilcula çolvit. Tanta- 
qtie offensi pe'rfîdia generosissiopâ senes ia 
Clytemnestrain , quœ primum. publice pro- 
dit^ feroci,terque se jactat, acerbissiinis in- 
vehuntur objurgiis ooiivit,usque : quibus foe- 
mina impudeatissima nihil tamen movetun 
Sed tetiax protervitaUs atque audaciœ cul- 
pam criminis huius omnem in ^ fa ta prio- 
rum tem^orum studet . conîicere» ^ , Faci- 
nusque, qùod nuper commiserat^ . justissi* 
mam, et ab E'rinnya vehcineoter desidera- 
tam delictorum ultionem esse contendit. O 
homiaum perversum. ingeniuip ! Impia ^t 
perfida uxor maritum ob impium factum ca- 
pile plectît, fîlium a patria procul arcet, 
inentisque encore capta viçtricem prae. se fert 
superbiam. 

«8) Conf. vers. 265—268. 559» 624—625. Conf. 
vers. 3&— 39^ 
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. jEgist^us > tandem 9^ uefarius hortu)) ioi 
scenam^prodit: facinusq^ie, cuius suscipienr«$ 
di ipse auctor fuerat,^ sociasque, delicto aljLt 
Atreo in Thye$tem oliia i^ommisso; studiosa; 
defendere et. excusare cpnatur. Erat emin e-/ 
Thyestç natus jËgîsthus. Sed pluribus pro-x 
hibemur^ pe huic multum petrocioio tribu?. 
amUs : Heque diSicili$ ad iAdagandum ^est je* 
Ta csedis impiae huius et propia causa. Qufl^. 
potius.ad illicitos jEgisthi ac ClytemnetfraQL 
amores , eorùmque acerrimum popblo Argin r 
voFum imperandi studium referenda mihi 
esse videtur. Quibus desideriis incensus ma? . 
lato struxerat aç dolosam fràudem j/Egisthus^.^ 
eamque ad perfîciendam concitavetat Cljr • 
temnestram* Ipse verb.providus callidus-v 
que omni se abstinuerat pérpetraudi £açino«: 
ris societate, ne prœsentia sua^ utpote qui 
esset a parentibus suspectas . àtque inviauSi 
vers. 1648: 

Agamemnoni insidiarum ac fraudis suspiçio- ,. 
nem ihjiceret. Viri autetu grandœvi, nihil. 
contumaàjà Terbisque minaqibi)§:eius peirter- 
riti, in v^^^îc^ ingenua, hûminunique libe* 
rorum dignissima constanter obfirmatoque 
animo piratant. Igaavvaxik ^vl'ç\.^x.'«x!)X!^^ 
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a0érbeipsi'ob]icitrtlt quodhostertl Hôil âusus 
sua tiiânu occidéte^ muliere pro instrurnento 
vtsfxs site Sed coûtra iEgisthus nec justis il- 
^lorum drpprobriis, nec uHo pudoris sensu 
vincitur: verufn hac ipsa senum nobili et ge- 
irerosa fortîtudiné ad ferociorem éetnper iras 
pfotervitatem exasperatur. Quae usque tan- 
dem eo progreditur, ut vel ipsa mulier im- 
pudentissima Clytemaestra^ ne quid mali ex 
tanto parlium fervore oriatur/ metuat» In- 
telligtt tandem (nescio quid providens animo 
atque praesentiens),^ in rébus bumanis^ tutum 
nihil ac firmum esse posse^ nisi modus pru« 
dens et justus adhibeatur. Quse ebruqique 
simiTia monita, quibus Clymtemnestra ani- 
mos litigantium conatur mitigare^ finem fa« 
cmntiabuW. . 

Quod locum proverbii obtinet: factum 
infectum fîeri nequire , in hanfc quoque rem 
op^ime verti potest. , Nam detestandum, et 
nunquam audendum facinus aceleratissimi 
^lli hettn'nes ausi erant: nec .peâem> ut ita 
dicam^ amplius Ucèbat retrahere^ . £iin- 
nyeS| quae impio nunquam debitam feffûgere 
patiuntui poenam j diras vindictœ faces in 
eOTum jam capita vibrant. Orestem filium 
4^afi]einnQDi8> ùktoxexa \m'g\ft\jajà&. ^avisai- 
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muin>: natura et fato désira tum^^^rodhii* 
rum esse^ rjam ante est monitum. Quem ju- 
venem nulli ad id usque tempus eulp» ob- 
noxium.ésse, res unica est y quœ spem nobis 
aliquam quâleiiicunq\ie prœbeaty fore, ut^ 
diaturaa atroclaque Pelopidaruix^ malû fau- 
^tiori tandenx rerum statui lûcuiii cédant»* 

Ex hac'apparet fabula hctninem, qui ^ 
-grave atqUehorrendumcomimserit delictamy 
a nostro non semper aliei^uxn esse favore. 
Quod arte et iiAgoniq poët» assequontur : 
prœsertim si, scelere^e conspectu qiûiasi re- 
moto longius ^ ipsum culpae ôlim commiss» 
reunii nuQC pium et generosum suoque sup-^ 
plicio istud facii^us eicpi'antem , nobis anrte ' 
oculos sistanL ^Cuius rei pulcherrimum atque 
insigne dpcumentum summus Daniœ inge« 
niosissimuâque poëta Oehlenschlsegerus in 
preestantissima tragoéc^ia Starkatherp nobis 
0xbibuit, à "^ 

De Cas^andra j ex. I^riamdairege.^ nata, 
pauca.addere restât. Qua virgine'nescio^ an 
alia esse poterit nulla persona ad animps, peiv , 
xnovendos .apta roagis . atque composita. 
Apoha ips^Hlasigni ornavèrat vaticinandifa"- 
cultatef verum ut frustatum ulci^ceretur 
f^morem | conitituerât id^m \ \xx ^[^ÂssAs^às."^ 



futura frustra semper praediceret^ nec un- 
quam hominibos de suis persuaderet oratiulis. 
Quod ita evenisse quoque memorm est tradi« 
tûm: nam vates tristium fatorum Trojs -ve- 
rissimay spreta atque neglecta miseram sine 
fide et auctoritate vitam trahere cogebatur: 
et 9 capta urbe, cum multa prsdaAgamem- 
noni veniebat. Quem supra jam -vidimus 
Clytemnestrœ captivam yirginem humaniter 
commendasse. Quo facto Âgamemnon do- 
mum intrat (vid. sup.)^ pauloque post Cly- 
temnestra apparens , Cassandramque, ut do- 
xnum socîa régis ingrediatur, acribus cona- 
. tur verbis impellere (vers. 1045 seqq,). Ve- 
rum animi generosi atque excelsi virgo cur- 
' rui quasi inhaerens , quo vecta , venerat , im* 
mota manet, et Clytemnestrœ ne verbulo 
quidem respondet. Quœ graviter offensa, ne 
infra dignitatem suam agere videatur» in ^0- 
mum cito l^e recipit. Sola deindé cum seni- 
bu8 Gassandra in querelas valde lugubres 
erumpit (vers. 1077 seqq.): divinis itnagini- 
bus ipsius animo obversantibus vehementis- 
jime ooncitatur , de supque et aliorum fatis 
Macula gravia ac sublimia fundit» Thyestis 
quoi trucida verat olim Atreus, tecto 
ktei Kdium^ visuc^ue hombiles ipsi 
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apparent. :ffigîsthus, quasi îmbellis leo'se 
in lecto absentis mariti volutdns, nec ndn 
Cly temnestra , similis leœnae bipedis, cum 
lupQ concumbentis, ipsius oculis obversan- 
tyr. Quibus plurîbusque eiusdem generis 
visis mîrifî^e' cûttcitata in sâblimia vates fer- 
tur. Accurate omnia^ qaœ db antiquisçimo 
inde tempore in stirpe Argivorum regia evJe- 
nerint, rscensensi suam fideto auctoritatem- 
que fîrmiter probat. .Ne^ in bis subsistît: 
sed facin&s^ ^uod in imil^ aedium penetrali- 
bus hoc ipsd ipomento scelerati et perfîdi 
moUuntûrV' tanta arte dèscribit , et tam in- 
" geniose ^ ut Jiœt ipsa <^€àfdes abôminanda de« 
testandâque sinte oculos quasi peragi, et sûb 
aspectum'subjici videatur. • Qua illustri et 
niagnifîca de^criptione id'i&schylùs assecutns 
est, ut ad eây quœ picdi^ime insequuhtur, 
sine offeqsione legëntivrmi^progredi posset. 
Quid mûlta?'^futUri qîieq%iè«4}empôri$ fM:a 
virgo sapientissima alte rimatur: nam ultio» 
nem, de qua jam diximus, haud dubie se* 
cuturam csse^cer^ ^. £imiiii£xiter prpnun- 
liât (vers. 1290 seqq ). Mortis ^eniqne >am 
;propinquantis prsesc^a, ornatuiljh sacefdçta- 
lem dilacerat : perceptoque. ex, imis pejfa^{f|i* 
IibaS| quasi a sepulchris^ ^^fo^dÀâ&vxsL^ v>^i.^ 
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ad exitum tanclem rem feslinare iatelligît 
Senes Argivos geoerositatis sus testes consti- 
luit: solemqueinFOcat^uticœdiuiii Tiiidicitam 
adjuvet. Quibuf per^ctis, hiunanamin re* 
rum graviter deplorans miserai^ani condi- 
tiooem^ Cassandra, vehementisâmo furorîs 
impetu concitatay ia domiun sibi /atalem 
îrruit. 

Ârtificiosa rerum gravissûnamin conk^ 
positione^ morumque subtilis^ima descrip- 
tione haecce dignissima est fabula^ quae ad 
monumenta pr^îstantissiina et maziine illa- 
stria grœci ingenii referatun Non hic Fero 
est locus pmnia accurate , et îta , u( nihil re- 
linquatur, explicandi: quod omaino faire 
nequit fierL £x milla enim xnagis re^ quam 
e studio magnorum poëtarum intelligi po- 
tes^, ingenuas liberale^que artes ibatem esse 
quasi perrenem^ qui nunquam penitus ha« 
inana meditatîgna. poterit eyhauriri 
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Ab iqfenisy quas Clytemnestf a , quoda?u 
perterrita spmniQ, ^g^mex^ï\Qm offerre Ele^ 
cirant cum çhorq^jirginum juss^rat, haBC fa- 
bula nomexi; ^M.cit. Ab Orestis i^çUtu iù p^ 
.triam inçipit ) ppipioque) po$t. matrem C9«* 
saoi, furans înipetu fînitur* Cljtempe* 
stram mulierem^ justas rçddere poenas, jam 
ante momtumest: et plmri|)u$ ia bacce fdi-' 
bula ^rgumeatiç data ppera. comprobatur* 
* Que? argumei^t^ omnia o^dine recensere non -- 
huiu$ ejst Ipçi: se4 paiica tameh, quaeque 
gravioris n)pix)enti esse'videantur^ aiferam. 
Cuiusmodi sunt Qrestis animo ab ApoUiqe 
adtnpti stimuU ultiouîs: illiciti foedissimique 
^rqoris Cljtemnestrae atque JËgistbi per- 
scriptio : inhumsinsi et dura mptris in Iibef|]t3 . 
çrudelita^: factura qyam Qrestes fecerat, ' 
ii:hpepî4iyitiarumqqe paternarupi: cri^delis* 
ï^ simum bornioiiimi ipip^ruq;; in Argîyos im- 
perîvim, e^ eiu»d^m generis alia» Qrcçtes 
itaqqe gravi$simi$indiuctus ratipnibus patrem 
ulciscifpr: yeruin sanctissim^n^ qatqrse Ie« 
gem, pie tate çrga matrem peg^ect^ , vîplaL 
Cuius fapinpjcis grayissims^iQ poenam nulla 



/ 



174 



i 



média pars }xœc fabula est, ^ita conjunxit 
ifilschylus, disposuitque, ut harmonia re* 
rum gestarum sit effecta mirabilis et prope 
Isîngularis. Nam ab altéra parte, ut in bis 
subsistam ,' digilë quideiti Clytemnestra snp- 
plicio, qncyaffligîtùr, apparet; sed odium, 
quo eara prdsequimur, subtili arte JËschy- 
lus lenivit et mitigavit, hé a sensu eius 
trislissîm» rriortîs prorsus ' abalienaremur 
Ab altéra autem parte Orestés fatali quadam 
sorte împulsûs'^matrem occidit^ -vèrum taih 
*întegérV generosus, nullis iiHrlhr-artibu,s im- 
bulus describiturf ut per othnia fata doldris 
miiieriarumqu'é sincèrrimî ^odî ad ultimam 
fûcinoris expîationem eum prosequamuf. 

Ifaleor autem fabuIam,queBCh6ëphori-in- 

Bcribitur, cum Agamemnone Eumenidibusque 

non comparari possè, sed longe mihi inferio- 

rem tideri. Vestigia enim baud pauca artis 

minus perfectœ^animadverti: quorum nonnul* 

lopostea afferram^ ne tantun^ vfdëar poëtam 

tcmere atque imprudenter vîtupei^are. Dixe- 

rit veso i]uispiam , miratîonem id sibi facere, 

nec posse se intelligere, unde fîat^ ut heecce 

tràgoedia, ihtêr AgamemnbnemEùtnenidas- 

que media^ -ebdemquè (sic èhim Vîdetur) 

temp(Hfe facta^ e'^iuia x^m ût dissimilis. 
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^praestantîaque-iîs longe inferîor. Quaa ùn^ 
fere omnium diificillima est qusestio. 

jEschylus atque Eurîpîdes'in comoedia 
vAristophanis, quee in^cribitur VLUtike {B&7^axci)j 
praeside Baccho, nobile coiill}Eiittuiit çerta- 
men ingenîi. Quo în certfcimiHe Ei^ipides 
provocat iËschylum^ ut ptîtnum versum 
Orestiadis recitet (vers. 1 1 59) ? . 

Omnes igitur^exspectamus, primum versum 
ex Agamëmnone JËschylnm allaturum esse: 
qua exspectgition^^ustrktii: jure miramur, 
illum recitare ChWphororuni initium. ^Ad 
quam rem explicandam scriptores o.mnes an- 
tiquitatis frustra pervolvuntur. Ne Aristp- 
phanea quidoin scholia^ quibus multa tamen 
^nsunt utilia ad graocam antiquitatem accura- 
tius cognoscendam 9 aliquid habent, quo 
hœcce res ad liquidum perdu'ci et illustrari 
^ posait^ De alia quidem sed nullîus mpmentl 
quaestiône^ in schioUis referjtiir, veteres gram- 
xnâticos dissensisse. Orestiadem enim àlii con- 
junctam com Proteo Tetralogiam, alii ean- 
dem àb Hoc- sejutictam satyrico dramate Trî- 
lo^am esse opinabantuc Sed harum opioio- 
num^ quœnam sit prœfet^iv^^^ XL^^Vt^ ^^^"^ 
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adniodamrefert. Historicis itaque testimoniis 
et argumentis destituti lubricum coDÎeciura- 
rutB viam audacius ingrediamur. Jam supra 
monitum est, historicum in Trilogia oejcum 
nonsemper obtinuisse: eandemqueTrilogîam 
varias diversiqu^ argumenti fabulas saepe esse 
complexam. Unde apparat, dramata, in 
^. quibus r^s seilus gestae tractantura prius esse 
posse conscripta, quam eiusdem argumenti 
alia, in quibus res an te' gestae contiaeantun 
Constat prseterea Gi:aecorum UcituÊtn fuisse 
poëtis eandem fabulam sgepius in ludis ipso* 
^ rum scenicis repetere. Quandfo igittir evenî- 
ret, ut brabeuUs populoque quaedam fabula 
displiceret, poëta retractatam eam nonnnn* 
quam publiée repetebat. Quo facto , prier 
editio in oblivionem plerumqu^abibat, eius- 
que ne memoria quidem ad posteras penre- 
liieba]:. Quibus ita moqitis ad institutam di* 
sputationem reveriamur^ eaque^ quae dixi- 
tnus, in Qrestiadem transferamu^. jËschy- 
lum Agamemnone, Choëphôris, Eumenidi** 
bus, nec non ProteOf satyrico -^dramate, 
gloriosam viotoriam Olympiade, ojctogesima 
çonsecutum esse^^ e testimonUe^ sèriptorum 
Vi^terum constat. Harum vero tragoediarum 
Ntfijmfie una^ axxçVuie^> ^\xt>{acta âuUase* 
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paratitti ànte ici tômpus publice Aôctà fuerit| 
ne verbo qpfâem in scholiîs didasdaliîsve 
I comm^moratpr. Quod veto de Orestiadd 
r refertur^ 01. LXXX docta^ per se haud du^ 
; bie ver^itnum est: sed raticinibus inductu^ 
i salis ^ ut mihi Videtur^ fîrmis atque idoaeis^ 
[ hoc testimonium eiusmodi esse censeo, in 
il quo baud satis tuto et unice lîceat àcquie^ 
i scere. Praesertini cam illae, quas attuli^ qu89« 
t stionis huius difficuItates'hoG antiquitatis te^ 
( ttimonio non removeantur. Ab omni enim. 
abhorret fide Torique similitudine horren-^ 
dam illum tumnltum ac trepidationem, quant' 
ortam in théâtre esse, cam Ëùmenides pu-^ 
' blice agerentur cc3fnstat, eodem tëmpore eve*. 
^ nisse, quo inclytâm et celebrem yictoriant 
OL LXXX iËschylus adipisceretiin Inimo 
etiam proisu» absurdum mihi esse videlfUi^ 
credere, Athenienses poëtam, qui tantaxu 
ipsis] inîecisset formidinem, in eodem mosT 
ceîtamine fuisse coronaturos. Unde tumul* 
tum illum cum h{u: Victoria nuUo modo con«* 
)ungez|dum9 sed ad àliud^qûoddam tempua 
référendum esse c6n)icia.' Qinibus concessis^ 
effîcitur Ëumenidas bis doctes fuisse , (quod 
Boeckhius quoque probat) ; et vice posteriçtl 
multum matatas^ ne^ iteiuia ^^^\»w\sk. \^^\\xssk 
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offensionenique civium încurfélret. - JEschy* 
lum, natu jam grandiorem^ a Sophode ju- 
vene victura esse in ludis scenicisOl. LXXVII 
constat. Quam poëtse, tnultis jam omati 
victoriis, cladem ac gloriae laudisque jactu* 
râm secum codjuncta quœdàm incommoda 
habuisse^ e locis veterum quibusdam licet 
conjicere. Quibus incommodis ad certamea 
jEschyli cuto Sophocle (Ol. LXXVII) rcla- 
tis ^^J, haud suspicor nostratn Tehementer 
improbaturoé esse sentemiam,* si Eumenidas 
prima vice doctas esse eodem tempore sta^ 
tuamusy qi^o a Sophocle victoriœ palina 
iEschylo praerîperetur ^^). Quod autem 
probabile sit in hac re conjecturam potius se* 
quens^ quam confidenter afSrmans, hanc 
non acrit.er sententiam urgeo: Verutn id 
unum sine ulla ausim dubitatione asséverare^ 
Eumenidas Choëphorosque, a qua fabula se- 

jùncta illa rerum gerendarum justo careret 

/ 

V , 

'^) Conf. qusB supra de profectîone ^Escbyli iu Si- 
. ciliam, de tumultu, cum'Ëun^enides doce- 
reptur , in theatro orto , et de ruina subsel- 
liorum sunt disputata. 

* 

?o) Conf. Boeckhius 1. c. pag. 40e 



înîtîo^^^),.:îil.çertaminîbus Tragîcorum dU 
verso tea)fU)ce..bis,idoctas essex et prima rice 
siite succesLu, ,Cuiùs cladis pcaecipuam fuisse 
causam Ëumeiiide^ non tetneir^y:ut xriihi qui- 
dem Tide^ur^ coojiçio. . Haud nobis igitur. 
2»irabile videatuc,. nobiliçsimum ppët^my ea 
preesertim^' qjUîae illius cladis fuej^at causa, 
retractata fabula 9 et public^ repetîta, vo- 
luisse sibi Jllatam illam rursus depellere ig- 
nominiam, Quapropter vero spatium anno- 
runa satis muUorum^ ab O.U'LXXVII adl 
LXXX f uerit^ mterjectum , iiequit nunc ac- 
cùratius defîniri. Nec in hac re explicauda 
nimis est laborandum: nam e levissiiiiis eau- 
fiis res SBepe gravissim» oriuntur« . Verum 
aut me conjectura egregie fallit^ aut hsec 
temporis tam'longa dilatio adjËschjli in Si* 
çiliam profectionem , de qua jam disserui^ 
est referenda. Hoc tamen loco de tèmpo- 
rum lîmata notatione minus soilliciti^ id satis 
habemus scire, Choëphoros Euroenidasqua 

^») Boeckhius 1. apag.45: ''Notes amém, ait, no- 
£tram Eumenidas non posse absqueChoëpho- 
ris editam fuisse, quod huic fabulce arctissima 
junctum est Ëumenidum principîum, neo • 
apte inteliigi ppterat, nisi ea progressa ^^. 
Conf. Ârist A* P. ^ag, VIL 
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W^ JËschylùhi docuissé. lS^it& va bâcce re 
quaéstio haed nostta inptimiis est pb^ità. In 
Èumeilidibas énhri mûtandis éiheiidarîdis'que 
curàm prœcipue atqûe animMhtentîonem 
jËschylus collocabat: nam hanc fàbulaih d(H 
tens in odium grayis$iriiùm civium suorum 
perveûerat. Fabulairi vero Ghoëphôrôsf qn© 
'* iiullum attuTerât poëtœ Incdtumôdum^ sine 
inutatione talèm fete^ qualis foeràt ab'ÎÉiitiO} 
tepeti ëutn jùssum esse,- pérquâtn rerisimjle 
est. tJhde quodammodo apparé^ causa dis« 
dmilitudiiii^^ quam esse ikit^r Ghoëfihoros 
EuBOehîdaèqiie dixittiufe^ ' . ' ^ 

At Veto tiôndum pêfrspîcîtnus, qtiî fiât, 
bt apud Aristophailem prirni versus in Choë- 
phoris tanqaam priitii \t\ Orestiade , que no* 
initie très ûmnes fabulœ vulgo ' comlprehenr 
duiîtur, afferri possînt. Nec prodît ratioi 
tur maior sit inter sese Agamemnônîs Earae^ 
iiidumqué, qùam harum utriu^ub cum 
ChoëphoVîs similitiido. Qua in rë nulla ta- 
tione inducere me animum posse confiteor, 
ut credam, iËsçhylum, si très omnes èodém 
tempore fabulœ eonçcriptae essent, Agamem* 
Honem postea et Eumenidas^ tertia quôqué 
quae inter illàs âiedia esset, prôrstis ihtactai 
fuisse emendalutUxh. ^""î^^c Vg^^Y ^^^^tam 
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equidenfi' video, fabulas, uec scriptorum.Tete' ' 
rum testimonia ullum soppeditaut argumen- 
tum^ cur talis Âgathemnoni potias, quam' 
Choëphorîs, in corrigendo émendafodpque 
cura împenderetur. > Quam difËcultatem , «i 
Çhoëphoros Eumenidasque , sejunctas ab 
Agameinnone spectasy nullam esse ^ ex iis^ \ 
quœ nuper disserui,. àatis suspicor elucer^» . 

In ipso igiturxardinQ disquisitionis om<« 
ni destitutus testi^xioniorusD au;(iIio, ineaitL, 
profe^am cpnjecturam^ qua spero fore, ut , 
dissimilis harum fabularum indoles, et do 
principio Orestiadis qusBstio quôdammodo, il* 
lustrentun Ad quam illus^trandam coofi|^« 
xxiandamqttè meaih sententiaitn opus est, \xt^ 
viter eorum, quee nuper suât disputata, 6um*i 
mam repet^e« 

iËscbylus )am ante OL LXXX Cboëpho-. 
Tos Eumenidasque docuit. >Nos" autem cum 
tempus,, quo id factum sit, tum quaninami 
tertiam fabulam ill» adjunttanii sibi habue« 
riat, ignoramus. Quod vero tempus atti- 
net, id factum esse existimo OL LXXVIT| 
cum iEschylus in certamine scenico a Sopho^ 
cle vinceretur. Quo, facto, aiÀ:tor per ali« 
^uod spàtium temporisa nescio qùam ob cau« 
sam, bas emen,dandi fabuW% x^^^x^x^^^^^ 
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distulit consiiium (conf. sup.). Tandem 
jrero fabula Eumenîdibus diligentius emen- 
data, prudenter ^schylus cavit, ne, nîmis 
indulgens fervori ingenii, novis àffîceretur 
incommodis. Altéra vero fabula Choëphori 
aut nibil oiONiino, aut non multum mutata 
01* LXXX simul cum cœceris doeebatun Ut 
vcrb perfectiorem redderet, suisqae omni- 
bus numeris hune tragoediarum cyclum ab« 
colveret, Agathemnonem ^ tragoediam pul- 
cerrimam praestantissiraamque . adjunxiu 

r _ 

Qùam non diu ante Oiympiadem LXXX, aut 
certe post 01. LXXVII conscriptam esse *^), 
litet ex ijpsius longitudine suspicari. Caete^ 
râsenîm, quashabemus, tragoediœ iËschyli 
brevîores sunt, bsec vero una cœteris lon« 
gior, Sophocleas fabulas numéro versuum 
eequat ^^\ Nam Sophocles haud semper 
trilogiis, sed singulis plerumque aut sœpe 
dramatis certans ^^)9 longiores cdnscripsit 
fabulas. Quem jEschylum, ne trideretur ab 

**) Coxif, qu8B supra de circumscripto choreuta- 
rum numéro disputavL 

3') Vid. Dahlmannum 1. c. pag. 22 xiot« j^g. 

4f) Boeckhius !• t. \^% lOi^ %^qA: 
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faac parte inferior ^ in ultiti&is suis dr axnati- 
bu» esse imitatum est verisimle. 

Hac igitur posita fabularum harum ori^* 
gine 9 causam denique rationemque percipi^ 
mus^ cur Âgamemnon j eodem tempôre scri- 
pta^ guo fabula Eumenides emendaretur^ 

■ « 

huius quam Choëpbororum, similior sit. Has 
autem tragoedîae, Agamemnon , Choëphori 
Eumenjdesque j qùibus OL LXXX vicit 
^schylus, Orestiadis postes insigoiebantùi; 
nomine. Ante vero hoc tempus y dum non* 
dum Âgamemnon exstaret, Choëphori et Eu- 
menides ita fuerant optimo appellatœ jurcf. 
Nam Orestes in Agamemnone ornnino non 
apparet; sed eius modo fît mentio, ut absen- 
tis, sed non ita multo post redituri homir 
ttum facinorosorum ultoris. Sic itaque aùcto 
tragoediarum numéro , vêtus illud Orestiadis 
nomen aduabus in tresomnes translatum est 
fabulas. ' Qua ratione/est factum^ ut ajb hoc 
tempore Orestiadis nomine Agamemnon ^ 
Choëphori atque Eumenides comprehen* 
derentur* Verum in cebus eiusmodi non 
raro usu venit, ut antiques vbcabulo'rum sig« 
nifîcationes cum ipsis rébus mutatîs non su- 
bito confestimque mûtentur^ In oblivionem-« 
que amandentur. Nam Viûtccvxv^^ N^^^x^%^ 
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qutsiqne inveteratis, sœpe utuntur vocabu* 
lorum signîficationibus: quod ita quoque 
arbitrer evenisse in hoc nomine Orestiadis. 
Aristophani itaqae prssertiiny Gum poetic^ 
non critice loqueretur, antiquum iilum, non- 
dumque prorsus ^xoletom, loquendi usum 
licuit usurpare. VerUm de his rébus hcc 
suSiciant : nunc reliqua persequamur. 

Jam dixi Choëphoros prsstantia non 
aequare dpas altéras eiusdem trilogiœ fabulas, 
Agamemnonem et Eumenidas. Quœ res 
eiustftodi quidem ^t, ut disputando penilus 
non possit exhauriri: sed magna pars 
ad sensum lectoris atque intelligeaiiam de- 
beat relegari: cui aliquid semper in eiusmodi 
rébus relinquere vel peritissimi coguntur ar« 
.tium liberalium existimatores. Verum ta- 
xnen , ne cupide inconsiderateque videar di- 
sputare^ ea sunt proferenda , quœ ad meum 
judicium comprobandum maxime profutura 
esse mihi videntur. 

In Agamemnone tanta arte sunt omnia 
prseparata (vid* sup. ad Âgam.), ut Mschj* 
lus, missis ambagibus, nunc^ ad ipsam rem 
aggredi potuisset Verum nihilo tamen secius 
in pluâ quam dimidia Choëphoro'rum parte 
hîhU prorsus a^iut; sed c;a\x\ibufi ac collo* 
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quîis chorentarum ad rerum ppstea gerenda- 
rt^m intelligentiany nostri animi prœparaa- 
tiir. Nam eorum pléraque, qtuse In Âga» 
meiiincme ditîgenter exposita, accarateque 
perscripta sunt,/ in Choëphoris nunc denuo 
diligenti$sime perscribuntur. Haud sum 
equîdem nescias, in gravksimis mbraentis 
Tragicos Graecorum nonnunquam consisterez 
iisque descFibendis^ artisque àtque ingéniî 
luminibus quasi distinguendis, < magnopere 
deleçtari. Verum in hoc tanto rerum disorî- 
xnine, cum^ quae dicuntur^ omnia, aut ple^ 
raque saltem in superiori JFabula jam exposita 
explicataque sunt, lobgissimœ, quaB interpo- 
nuntùr, morœ vitupe|:and(e, dignaBqué re- 
prehensione mihi ésse videntur. Hoc tameit 
ipsuhi ,' quantum ad sententiam meam de 
Oi'estiade comprobandam faciat, facillime 
potest perspici. Dum enim nondUm exsta- 
ret Agarnemnon, hase rerum gerendaruài 
prolîxior d^çtiptio in Choëphoris necessario 
requirebatur: deinde vero, fabula Agamem- 
none adjuncta, prorsus inutilis est façta et 
supervacua. , ~ 

De cincinno Qr^stis^ pedumque eius 
Pyladisque véstigiis , sehtentiis alichrum exa-* 
minandis dijudiçandisque equidenx ^vst^^^s^"^* 
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ëenSj dîcaniy quid ipse judicem, aperte et 
sine partium studio. . Cincinaus, quem Ore- 
6tes cumPylade post reditum suum, patrii 
xnanibus consecraverat, quemque Ëlectra^ 
jussu matris ioferias offerendi caus^ ad tu- 
iDulum patris cum ancillîs conFeniens, ad- 
apicit, tantam ïacit niirationeizi i^irgini, ut 
eum fratris dilectissimi esse, confestitn su- 
> apicetur. Eodemque in loco duorum homi- 
nutn vestigia animadvertêns , alterius cum 
suis comparata Orestis, alterius comitis ali- 
cuius esse animo praesagit* H«ec-vero subab- 
, surda esse videtur suspicio: nam multorum 
faominum tnensura pedum, multorumque 
capilli sunt similes: Ores^emque praeterea 
annis abjiinc pluribus Ëlectra nou viderat 
Postea autem multo iiiagis subit Electram 
demirari y quse sigois valde obscuris incertîs» 
que Duper fréta , nuxxc vix aut ne vix qui* 
dem.adduci potest, ut Orestem re vera appa- 
rentem, et quis sit, aperte significatueniy 
agnoscat. At tamen negari nequit, illain 
capillorum peduiriqu.e comparationem nunc, 
in cohspectu adstante Oreste, multo commo» 
dius faciliusque posse instituî. Quod bene 
quéque Orestes sentien^ talem inconstantiam 
* . ^ anipki sorori sues exprobrai (vers. 2Z2 — 229), 



Ât forte dixerit quispiam^ ^lectram-: subito 
inopinatoque adventu fratris sui gravite;r 
commotam obstupe&ctamque non statim 
possé eum agnûscere,r Âd'quam respondeo 
sententiam, Ôlreste;ii, acceptis illis prsesen- 
tisb eius sighis^ non a^eô inopinato , prœter- 
que omnem exspectatidnem Ëlectrœ obviam* 
se offerre. Quod ; utcunqué sit, concedatur 
taméh , oportet , totùm hominem, et coram 
incoiuspectu adëtantei»^ •facilius posse agno- 
sci, quam sii;igjula ini:ertaque indicia, cuius- 
modi sùnt capilli capitis, pedumque vestigia. 
Sophocles in pulcherrima fabula Ëlectra ma- 
gis décore digniusque Orestis atque Electraor 
a'gnitionem descripsit. Id vero omnino re- 
putes velim, ineam reprehensîonemi qus^ 
talis est, ut sentiri facilius, quam demon- 
st^àri possit, artem pôëtœ^ et faarum reirum, 
ut ita dicam^ tracta tîonem poëticam magis, 
quam rem ipsam, argumentumque^in quo- 
tractando iËschylus -^ versatur , attjngere, 
Nam magni et ingenio excellentes poëtœ in 
rébus ssepe levissimi^^ et a poësi, ut videtur^ 
àlienissimis, tanta tamque eximia ssepe utun- 
tur'arte, ut rerum prorsu^s'oblitilevitatis, in 
earum, tan^uam gravissimarum, summam 
admirationem abripiamur. Cuius rei docu- 
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cumenta apud optimos \ onmiunt gentîum 
poëlûsexstant inniimerabilia *^), -^ • 

Oresteô y vers. 5 1 1 seqq. , de inferiarum 
quas Agamemnoni afferri viderai ^ causa ^cî- 
ecitatur : 

• . • . uruQêffS^ai V &ip icrj* e^co i^d/ut^f 
I16B&P xoàç hifi^ep^ en rivoç ^çyç^ijuT^ 

Attàmen e vers» x8' — 19 et 50 seqq^ apparet, 
Ûrestem consilii, quo illas sint inissaB infèris, 
non esse ignarum po8se« Nam vers. 1 8^*^19 
Orestes^ appropinquante virginum caterva, 
in qua Ëlectram sororem suam statim agnlti^ 
scit *^), (guod velim animadvertas) , Pyla- 
dem 9 amicum suum fidumque comitem, 
hortatur, ut seeedentes de via, causatu pom- 
pse huius> consiliumque certo Qr^ifuSç} com- 
periant^ 

MàQêQ tyvvcuHQv i^r/ç vj^e TFûoarooxij^ 

Deiadevero, vers. 50 seqq.f reginarti^ vîsîs 
somniorutn exterritani , heis inferias xnisisseï 
ut mânes Agametnnonis expiaret^ claris et 

*^) Vers. 202—207, nec non vers. 284 Mschylo 
abjudicarc, vereor, ne harum reruzn intel* 
ligentibus cupidius, quajn verius fîeri videatiu. 

«^) Cûjq£ vers, 14--15. 
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perspîcuis verbis chorus prônuntîat. Ex qui- 
l)us apparet lodfi^ iËscbylum, cuin ignarum 
caus» horum sa€ri£cioru]tu Orestem (vers. 511 
seqg.) fînfgerety non satis ia €o' caute consul- 
toque esse versatum. 

'Nec minus vituperâtione digna quœdam 
esse videntur dicta nutricis ex* grat. vers. 
x75i — 756. Nara jËschylus, ut hominula 
istiusmodi imaginém, ad naturs^ simîtitudi- ' 
'liem^ proxime accedentem delinearet^ gravi- 
tatis Tragoedias dignitatisque prorsus obii- 
tus est. 

<Ju8B Orestes et Clytemnestra ^ vers. 

889 — 931 9 inter se coUpqiKintur, haudsunt 

digna 9 qu» cum aliis tam gravis argumenti 

Jocis apud j£schylum comparentur. > Inpri- 

mis autem acerbissimae cavilla^ones, verbo- 

rumque contumeliae^^ quibus post cœdem ma- 

-trîsin ipsam Orestes invehitur^ ab hocloco 

aliense sunt existimandœ. Haud quidem ne- 

-gem, intërdum in tragoedii^ mâximorum 

ppëtarum fîeri, ut in casos honiines eorum 

interfectores, griavissimis CQmmoti affectibus, 

8ui non compotes^ aceifbius contumeliosiuS'- 

que invehantur* Verum bœc mordues tra- 

ctandi ratio feram atque immanem barbaro- 

rum magis refèrre, quam geuera^oi^wxskV^^- 



minnm inclolenr>'plerumque mihî vîdetor* 
Quod silentio don prœtereundaiii esse piita- 
vi: cutp praesertim tam nobili ac generosa 
cœterum sitiàdole Orcftes, uttpsidei. Mi- 
nerva atque Apollo, gravissimis eum jualis 
liberare haud postea dedigiientur. Denique 
Orestes, oondum corruptus furore atque io* 
Mnia (vers. 1029)9 diras horrendasque Apol« 
linis minaS) quibus impulsus ultioti^m/sui^ce* 
perat, nunquaixi se esse proditurum sancte 
efTirmat, Verum jam antea (vers. 277 — 293) 
oraculum Âpôllinis, eiusque mina» fusius 
ipse et data opéra explicavit. Qua in re non 
bene Orestem sibi constare videmus, 

Hd&c omnia, qudB pluribus angeri facile 
possent, haud ita magni fécissem , nisi huic 
in universum dramati non tantuTn, t]uantum 
optimis poëtae huius tragoediis rebo/iis in« 
esse ac nervorum inihi videretur. De cuius 
meae sententiœ veritate suum cuivis sénsum 
haud equid^m dubitanter confîdo persuasu- 
rum esse. Quîd vero causse sit,*^ cur ^schy- 
lus, tam provectus setate, draina talibus de- 
format um vitiis cômposuerit, tiec docet hi< 
storia, nec ea de ^re probabilem possum fa^ 
cere conjecturam» Quod quamvis se ita ha- 
heatj médiocres tamen. vel sine- vitiis poëte 
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pulcritudmem fabulae huîus ac prœstahtiam 
nunquam asiiequentun V^ruin in hissubsi- 
stamus y argumeotumquer breviter tragoediea 
.huius subjungamus. 

, . Incipit fabula Choëpbori ab ardentissi* 

mis preçibus Orestis, quem olim ^ta, nunc 

patria privaré Clytexflnestra enixe 6tudue« 

rat *^). ^ Hic vero juvetiis', post mortem pa^ 

tris sui, cumPylade rev^ersuf in pairiam, duos 

cincinnos cornac unum Inacho fluvio, alte- 

:xum Âgamemnoni sacrât. Mox Ëlectraniy 

qùae'lugubri habitu induta, ancillarumque 

caterva stipata, cum sacriBciis ad tumulum 

•patris appropinqutat^ conspiciensY earuxn 

fugit conspectum , ut ex iis causam , cur ve- 

niant, ipse et Pylades inocculto audiant. 

Deinde illarum^irginum chorus scenatn ia« 

. greditur : ii^pin^alibus domus regiae voces 

znale ominantes noctu exaudiri : et Clytem- 

' nestram visis sdlnnioruin , interpretationi* 

^ busqué f atidicorum pertimefactam j has ad 



«') Initium fabulae huius in Codd. iEsch. non ex- 
€tat, sed nobis servavit Aristophane^ inRanis. 
Est vero hoc ipsum initium, ut alia quoque 
xnulta in hac fabfta loca , mutilum ^corru- 
ptumque, * 
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caesi mariti tumulnin misisse nifnritfs, ipse 
graviter commotus narrât. Quarum virgi- 
num nos Ticem luctumque una dolemus; 
ex ipsarum etenim ore percipimus^ libéra 
atque ingenua stirpe natas in durâm domi- 
norum crudelium, Clytemnestre atque iEgi- 
sthi servîtutem es$e redactas» Est vero nibil 
visu tristiiis, quam homînam generGsorum^ 
olim felîciam, nunc nulla promertta culpi 
misera vitae conditio. De his autem ipsis 
.virginibus est magna inter eiiiditos, et m 
iinquam concilianda cdntrovetsîa. Nam pen- 
det unice haecce tes ex vasia irers. "72-^74 
explicatione : 

■ ^Avûcyjcav yxù ifiXbirroKrv 
HaToduu ^où'Kfov èaÔLyctv aîjctPm 

Plerique (ut Stanleius Ed. iEscfa. pag 815) 
bas virgines ex Troja s. ex alia quadam urbe 
esse Argos abductas opinantur. Quœ pràeser- 
tim nititur sententia'voc: ipàyuav ifMXphrroUf 
o: necessitatem, quae urbibus c^ptis bello in« 
jungitur. Canterus autem easdem indige 
lias suspicatur esse^ ex paternis œdibus a Cij- 
temnestra iËgisthqque abreptas, ut eorum 
çubjectae imperio, ipsis administrarent^ Cui 
JUterpretationi nihil obstar^ nisi vulgaria illa 
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vocis : ijuu^iittokp explieatio ^ quse tamen haud 

adeo-cértà est, ut ornais tollatur sententi» 

Canteri probabilitas* Hanc eriim iyStyxav 

ifjU^hrroUtv licet in^erpretari quoque de neces- 

sitate (9: servitioj, quam Ârgivorum urbi in- 

)unxeraat iËgisthus et Clytemnestra. ; Ve«>. 

rum incerto.haec est quaestSo, et ifi ambiguo 

potius relii^uenda* — Ëlectra nuUo moda pot* 

est indupere in ammutn, ut pro salute ho* 

stium iram inferorum precibus sacrifîciisque 

expiet} puèllasque ad hanc rem serio consul- 

tandam provocat. Quod duxn agunt, Or^ 

stes in occulto omnia audit : ipsasque corn» 

périt nihil . ardentius et magis enîxe optare, 

quam ut ijpse, quem procul abçsse pùtanti 

impietatis ultpr et vindex revertatur. Quo 

in sermone vehémentissimus anîmi Ëlectra» 

motus brevibusy assidueque abruptis mter-^ 

rogationibus apte significatur. Tandemque 

monitis puellarum impellitur, ut, matris 

mandata négligeas^ amicis bona, hostibus 

mala imprecetur. Quas Ëlectrse prêtes nos 

nihil prosperi de Clytemnestrae atque jËgi- 

^thi rébus jubent sperare. . Deinde, dum 

virgines canunt^ Electra inter sacrificia pe- 

xaganda çincinnum capitis, hominumque ve« 

6tigiay d^ quibus jam ante dict.\x\Ek^%x«i ^issN^ 
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lidè persuadent) ut solum et sine cotnitîbns 
eum adducat^ speratisque forsitan meliora 
esse eventura signifîcant. Iterumque post 
huius abitum deos, ut prosperum successum 
largiant Oresti j supplices hae virgines implo^ 
rant (vers. 779 — 835)- Quo ipsarum iinito 
cantu, iEgisthus tandem in scenam prodit 
(vers. 855)9 addubitans quidem de veritate 
nuntii: sed chorus eum impellit^ ut ex'ho- 
^pite^ utrumne vera, necne référât, ipse 
stiscitetur. Quod eum ita facturiis domum 
ingreditur^ virgines illœ gravissimiscommo-^ 
véntur affectibus: nam ex eveutu huius ia- 
coepti sortem unice pendere stirpis Aga« 
memnonis bene intélligunt. Clamoremque 
hominis flebiliter vociferantis audientes , sed 
de eventu adhuc incertœ, paùlo recedunt: 
ne si Orestes forte occubuisset, suscepti fad- 
noris ipsee consciœ viderentur. Sed hac sta- 
tim liberantur formidine. JËgisthum enim 
occisum esse querélis lamentisque famuli^ 
foras prorumpentis , edocentur (vers. 872). 
Clytemnestra , cuius de salute servtis ille 
sollicitu^ se prœbuerat, nunc apparens 
(vers. 882) e paucis eîus verbis: 

Toi/ ftayra xrahiiv roiç rsOv^Horaç hiyta 

eallide^ quid ^t^aetvxm^ «as^\S.^iut: .seca« 
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i:inaque siBi dârî jubet^ ut pro vi^ili se paicta 
oonira fîlium defendat, Orestes vero cum 
Pyladei Jnérmi prœsidiisque nudas Aiatri 
supervenit: et regina^ olim superba ac valde 
petulans, minaoibus eius.verbis exterrUa^ 
nunc supplex eius implorât miseticordiam» 
Quas subtnissas matriS) quamvis impisi ^ré- 
ces aliquid ponderis non posse non habere ad 
animum perinovendum i^lii^ omnes Jntelli« 
gunt.' nis ergo precibus Orestes quodatn* 
modo emollitus ad Pyladem 8e convertit con- 
silium expetendi causa* Hic vero atnicum. 
suum per ApoUinem obsecrat atque Qrat^ ut 
erga deos servet pietatem t 

IloO iyjra'Koiità Aoj^iB fiMPTeifiafa 
*'Axavraç ix^ùovç 7cSv $eâjf tjyov v\éovt 

Quo accepte rèsponso^ intelljgît Orestes ma« 
tri parcenténii eiusque precibus prsebentent 
aures^ se ApoUinis pa trinque iram sibi conci- 
taturum esse; eamque post longfi, diverbia 
intro per vim rapit^ ut eodem^, quo iEgi« 
sthusj loco et ipsa trucidetur. Quod jet Or0« 
stis et Clytemnestrse colloquium a Sophoéle 
est pmissum : cuius in fabula Cly temnestra 
semel tantum apparet^ cum Electira collo«» 
quens. In qua re Soptioclem multo i^t%\dAvv« 
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tius quam jEscbylum esse versatum mea feit 
opinîo : nam in omnibus artibus ob ea . que 
omittunt, artiCTc^s nonnunqtiam magnopere 
sunt laudandi. Chorus, qui Grœcorum more 
semper in scena remanet, Orestem, utpote 
justum et severnm ioipietatis vindicem « in- 
star solis patriœ prsBâtcat, laetusque sperat 
fore, ut hicfeliciorem statum rerum jamjam 
sit revocaturus (vers, 952 — 96g). Deinde 
Orestes (vers, 970 seqq.) facinore perpetrato, 
Clytemnestram atque ^gisthum, quorum 
corpora per reclusas jànuas publiée osten- 
oit, acerbe dictis, contumeliis , objurgatio- 
numque aculeis aspere vehementerque in- 
cessit. De qua mortuos tractandi ratione jam 
ante dixi. Instrumentum prseterea artiiîcio- 
sum, quo itnpeditum et quasi irretitum ne- 
caverant Agamemnônem , exhibe! conspici* 
endum. Et recte quidem ^ quo enim foedior 
illa csedè^ apparet: eo facilius quoque hoc fa- 
cihus ab Oreste coramissum probamus, aut 
saltem exàusamus. Quod quamvis ita sit, 
nihilb tàmen minus illa Orestis in matrem 
nuper cseisam dicteria reprebendimus. Quo 
circa magis tranquilla ac sedata, quœ deinde 
sequitur, impietatis perfidiœque vituperatio, 
^ ffiuito Qiagis noslios fLectit commovetque 
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anjmos (Vers. îdi8 seqq.). Gbbifu^ rero Oté^ 
stem hoc ^ quattivrs justb, facinore sanctam < 
Batura^ legem violasse intelligit: anxiusquë 
nihîl prosperum ominatur (vers. 1004 seqq») 
Quiti îpSe Orestes (1. c.) itii{)etum furoris at- 
que iiisaniee iamiam ingruentem ànimo praé« 

^ ' - ■ 

' sentiei!s, dum mentis adhuceàttotalpôs, ju- 
8tum se et patrite nadàiodum «alatare facihusÉ 
commisissè prontintiat In quù tante rerùtii^ 
^uarum discrimine, qut^d instar tranquillita« 
tis fluctuutn tempéstatem portendit gravissi- 
inam, tuètur se ac défendit Apollinis aucto^ 
ritate. ^ Ad cuius tettiplum^ isacrum orbia 
terrarum umbiliçum^ se faâbitu indutum sup*' 

. plicis properaturum esse déclarât, ut eiFugiat 
ultionem, mentisqvie anxia liberetur soUici- 
tudine. Mox vero Furiarum (quœ grsDC. 
I^^vîieçB, i^eiU^vai Qea) vulgo appellantur) visu 
graviter perturba tur atque horrescit (vers. 
I045seqqj, nec valde amicis puellarum mo- 
nitis eiusUedari ac tranquillari auimus po« 
test. Sed furore correptus atque insània a di- 
ris vîsuque horrendis (vers. 1055 seqq.) illiâ 

, sororibus ex patria miser juvenis expjellitur; 

* Gui aufugenti benignœ virgi|ies acclamant; 
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Quîbus ita peractîs, finem facit tragoedîs 
huic brevîs, (vers. 1062 — 1075) puellarutn 
cantaâ, in quo atrocja déplorantes mala 
buius familis, sollicite quœruot, quando illa 
quasi tempestas malotum miseriarumque de« 
aseviat 9 et remissa tandem requiescat. 

Spem vero nobia solatiumque praebet* 
bona , fîrxna atque invibta ipsifca Orestis 
conscientia de innocentia. Quam eius animi 
'fiducianii^ looge ab inapîetate petulantiaque 
remotam^ in jussu auctoritateque ÂpoUinis 
unice repositam videmus esse. Hac igitur 
quodammodo erecti spe âd,ea, qusB reliqua 
suÀt; explicanda progrediamun 
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Eumenidesf. 

1^ uit apud Greecos ià more positum 9 ut a 

^ choreutis fréquenter dramata pbetae denomi« 

narent^ quod çœpe factum esse videmui, ut 

• 

in Choëphoris 9 -Trachiniis, Ranis, NubibuS| 
aliisque multis^ nec non in hac nostra pul» 
cherrima fabula, quam optimo jure viri eru- 
diti) \ingenuarumque artium periti isemper 
xnagnopere admirati sunt. •*— A mythologîa^ 
qualis ferebatur inNpoëtarum antiquissimo« 
rum carminibus, argumenta fabularum 7*ra« 
gicos plerumquerepetivisse, res est notissi^ 
ma* Quem morem ^schylum in fabula: 
Persis deseruisse jam anté ostendi 9 et in ea^ 
de qua nunc tractamus, tragoedia argumenti 
invention^m poëtae deberi nomini^ manî- 
festa evincunt didasçaliarum verba: raf ^Se- 

Orestem rerum-suarum tam iniqua con« 
ditione nuper vidimàs laborantem , ut de e0| 
si sibi soli , aliorumve hominum relinquere* 
tur auxilio, omnis spes foret utique abjici« 
enda^, In Apolline autem spem siiam unice 
reponit > ^iusque atque Minervee fortiter ad« 
jutus auxilio) caedis maternai liberatur pia« 
Gulo* QusB ta^en culj^ee Uberatio nec facile*^ 
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Bec nullo negodo peragitur: nam illœ, ut 
▼erbis Ciceronis utar, spéculatrices et viodi- 
ces facinorum et sceleris, Eumenides tam 
acriter poenas miaeri perseqauntur juTenis^ 
ut flecti ad misericordiam nulla ratione passe 
vicfeantun Elarumque maxiina est vis ad tè^ 
rorem nostris anîmis grafissimum incutifïih 
dunu JËschylus ' enim non verbis tantum 
gravissîmis cas adumbravit désigna vitque, 
sed illas ipsas veteris noctis filias, horrendo 
6UO munere religiose fungentes, in scenam 
oculis conspiciendas produxiL Quo tîsu nihil 
potest gravius^ et ad animos coniBiqvendo$ 
accomodatius cogîtari Quod cum ita sit, 
facile potest perspici^ ad salutem Orestis 
neciessarium esse , ut illas sadvissitnœ sorores^ 
ministra» iàti molliantur et ab immani abdu- 
eantur ferocitate: nec solo jussu atque au* 
ctoritate deorum^ ipsi faventium^ Orestem 
a miseriis suppliciisque vindicari posse. Hoc 
vero quotus quisque deorum poterit aptiuS| 
quam Minerva^ sapientisd îustitijBeqiie Dea^ 
effîceire? aut quisnam ubicunque terrarum 
lûcus tnagis esse poterit aptûs tant® gerend» 
reî^ quam illa omnium celeberriœa^ îpsique 
Mi^erv» sacra urbis Âtheniensium ? 



Pythîa grandaeVa Delphîs,. coram tem- 

ploApoUinis, prologum s^git, iiostrisquô in- 

animis summam loci sanctisâimi excitât vene- 

rationem* Templum deînde idgreditur, ut 

sanctam sedem occupet: sed visu exterrita 

•monstrorum , qualia templum intrare antea 

nunquam viderat, subito resilit. Per januas 

patentes encycleraatis supplicem, submis- 

sumque in genua Orestem in tetnpii adyto 

a Furiis dormientibus circumdatum vide« 

mus. Dormiunt quidem Eumenides, sed 

^su tamen horrendaa incutiunt terrorem. 

Est vero nihil pulcrius, aut quo jucundiua 

noster afficiatur animus, quam diras Erin* 

nyas in templo Delphico, sopitas somno, ob« 

dormivisse. vMiserequd ab his numinibus 

vexatus Orestes hoc eodem in loco misoria- 

rum ac laborum aliqua tandem fruitur quiète. 

Nam deorum templa miseris atque afflictis 

horainibus apertum prœbent et salutare per« 

fugium. Quam prsclaram atque eximiam 

huminis Delphici vim ac benignltatem 

iEschylus exem^lo hoc perquam îngeniose 

'adumbravit: qua in re prudentissime tamen 

cavity ne ad vana ac futilia delaberetur aile* 

goriarum commenta. 



ApoUo, qui occidendae matrls auclor 
fuerat et suasor^gravissimus f ^), nunc îpse 
in templo apparens cum Mercurio (vers. 64), 
Oresti potentem ac benignum se viiidicem 
fore sancte promitlit. Eundem hortatur, ut 
forti jntrepidoque animo ad ultiraam xnise- 
rîarum metam , Athenas, deductus a Merco- 
rîo, properet. Quod ut conficiat mandatum 
Apollinis Orestes discedît Delpbis, Athenas 
properaturus. Quantam vero perQeperk ex 
prœsentia numinis- utilitatem licet jam suspi- 
cari; uam solus cum Mercurio , cui com'^ 
inendatus ab Apolline eraty dormientibus 
etiamnunc Furiis, aufugit. Mox vero eios 
post abitumErinnyes graviter somniorum vi- 
sis anguntur obneglectum ulciscendi munus. 
Quœ harum dearum somnia jËscIiylus^ io 
scenam producens umbram Cljtemnestrseï 
ut ita dicaxn, oculis conspicienda exhibet 
Qua in re velim animadvertas, Clytemne- 
stram dèorum omnium tam destitutam esse 
auxilio, ut nullum ipsi adsit perfugiuoi, nisi 
in gœvis immaaibusque Furiis, dum Ore^ 
stes auxilio adjuvatur numinum cl?mentissi«' 
morum} salutique generis humani prosjii^ 
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cientium^ Mineryœ^ atquet ÂpoUims. Erji;i- 
ny.es vexo, Çlytemnestrâa obîurgatioiie éx* 
cuss» s6mna, acelicblsâimum, ferociœqùe 
plenissimum exordiuntur caaticum^ quod 
acerrima cum Apolline , ipsas e templo suo 
ejicientc, excipit altercation m qua Erijs- 
nyeSy inceneaBira^ Or esti graviter minâatur» 
Apollo vero huic se juvéni semper suoaffutu- 
J\^^ esse auxilio profitetur. Qua fînita al* 
tercatione, festinanter se Furie» proripiunt| 
»ut Orestem miseris grayissimisqùe poenîs a£- 
.iligant Verum har tameQ Noctis fîliàs^noa 
ita foedis squalidisque iËschylus coloribas dé- 
signa vit, ut nimium nobis in)icerent terro- 
reui^ comme verentque nafuseam. Qua in 
re multum'inter se fuisse dissimiles priorem' 
et posteriorém huius fabulae editionem exi- 
^tirno. Quod utcunque sit , id tamen stabit, 
inodum prudenter in horum numinum in^ 
dole describenda JËscbylum in hac iiostra 
edilione adhibuisse. Quod satiS| ut equi« 
dem opiner, ' ex iis elutet, quse ipsœ de se 
Furiad testantur (vers. 507. seqq.) , insontibus 
incorruptjksque hominibus nihil ab ipsis peri« 
culi imminere, sed talibus licere vitam tran 
quillam beatamque peragere* Soutes autem, 

facinorosos at^^ue impios g^taYi^^ipû&^^vc:^^^^^ 



do8 

tur: $ed Apollinit pcoxnissis fretus, Minertie 
aujfîlîum implorau Erinnyes autem, sup- 
plicis nihil commolœ precîbus, ad Minerv» 
U8que adventum hymnuin decaotant ^êirfuor: 
in quo supplicia Oresti gravissinaa minitan- 
tes, munus a £ato sibi iajunctuxn explicant 
Tandem vero ipsa in scenam Minerva prodit 
(▼ers. 599)9 visuque dearum, quas nunquam 
viderai, obstupesc^;. Nec ebl^ quod mire- 
mur haec numina eo usque Minervep fuisse in- 
cognita, nam omnibus cum veteris^.tum re- 
centioris ordinis diis exosa atque invisa suau 
vers. 718 — 719' 

'AXX' eu 7e roTç lioitri xai ToKatriùOiç 
&eoTç uTi/xoç et au* 

Nuncvero insigûe Orestis piaculum has diras 
horrendasque Noctis filias ad lucem solis nih 
per provocaverat. 

Deinde coram Minerva judice suaid 
Qtraque pars ca'usam strenue agit. Huius 
enim deas arbitrio atque auctoritate tam Ore- 
stes, quam Ëumenidas hanci controversiam 
diriittendam componendamquetradunt: Ore- 
stes jussu ApoUinis, Ëumenicles bonse sus 
causœ, dea^que sapientise confidentes. ]yii< 
nerva ^utem, utraque parte auditâ, hanc 

graviorexa^sse ) ^u^m^cyias humanai 
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pbssit intelligentia dijudlcan, èapienter âC 
modeste denuntîat (vers. 467). Est ettîm 
culpa, quam in Orestem Ëumenides infe**'' 
runt, gravî^sîma, nec facile demqvenda. 
Veruin ab altéra parte nefas est^ illum auxl* 
lia prœsidioque destitutum/depellereac repïi* 
diare: nam ira supiplicis'prœsertim si bene 
lustra tus venerit (vid. sup.)^^tniaximatn fanbet 
viin ad îndi'gnationem concitandam deoruoi 
homfnumque (vers. 227 — ^^2219). Luculea* 
terque e cautîone summa^ rerumque {yvu« 
dentîssima nioderatione, qua rébus cum £u<* 
turis tum «prœséntibus optime Minerva pré* 
spicity altiorein huius deao sublimioremque 
perspicimus sapientiam. :Quid? quod ne' 
sibi quidem ipsi hanc Htem dijudicare lici* 
tum esse censet: et id quidôm recte ac sa« 
pîenter. Nisi enixh tam circumspçcte' ac 
caute versata esset, iram odiumque alterius 
partis sibi populoque Àtticir necessario coor* 
traxisset, speciem injustitiae, partiunaque 
favoris noli efFugisset, nec^ saluti futuri 
temporis tam egregie prospicere potuis* 
set. nia igitur incommoda devitandi causa, 
pi:^stantissimos Athenarum cives convocandi 
consilium capit, ut jurati non solum hanc^ 
sed in poster um omnes gravioti^ xa^\Sk^\iÀ 
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test», defensor ac patronùd Orestis (vert. 
575 — 7^)^ cuius adventtim sibi non gratum 
exoptatumque esse ipsœEumetiiâes teatantnr 
(▼erâ*. 571—72). Ut vero animis notionem 
informemus scensdy qualis în hac Eumeni* 
dum posteriori parte fuerit| breviter quasi- 
que praetereundo hoc loco monitum sit: in 
mediô pulpito positum Minervœ fuisse tem- 
plum» Cuius a sinistra parte patebat regia^ 
quo cotivertenteii^ oculos ÂpoUinem specta- 
tores Delpbîs eo adveuientein conspiciebant: 
a dextra parte ipsa conspiciebatur Athena« 
rum urbs , forum subseliiis, in quibus sede« 
bant judices, instructum *?)..-*• Erinnyes 
itaque, jam antea OelphiS' odium Apollinis 
et auctoritatem, experts?, ipsutn repellere, et 
a studio Orestem defendendi cohibere cpnan- 
tur. Veruaî frustra! nam âeua generosissi- 
mus, et in promissis servandis constantissi- 
mus, ab officio exsequendose nuUa ratione 1 
patitur absterreri; sed fortiter in eo se per- 
xnansurum^esse ingénue profîtetur. Minerva 
(vers. 57g) nunc Eumenidas loquî et causam 

«5) De theatri fabrica, et omhi exQ|r»atîone vide: 
Vorlesun'geh ûber dramatischeKunst undXit* 
teratur^oi^ A. -W. Schlegel i$te Th. S. 76 sqq. 
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' . orare jubet : nam id moris erat , ut dîcendî 
' copia primum acpusatoribus permittèretur 
' (vers. 579 — ;8i)» Suam deinde causam cum 
' utraque pars strenue seduloquc egîsset, ia 
' suffragia tanderd Minerva Areopagitas mittit. 
' ApoUu autem atque Ermnyes, dum judices 
^ suffragîa ferunt^ variis bpposîtisque senten*^ 
^ tiîs et argurnentis se suasque causas commen* 
' dare pergunt. Computatisque suffragiis^ 
f œqualiB in utramque partem reperitur nuine* 
' rus calculprum. Unde quam sit ardua^, 
; quainque ambigna haec res, velim aniraad- 
i vertas ! In eum igitur locum res omnis re« 
^- dit, ut Minerva, suo calçulo alterutri parti 
' . dato, rem in pari suffragiorum numéro quasi 
' V£luctuantémdex:ernat. Haec vero augustissi- 
^ . ma dea suffragium suum se Oresti daturam 
' esse jam versu 752 denuntiavit. Liberàtus- 
' que igitur pîaculo Orestes absolvitun Qua 
[ pronuntiato judicio (vers 749 — 50), juvenis 
' laetissimus, gaudioquè exsultans, Minerves,. 
ApoUini et Jovi gratias agit ardentissimàs, 
qfias Errinyum dir<» imprecationes excipiunt 
(vers. 775 — 790). Ipseque Orestes, nunc 
rex Argivorum, cum Atheniensibus œtérnuni 
et nunquam violandum foedus pangiu 
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Jam sspius monni ostendique, artificio* 
sa exomatione rationusa, "^pibus ad ulciscen* 
dem patrem Orestes induceretur , ppëtam 
callide effecisse, ne inepta hsc eius liberatio, 
et contra )us et aequdm fieri ▼ideretun Qus 
omnia non juvat repetpre: nonnulla vero ad- 
denda sunU Non uhimum locum tenet in- 
ter hos stimulos ultionis jus par pari refe ren- 
dis quod talionis Yocant 9 quodque antiquis- 
simo tempore multum valuîsse constat. Nec 
oportet oblivîsci, qao foedîor magisque abo- 
minanda vita Cljtemneslrœ. appareat, eo 
justius quoque et equîus hac in. re jus talio- 
nîs nobis videri. - — Unum prsterea adbuc 
restât ar gumentum , quo in hac fabula 8£- 
piusÂpollo atqueMinerr^ utuntur àd caedem 
ClytemnestraB factam a fitio defeudendam. 
Quod argumentum hi ipsi dei, laude hîima- 
niiatis cœteruin insignes, ducunt a sumnio 
acerbissimoque sexus muliebris contemtUi 
conf. vers. 655 — 663, 73^—737 «t passim. 
Erat talis foeminarum conteintus isto tem- 
pore vulgaiis quideniy et^lane, ut ita di* 
cara, graecttS) sed nihiio tamen minus dig* 
oissimus est , qui a nobis vituperetur. Quae 
Tes paulo accuratiu8 explicanda esse mihi vi< 
ir. 
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Tara alîo loco dfxî ^ 'quemvîs arlîum lî- 
bçralium aestumatorem debere in aliorum 
V temporum hominumque mores et inge« 
nium se omni studio insiauare. Quod si 
imprudenter negligit, necesse est^ ut, do- 
tioaibus sui aevi- moribusque irretitus atque 
illaqueatus, turpîssîme erret ilia^tium libe-^ 
raliurn et ingenuarum operibus dîjudicandis. 
Habet vero quodvis plerumque aevum quao* 
dam propria sibi, a graviori ac sublimiori 
poësi aliéna^ quaequé ad historîam potiuj^ 
quam ad poësin esse referenda dixeris. I|i 
rébus igitur eiusmodi , quibus coostans et 
communis seiisu§ humanitaiis violetur, ad* 
hibendiç Cauti pjrovidique esse poëtœ debent* 
Ëarum enim usu tèmerario poësin virtutis^ 
humanitaiis, cultusque liberalis omnis magi- 
8tram atque adjutricem, iiiasperam incom- 
tamque barbariem deducere judicandî sunt» 
Quod quamvis ita sit> tamen oportet memi- 
siisse: singula singulorum hominum facta, 
nos tris notionibus de justitia pietateque re«* 
pugnantia, si Ipnge a nostrôrum temporum 
znemoria sint remoia, posse ingenio et arte 
poëtarum ita temperàti et quasi deliniri, ut 
sensus nostros intimo^ Commoventes. vere 
tragica optimo appellèntur vure* Cvaios» x«i^ 
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lîcet nunc de hacce re fusius tractâre, sed sa 

tis erit monere , me hoc loco de Trago^dii 

non de Comoedia loqui.- Prseterea senipei 

praecipueque in dramatis, dilîgenter a nob 

qusrendum est, a quibusnam personis ( 

quonam consilîo talia proferantur. Cuiusn 

accurata consideratio ad verum judicium i 

eiusmodi rébus nostris animis informandui 

jnultum utique facit. Permulta enim sun 

quaB-iu dramaûs ab aliis personis apte et di 

et agi possint, ab aliis vero non ita. Que 

qui negligunt« in gravissimum facile incidei 

c^rorem j et singula per se quœvis bona just 

et pulcra in dramatis esse debere stulte op 

nabuntur. Qua tamen opinione tiihil perve 

sius cogitari potest: nam vera dramatu 

praestantia et pulcritudo in universa fabrii 

!et compositione cernitur magis, quam in si 

gulis eorum partibus. — Quaeritur itaqi 

primum, quales sint, cuiusque indolis 

qui in hac tragoedia talem tamque foedu 

contëmtum sexus muliebris profitentui 

Sunt autem celsissimi nobilissimique d 

Minerva atque Âpo^o, quorum deorum 

tutela prœsidioque positam virtutem omne 

atque faumanitatem esse videmus. Facil 

meque potest persçici in cos, utpote tal 
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nîhil, quod sît turpe, humile inhumanumqùe 
cadere oportere, — At alla forsitan tam graves 
fuit, tantique momenti causa ista proferendî, 
ut sine maximis încommodis noa potuisseifc 
abesse ? Yerum ne hoc quiâem çoncedo : satis 
enimmulta, eademque longe meliora, tàm 
in hac nostra fabula 9 quam in Âgamemnone 
Choëphorisque jam ante allata sunt ad excu- 
sandum, defendendumque illud ab Oreste 
commissum iàcinus. Nec possum uUo modo 
an aqimum inducere tneum, ut projiem^ lau- 
dibusque efferam id| quo operi pulcerrimo 
prœstanlissimoque sit quasi adspersa macula. 
Sophocles ipsé Âthèniensis, graecîsque imbu* 
tus moribus, in iis, quse sunt reliquœ^ tra« 
goediis ad eiusmodi nunquam vitîum delap* 
sus e^t. Vérum ad nostrum revertamui[ pror 
positum. ; 

Orestes qusBStione liberatus absolvitur. 
Verùm in hoc non subsistendumi sed argu« 
mentum fabulœ ultei;ius persequendum esso 
p'rudenter jEschylus intellexit. Erinnyes 
enim inproviso atque ihopinato harum ré-< 
rum eirentu offensœ, diras et valde horrendas 
in populum Atticuiti | quin in ipsam rerum 
naturam y imprecationes 9 utitadicam, evo- 
munt. Quam earum atcoci&dixxaxcL^ ^x Vs^s^ 
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43sque semper implacabilem ferocitatem Mî- 
nerva sua summa atque divina viacit sapien- 
tia. In quâ partium sîbi inimicarum recoi> 
ciliatione âiligenter ingenioseque ^escriben- 
da extrema huius fabulae pars versatur. Eu^ 
^exiiJes, justis et œqpis fînibus circumscri* 
pt2&9 Athenas in posterum se sancte custo4i- 
turas esse proiitenlur* Ea^rumque cultui 
.jnlucu, ab ipsis denominata, fanum, vici- 
num Âreopago, religiose consecratun Quo 
tanquam ad domicilium jussu Minervse a 
magna, splendidisque vestibus induta^ ca- 
tçrva solenniter deducuntur: 

Tandemque fînem huic facit tragoediae can- 
tuspopuli, qui Eumenidas, nunc propitias 
atque Èenignas J^rosequitur ad venerândissi- 
munii nuUoque pede conculcandum lucum, 
quem^nuper ipsis Minerva consecraverat. 

.. Gaudio hanc fabulam quam maximo 
animos Atheniensium complevisse et quasi 
cumulasse, perquam probabile est. Per se 
etenim tam est pulcra, ut facile digna sit, 
qusa ad praestantissima artis tragica» monu* 
menta referatur. Laudantur in ea prœterea, 
et suoimopeie pca&dicaatur ill«| ut ait Cice- 



irO) omnium âoctrînarum inventrices Âthe- 
nœ. Denigue in faaç fabula amplissimi cele« 
berrimique Âreopagi , gueni Athenienseft 
summo sibi putabant esse decori, instijtutîo 
et consecratio, ad Minervam conditorem re- 
^ lata, œternae coinmendptur memoriœ, 'Qui- 
bus omnibus nescio^ an. nibil Attico populo 
xnagis esse gratum acceptumque potuerit. 
In fabula: Persis igitur virtus Grœcorunt 
jnaximeque Atheniensium ab iËschylo cele- 
bratiir: in Ëumenidibus justitia eorum atque 
humanitas summis ad coelum laudibus extol- 
. litur. Qua in re oportet meminisse, quod 
alio, jam loco tlixi, iEschylum commisisse 
nunquam , ut ad humilem abjectamque adu- 
lationem tûrpiter prolaberetur, quo vitio 
poëtœ maie ambitiosi in risum cavillàtio^ 
nemqué plerumqtie incurrunt hominum in* 
telligentium* 
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Supplices. 

Incertum est, utrura hœc fabula ab iËschylo 
adhuc juyene, an ab ipso jam senescente et 
languescente, conscripta sit. Qua de re video 
dissentire duos inf^eniosissimos viros A. W. 
Schlegelium et Boeckhiùm. Neqûe id est| 
quod miremur: nam eadem argumenta utri- 
quesententise confirmandsinservire quodam* 
znodo possunt. Primum de choro quaeritur, 
ulrumne quindecim, an qumquaginta perso- 
nis constiterit? Si enim haberemus compère 
tum, non plures quam quîndécim Danaïdas 
(quas quinquaginta fuisse constat) in hac fa- 
bula apparuisse, tum nullo ^odo dubium 
foret, quin post legem de choreutarum nu- 
méro circupiscribendo haec tragoedia docta 
esset. Ât Boeckhius (L c. pag. 62), qui om- 
nés nervos ingenii intendit, ut hanô suam 
propugnet defendatque sententiam, iiullum 
tamen gravius ac firmius argumentum affert^ 
quam silentium de hac re iËschyli^t quem^ 
plus semel magnsE) frequentiœ choreutarum 
mentiôhem dedita opéra facturum fuic^se opi- 
natur, nisi sedulo consultoque earum pauci- 
tatem reticere et quasi dissimulare voluisset. 
Çuod argumentum summi et «a^gaiclssimi -nd 
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quam sh levis dubiaeque auctorîtatîs , nemo 
noa facile vidét: prsesertim cum tanta fre- 
quentia choreutarum ante istam legeni haud 
adeo esset rara,, ut in ipsa fabula verbis eam 
^sjchylus signifîcaret. Neque tamen Schle- 
gelîus (1, c. pag. 1 59^ , qui egregie muîta de 
hac fabula disputa vit, aliquid profert ad 
suam de majori numéro choreutarum senten- 
tiam comprobandam , preBter simplicem , ar« 
guméntorumque praDSidio nadam affirmatio* 
nem. Est itaque hsec res incerta , et in am- 
biguo relinquenda. — Prœterea anîmadver- . 
tendumt est, chôrum in hac fabula non so« 
ciam tantum rerum gerendarum, ut in Eu- 
xnenidibus, sed primarum partîum actorem 
esse. 'Qupd formam Tragôedide vetustiorem, 
nondumque perfectam indicare videtur. Ve- 
rum ab altéra parte his cantibus non ille in^ 
est vis et vigor, queni in caeteris, quœ exi- 
stant, huius poëtsB fabulis admiramur. Je- 
junitate quadam languescunt, et sine animi 
xnotu nos sinunt quodammodo refrigescere. 
Sed talis languor loQige mihi quidem videtur 
abesse ab illo juvenili fervoré ingenii, de quo 
jam ante a me plura dicta sunt. Itaque ne 
hinq quidem ullum petere, argumentum licet 
ad illas summorum virorum aut -ç^^ciVi^^xs^^kS^ 
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aut refellendas opiniones. Quodque* de can- 
tibus in hac fabula choreutarum dictum est, 
valet idem de universa tragoediœ huius indole 
et compositione. 

Supplices duas alias habuîsse eecumcon- 
junctas: iEgyptios et Danaïdas (quarum no- 
mina in catalogo exstant fabularuai deperdi- 
tarum, vid. Fabricii bib.gra}c.)9 et znediam 
inter eas fuisse , Scblegelius ingeniose conji- 
cit. QusD de Beli filiis, iËgypto et DanaO) 
vulgô narrantur, vulgata, satisque omnibus 
nota sunt. il^c vero fabula: Supplices 
ÇlxeTiieç)^ incipit ab adventu Danaï], eiusque 
iiliarum ad Ârgos profugentium , ut praesi- 
dium auxiliiimque Pelasgi, Argivorum régis, 
ad versus iEgyptum, eiuscfue impies filios im" 
plorent. More supplicum gestantes ramos 
lineis vittisobvolutos aàdeorutniS^eov iyttpiap) 
aras consedunt. Ânimum Pelasgi ad miseri- 
cordiam suis parentisque precibus tandem 
£lectunt« Argivorum populus , re comperta^ 
praesidio ac tutamen his, ab Jo oriundiS| 
puellis praebendum esse una voce clamât. 
Quibus ita peractis, rex cum suis satellitibus 
opportune eo ipso temporis momento adve^ 
nit, quo praeco ab ÎEgypto, fîliisque missus 
in eo jam est, ut miseras puellas per vim a 
saaciis sedibus abducau 



Solœ enirti ibi retnanserant Danaïdëd|^ 
lûci prsesidio fretae, dum Danaus auxilium 
arcessendi causa abesset. Palasgus vero 
iËgyptiorum tanta tamque immaniimpietate 
offensus., pfœconem minia gravissimis inse« 
quens ad dominos dimittit: sanctequa se'om- 
nia potius experiri, quam hospites deserere 
malle pro&tetur. Immo eliam Dana^idaSy 
utpote quse antiquo civitatis Jure gauderent, 
ad urbem magna cum pompa deduci jubet^ 
ut domicilium^ quodcumque vellent, sibi de* 
ligerent. 

' Eadem, cuius jam .alia occasîone men« 
tionem feci, negligenlia in moribus aliarum 
gentium describendis, in hac quoque nobis 
se offert fabula, ut beneScblegelius observavit. 
Nam Danaïdes, in ^gypto natae edw:atœque9 
quarumque origo alienigena in ipsa fabula 
saepissime commemoratur, Grœcorum plane 
more vivunt et agunt. 

Ultimum est, ut pauca de textus obscu* 
ritate, prsDsertim in chori cautibus, dicanu 
Nam textus in hac fabula lot et tantis est 
corruptus vitiis, ut nihil supra cogitari pos- 
sit (ex. c. vers. 849 — 925). Haud quidem 
infitias ire licet, iËs^hylum natura atque in- 
genio nonnunquam obscutVot^xîv ^^^^\ x^^^ 
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daIjitatioDÎs aliquîd habere xnihî videtur, 
quin Critici nonnunquam loca a manu ipsios 
^schyli intellectn âiffîcilîa, sollicita verini, 
irritoque labora mutarerint magis, quam 
emendarint. Tamen est cûnfitendum, pas- 
sim apud iEschylum, inpriims autem îa 
Choëphoris Supplicibusque, m plura nosio- 
oidere loca, quœ vitiis tam referta, atque 
corrupta sint^ ut pro desperatis ea conclama* 
tisque habere saepius cogamur. In locîs vero 
eiusmodi modesta tam interpretis, quam 
emendatoris est cautio adhibenda. ne in tur- 
pissimum crimen incurrant vanîtatis ac te^ 
meritatis, cuius insigne docunientum nobis 
exhibuît novissimus apud Germanos et 
maie sagax editor Berolinensis. Quem si 
forte quis censeat magno et honoriGco Critici 
dignum nomine, id, si modo sibi constare 
velit, necesse est, Mureto, Bentleio, Wol- 
iio, aliisque sumrais nobilissimisque viris 
abjudicet. Tali etenim indulgentes tam per- 
vicaci ac protervse in mutando corrigendoque 
pcrversitati, mox alios utique, verum, si 
quid modo video, vix meliores auctorés grse- 
cos latinosque habituri sumus. 
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